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Corpo del ricetrasmeltitore

Banda principale Banda secondaria

Pannsllo separabile anteriore
S meter

Incramant da 1 MHz
Banda operativa

Selettore di potenza RF

Banda secandaria

Maodo operativa
> Tane Squelch

Registraziong in memoria

Assenza di ingombri vistosi, 3.5 (in dotazione) o0 20 metri.
ampio spettro operativo multimo- Quest'ultimo é in fibra ottica.
do; queste le peculiarita di punta Funzionamento in Full Duplex

Unita opzionali

S

che rendono I'apparato preferibile  « Ascolto contemporaneo su due
alle altre soluzioni. bande
v Versione normalizzata: v Paging: possibilita di ricevere -
140 ~ 150 MHz (FM) messaggi selettivi e persona- Spiioiita
430 ~ 440 MHz (FM) lizzati con indicazione della Egeep?
Opzioni: stazione di origine
- Unita SSB per 144 MHz v Squelch DTMF
con UX-S92E; v 10 memorie per banda
- Ricezione: v Tutte le possibilita di ricerca
v

da 500 kHz a 950 MHz Sintonia (FM) con incrementi
con UX-R91E; di 5, 10, 12.5, 20, 25 kHz

v Potenze RF elevate: v Eccezionale stabilita in fre-
50W in VHF; quenza: £10 ppm
35W in UHF; v Ampia temperatura operativa:
v Bande opzionali per: -10°C ~ +60°C
28 ~ 30 MHz; 50 ~ 54 MHz;
220 ~ 225 MHz; Le possibilita esulano
1.24 ~ 1.3 GHz; dal servizio radiantistico!
v Pannello operativo staccabile Sono realizzabili reti anche
dal corpo del ricetrasmettitore complesse per protezione civile,
e collegabile con cavi lunghi emergenza ed altre attivita similari

EL ECTRO W\ IC _ e el ey (SERRAVALLE)
¢S s

tel. 0549/900416 (2 linee)
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Compatezza e convenienza operativa

sono le caratteristiche di questi nuovi

apparati, aggiornati con nuove opzioni

che dovranno rivoluzionare la tecnica

operativa quali ad es: il controllo

remoto sempre via radio, paging con

DTMF, chiamata selettiva e sistemi

fonici digitali.

v 50W in VHF e 35W in UHF

v Dissipatore con raffreddamento
forzato

v 16 memorie per banda, con la
registrazione pure del passo di
duplice, frequenze indipendenti
Tx/Rx ecc.

v Varie possibilita per la program-

mazione ed il riavvio della ricerca;

canale prioritario, richiamo

istantaneo del canale di chiamata

(CALL) per ciascuna banda

Clonazione dei dati da un appara-

to all'altro tramite apposito cavetto

allacciato alla presa microfonica

Incrementi di sintonia impostabili

Passo di duplice automatico

AFC nel FT-6200

Pannello frontale staccabile;

il corpo del ricetrasmettitore potra

essere allacciato con un cavo

di 3 0 6 metri
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v Controllo remoto tramite I'apposito
microfono MW-1 (opzionale)

v Paging ed indirizzo selettivo
tramite il microfono suddetto e
l'unita FRC-4 (opzionale); possibi-
lita di 999 ID. Alla ricezione del
segnale DTMF con la propria
codifica sl potra, a scelta, ottenere
I'apertura dello Squelch o la
segnalazione tramite toni sintetiz-
zati simili al telefono (emesso una
o cingue volte), Con il modo
Pager, alla ricezione della propria
codifica nonché quella della
stazione chiamante, quest'ultima
verra indicata dal visore in modo
da poter sapere chi chiama.
Sempre con il Paging si potra
procedere alla chiamata delle
codifiche preregistrate con tre
cifre in sei memorie dedicate
nonché le codifiche di 5 stazioni
pit frequentemente indirizzate,
oppure 4 stazioni pili una chiama-
ta di gruppo

v Installando il DVS-3 (opzionale),
registratore digitale continuo degli
ultimi due minuti di ricezione, si
potra predisporre 'apparato
all'auto-ricezione dei messaggi

SPEANEN / MICROPHONE
MH-26 s

DTMF pervenuti e procedere pure
ad una risposta automatizzata
Con l'unita FTS-22 Tone Squelch
(opzionale) si potra procedere alla
codifica e decodifica di toni sub-
audio. Diversi tipo di microfono
con relative staffe di supporto
sono a disposizione nonché una
vasta gamma di accessori per le
funzioni dedicate

Perché non aggiornare
3 la propria attivita Vs
con | recenti progressi tecnici?
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Ricetrasmettitori 27 MHz CB AM/FM
omologati

Ricetrasmettitori PRESIDENT Harry e Herbert, 27 MHz CB AM/FM.

Di realizzazione recentissima, dispongono di una tecnologia che ha tenuto in considerazione
le richieste dei CB pilu esigenti. Questi due modelli, pertanto, sono in grado di offrire la massima
sicurezza unitamente ad un’elevata qualita in ogni tipo di collegamento, compatibilmente, ov-
viamente, con la natura del terreno.

Omologati al punto 8, art. 334 del C.P,

Numero di omologazione: DCSR 2/4/144/06/305714/0000577 del 12.01.90 (Herbert)
DCSR 2/4/144/06/305712/0002112 del 18.01.90 (Harry)

MELCHIONI ELETTRONICA
Reparto Radiocomunicazioni
Via P. Colletta, 37 - 20135 Milano - Tel. (02) 5794241 - Telex Melkio | 320321 - 315293 - Telefax (02) 55181914
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N ITALIANA DEL
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VI ATTENDE
INFORMAZIONI:

Segreteria Fiera
dal 15 settembre
Tel. 0376/588258
Fax 0376/528268

ASSOCIAZIONE RADIOAMATORI MANTOVA
CP 43 - 46023 GONZAGA
CP 2 - 46100 MANTOVA

AMPIO PARCHEGGIO -

SERVIZIO RISTORO ALL’INTERNO

6 - CQ 8/91
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ICOM
WS CAR

di A. MASTRORILLI

00198 ROMA - VIA REGGIO EMILIA, 32/A
TEL. 06/8845641-8559908 FAX 8548077

Offerta valida
fino a disponibige®
quantativi limitati, Pﬁﬁﬂ
pagamento
all’ordine a mezzo
assegno personale
o vaglia postale
gravato di

L. 15.000 per spese .~ y
di spedizione urgente ~
ed assicurata. o

CORREDATO DI:

Pacco batterie ricaricabili;
Carica batterie da parete;
Antenna elicoidale in gomma;
Staffa di supprto a cintura;
Cinghia per trasporto da polso; =
Manuale in italiano ed inglese. /

e

OPZIOt.llj M operativa da 100 kHz a 1300 MHz
Custodie: LC 57/59/61 _ i Ny, di emissione  AM,FM (narrow), FM (wide);
Batterie: BP 81/_82/83/84/8 3 3 tep programmabhili da 0,5/5/8/9/10/12.5/15/20/25
Portabatterie: BP 90; ghy e 30/50/100 kHz;
Caricabatterie:  BC 72/73/74; ¥ Memorie 100 canali;

Cuffie: HP 4; A %’?menta’ziune da 6 a 12 Vaolts;

alipporti da auto:  MB 30;

ui di alim.: CP 12, OPC 254;
AD 14; BA 12;
BA 11;

da 15mA sino a 300mA di max;
AT TRMT | WEM?
2:24.9095 MHz| 16 V| 078wV | 63 uV
25005 MHz | 0794V | 04 V| A16p o
VFor 106B SN ¥ For 1208 SINAD -
Potenza Audio 150mW con 10% di distorsion

Impedenza Audio 8 €2; -
Sistema Ricevente Tripia conv. in AN
Dpppia CONV. i

atori 12v:
jfotettiva:

Medie Frequenze

Dimensioni
Peso



FT 757 GXII - Potenza 100W RX-TX
0,1+20 MHz copertura continua

RADIO

KENWOOD

TS 1408 - Potenza 100W 0,1+30 MHz
continui + commutatore 10kHz

MARKET

Elettronica & Telecomunicazione

Vendita per corrispondenza rateale su tutto il territorio nazionale

ICOM

IC 725 - Potenza 100W. Copertura
continua 0.1+30MHz

& STANDARD

C 5600 - Potenza 40+-50W. Full duplex
VHF/UHF.
NOVITA con mas;

P.zza Concordia 53
19100 LA SPEZIA

Sede:

Tel. 0187/524840

SCANNERS

IC R1 ICOM - Ricevitore ultracompatta
da 150 kHz a 1500 MHz

FT 990 - Potenza 100W RX-TX all mode
Range 0,1+30 MHz con accordatore
automatico

TS 680 - Potenza 100W
0.1+30MHz RX-TX 50 MHz.
OFFERTA SPECIALE

RX-TX

IC 726 - Potenza 100W
0,1+30MHz + 50MHz.
PREZZ0 PROMOZIONALE

. %ﬂ%&%&-m UHF

T8-8508 - RTX HF all mode da 100 kHz
a 30 MHz - 100 W - 100 memorie.

€ 520 - Potenza 5W, full dugiex] |
144/430MHz, doppio ascakd.”

!

Sn?;uisn'sne PREZZ0

%1 s X L
1 - Ricevitore veicolare

FT 650 - VHF-UHF all mode 24-28-50
MHz da 10 a 100 W, o~ .

massima espansione. Potenzl 5W

TH 26 E - Ricercafissimo palma_(gVHF

0 ascolto

< N\ %%

1l:"\25h&ﬁ}le‘hza 5W.

m 10 \iHz trasponder.
I

TH 77 E - Potenza 5W. Full duplex
VHF/UHF.
PREZZ0 PROMOZIONALE!

N,

=

gamma accessori. 1"’ -

C 160 - Potenza 5W, VHF con grande
range, vastagammaaccessori, 200 me-
morie con Eprom optional.

“da 0,5+905 MHz.

RICETRASMETTI

IDLAND

precision series

Lafayette

FT 411E - Potenza 5W VHF compatto
dal prezzo interessantissimo

Y,

FT 23R - Potenza SW Modo VHF-Fid
massima espansione

DTMF

INTEK
PRESIDENT

ZODI1AC

. B ANTENNE CB 27 MHz
IC 2 SE/T - Come I'lC 2 SE + tastiera

IC 2400 - Potenza 45W, full duplex,
VHF/UHF, massima espansione

I Antenne
SIRIO
antenne

ORI CB 27 MHz

PEARCE - SIMPSON

TUTTA LA GAMMA A MAGAZZINO

““RADIO MARKET... IL PUNTO VENDITA SICURAMENTE PIU VANTAGGIOSO”’



KENWOOD

TS-850 SAT

RICETRASMETTITORE HF
SSB-CW-AM-FM-FSK

DSP-100

SP-31 ALTOPARLANTE [ PS-52 ALIMENTATORE
ESTERNO 22,5 A

OPERA SU TUTTE LE BANDE AMATORIALI DA 160

A 10 METRI (WARC COMPRESE) ® 100 MEMORIE

e DOPPIO VFO e ACCORDATORE D’ANT ENNA

INCORPORATO e RICEVITORE A COPERTURA |

CONTINUA DA 100 kHz A 30 MHz N “"\ G“O
/04\?/ QV

— I L ]
——— N VNI Y1 .
Wit i WWE IEWwSE

== = W = 20154 Milano Via Procaccini 41 Tel. 02/313179 Fax 33105285

RICETRASMITTENTI ACCESSORI



GALAXI URANUS
PREZZO INTERESSANTE

RANGER RCI-2950
25 W ALL MODE - 26'32 MHz

r’kE: DENT LINCOLN £o- 30 MHz
M-FM-SSB-CW - 10W AM - 21W PEP SSB
J‘: RICHIESTA: DUAL BANDER 11/45

PRESIDENT _ AC()QA 220 CH
AM-FM-SSB - 10W AM . ZIW PEP SS5B

STANDARD C520/528
VHF/UHF - bibanda.

STANDARD 5600 D - 40 W UHF
- 50 W VHF - Doppia ricezione
simultanea - Microfono con di-
splay LCD - Tono 1750 Hz - Va-
sta escursione di freq. RTX

NTEK STAKR SHIP 348 AM FM SSB
INTEK TORNADO 345 AM/FM/SSB
GALAXY PLUTO 271 CH AM TM'SSB

ALAN 87 - RTX veicolare. 271 ch.,
25,615 - 28.315 MHz - microfono

con PTT ICOM 1C-970H

Multibanda VHF/UHF - All mode
- 45 W . 98 memorie
= 1

P — -

FORMAC 777 - 280 canal: - AM /FM /5SB
- 25.615+20.755 MHz - Deluxe Mobile )
Transceiver Built-in Echo + Time - RF
input: 35 W SSB /FM - 25 W AM.

PACKET RADIO

K& Kantronics KAM- Al Mode

RF Data Communications Specialists KPC-2 / KPC-4

TNC-22 “*ZGP’’ per IBM/PC e C/64:
e Uscita RS 232 per PC o TTL per C64 ¢ new eprom 3.02.
Prezzo netto L. 348.000 (1VA inclusa)

DIGIMODEM ¢ZGP”’ per C/64:

® Due velocita selezionabili: 300 Baud HF e 1200 Baud VHF e vengo-
no forniti gratuitamente 2 programmi DIGICOM Vers. 4,02 ¢ 3,50:
® manuale istruzioni in italiano in omaggio.

Prezzo netio L. 130.000 (IVA inclusa)

AOR 1000 / FAIR MATE HP-200E
AM/FM a vasto spettro 2-1300 MHz
1000 memorie.

AOR 3000 - Scanner a copertura conti-
nua 100 kHz - 2036 MHz all mode.

A@R

ICOM IC-W2

TX 138+ 174 -380+
470 - RX 110174 -
325 + 515 - 800 =+
980 - Estensione a
960 MHz 5 W - 30
memorie per banda -
3 potenze regolabili.

ICOM IC-24 ET
Ricetrasmettitore bi-
banda FM 5 W 144-
148 MHz 430-440
MHz con ascolto
contemporaneo sul-
le 2 bande.

YAESU FT-767
Da 1,8 a 432 MHz - 100 W in HF, 10
W in VHF/UHF - Incrementi da 10 Hz
a 100 kHz - Doppio VFO.

KENWOQOD TM-741E

RTX veicolare VHF/UHF FM multiban-

da - 144 MHz 430 MHz + terza banda

optional (28 MHz; 50 MHz o 1,2 GHz)
50 W in 144 MHz, 35 W 430 MHz.

KENWOOD TM-702E/TM-731E

FM dual bander VHF-UHF - Doppio ri-
cevitore doppio display - Passi da 5-
10-15-20-12,5-25 kHz - DTSS - Uscita
25 W/50 W - Microfono multifunzioni.

NOVITA 1991

YAESU FT-26 / FT-76
Nuovo portatile miniaturiz-
zato, piu piccolo e leggero
dell’FT-23 con vox inseri-
to, 53 memorie, controllo
automatico del consumo
della batteria, 4 livelli di
potenza selezionabili.

Si accettano prenotazioni.

KENWOOD TS 850 S/AT

RTXin SSB, CW, AM, FM e FSR - 100 kHz,
30 MHz - 108 dB - 100 W - 100 memorie -
presa RS 232 - 2 VFO - Alim. 13,8 V.

KENWOOD TS 450 S/AT

Copre tutte le bande amatoriali da 100
kHz a 30 MHz - All Mode - Tripla conver-
sione con DTS - Step 1 Hz - Accord. aut.
- Fiitro selez. - 100 memorie - Indicatore
digitale a barre - Speek processor audio
- Display LCD multifunzione.

KENWOOD TS 140 S/ TS 680 S
Ricetrasmettitore HF - Opera su tutte le
bande amatoriali da 500 kHz a 30 MHz e
da 50 a 54 MHz (sofo 680 S).

YAESU FT-1000/FT-990

2 VFO - 100 kHz - 30 MHz - All Mode - 100
memorie - 200 W RF.

PREZZO PROMOZIONALE

ICOM IC-R100 - Ricevitore a vasto spel-
tro 100 kHz a 1856 MHz FM/AM.
SCHEDA PER SSB OPTIONAL,

ICOM IC-R1 - AM/FM a vasto spettro 100
kHz a 1300 MHz 100 memorie.

ICOM IC-R7100 - Ricevitore a largo spet-
tro freq. da 25 MHz a 1999 MHz - All Mo-
de - Sensibilita 0,3 - uvoit - 900 memorie.

SPEDIZIONI ancHE CONTRASSEGNO

VENDITA RATEALE (PER CORRISPONDENZA IN TUTTA (TALIA)

10 - CQ 8/91




R A D I o RADIO SYSTEM s.r.l.
Via Erbosa, 2 - 40129 BOLOGNA
s Y s T E “ Tel. 051 - 355420
Fax. 051 - 353356

30 MHz DI QUALITA

Ricevitore 0,1/30 MHz Ricevitore 0,09/34 MHz
AM-FM-SSB-RTTY-FAX AM-FM-SSB-RTTY-FAX
Alim. 100/240 - V/AC J Rc Alim. 100/240 - V/AC
12/16 - V/DC 12/16 - V/DC
200 memorie - Interf. RS232 200 memorie
L. 111.000 al mese (*) L. 94.000 al mese (*)
JST 135
Transceiver 0,1/30 MHz

AM-FM-SSB-RTTY-150 W
Alim. 13,8 V/DC - 30 A
200 memorie

L. 119.000 al mese (*)

(*) salvo approvazione.

ACCESSORI OPZIONALI: NRD NRD JST ACCESSORI OPZIONALI PER JST135:

525 535 135
Altoparlante NVT88 X X X Accordatore manuale NFG97
Cuffia ST3 X X X Alimentare NBD520
Cavo di allacc. CFQ3003 X X Microfono da palmo UP/DOWN  NVT58
BWC CFL 243 X X Microfono da palmo NVT57
Rivel. ECSS CMF78 X X Microfono da tavolo NVT56
Filtro 300 Hz-CFL231 X X X. . ToneSquelch CCL212
Filtro 500 Hz-CF1.232 X X X Interf. RS232 CMH741
Filtro 1800 Hz-CFL218 X X X Notch follow : CDD366
Filtro 1000 Hz-CFL233 X X X Board CMH 742
Converter V/UHF-CMK165 X
Interf. R5232-CMH532 X
Quarzo alta stab. CGD135 X X
Demod. RTTY-CMH530 X

CQ 8/91 - 11



Tel. (049) 71.73.34 - 896.07.00
Telefax (049) 89.60.300

Sede: Via Monte Sabotino, 1
P.O. BOX 71

35020 PONTE SAN NICOLO
(PADOVA) ITALY

Fondata
nel 1966

Eii Rampazzo

ELETTRONICA ¢ TELECOMUNICAZIONI

impedd  cxfhor!

ASTATIC HOD. 400 Sy e TRANSISTORIZZ
) ==='= === == TRANSISTORIZZATO
“BUCKEYE” AN R OLTRE ALLE
E TU?IEIBE ?.EE' MOD. 539-6 MOD 55T Egpnméklzlom
CANCELLA DISTURBI AMPLIFICATO
RADIOCOMUNICAZIONI 2 ADATTO
pLop gl 4 | IDEALE PER CB, SSB CANCELLA DISTURBI g Ay
E RADIOAMATORI PER STAZ. MOBILE,
OUT —60 dB CB, SSB E RADIOAM. E MARINA
NON SENSIBILE OUT - 40 d8 AL AL
ALL’UMIDITA TOLLERA TEMP. BAREERIESLY
E TEMPERATURA E UMIDITA
BATTERIE 7 V

i MOD. 575 M-6
TRANSISTORIZZATO
CON CONTROLLO
ESTERNO DI VOL.

E TONO
QUT -38 dB

MOD. 1104C
MICROFONO BASE
DA STAZIONE
PREAMPLIFICATO
PER CB

MOD. SILVER EAGLE
T-UP9-D104 SP
E T-UP9 STAND
TRANSISTORIZZATO
DA STAZIONE BASE
ALTA QUALITA
BATTERIE 9 V

MOD. SILVER
EAGLE PLUS
PER CB

E RADIOAMATORI
BATTERIE 9 V

6 BTV
G7-144
G6-440

i CG 144 Standard Resonators
MOBILE VHF - C Power rating 400 watts SSB
@ 5 EB Approx. Bandwidth
6 BTV - VERTICALE HF PER PR Rl | 2 ISWHIT iR elfs
STAZIONE FISSA 10, 15, 20, 30, 40, MO-2 RM-10 | 10 Meter | 150-250 kHz
75 O 70 mt. VETRORESINA OTTIMA il AM-11 | 11 Meter 150-250 kHz
SN SIS, AM-15 | 15 Meter | 100-150 kHz
G7-144 - VERTICALE UHF/VHF 2 mt. ¥ 3
ALLUMINIO E VETRORESINA g‘m ig ig m:::: 38_;20 ::z
G6-440 - VERTICALE UHF/VFH 440 il et
MHz ALLUMINIO E VETRORESINA DA M-75 | 75 Meter 5- z
STAZIONE FISSA ] RM-80 | 80 Meter 25-80 kHz
MO-4
BM1 UGM
ANTENNA MAGNETICA
140-500 MHz 5
MO-2
MOBILI HF 8, 10,
15, 20, 40, 75 E 80
mt.
MO-4
MOBILI HF 6, 10,
15, 20, 40, 75 E 80
mt.

1C-1008

1C-75 . 1C-20
ECONOMICA PRESTIGIOSA LA PiU POPOLARE
E MAGNETICA DI OTTIMA QUALITA CROMATA,
DISPONIBILE E RESISTENTE CON CAVO

BIANCO O NERO

Qp-2 j,
CONNETTORE 1

AM-80
MOBILI HF RISONANTI
RM-10, RM-11,
RM-15, RM-20,
RM-40, RM-75,
RM-80

HF MOBILE RESONATORS

ASTATIC - STANDARD - JRC - KENWOOD - YAESU - ICOM - ANTENNE C.B.: VIMER - C.T.E. - HUSTLER - AMTLER - SHAKESPEARE
CUSH CRAFT - DIAMOND - SIGMA - APPARATI C.B.: MIDLAND - MARCUCCI - C.T.E. - ZETAGI - POLMAR - ZODIAC - INTEK - ELBEX
TURNER - STOLLE - TRALICCI IN FERRO - ANTIFURTO AUTO - ACCESSORI IN GENERE - ecc.

SPEDIZIONI IN CONTRASSEGNO
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Tel. (049) 71.73.34 - 896.07.00
Telefax (049) 89.60.300

Sede: Via Monte Sabotino, 1
P.O. BOX 71

35020 PONTE SAN NICOLO
(PADOVA) ITALY

Eli Rampazzo

ELETTRONICA ¢ TELECOMUNICAZIONI

imfictl. o exficil

Fondata
nel 1966

TELEFONI TELEFONI SENZA FILO

VIVAVOCE PANASONIC
PANASONIC CHIAMATA AUTOMATICA
KX-T 2310 VIVAVOCE
KX-T 2314 KX-T 3710
KX-T 2322 W 3720/ 3730
KX-T 2342 RS

R \\

—
PANASONIC KX-T 1000
SEGRETERIA TELEFONICA
CON DISPLAY

TELEFONI
PANASONIC
KX-T 2335 / 2355

KX-T 4000
TELEFONO SENZA FILO
DA TASCHINO
VIVAVOCE

BATTERIE INTERCAMBIABILI

TELEFONO PANASONIC KX-T 2365
DISPLAY - OROLOGIO - MEMORIA
VIVAVOCE

SUPERFONE
CT 505 HS

SEGRETERIA TELEFONICA
KX-T 1440 / 1450 / 1455 / 1460

SL3 - L’ESCLUSIVO SISTEMA 1+1
DEGLI ANNi 90 - OMOLOGATO SIP

SL5 - CENTRALINO TELEFONICO +
CENTRALINO D’ALLARME
1 LINEA-4 INTERNI - OMOLOGATO SIP

SL5 sa - PICCOLO
CNETRALINO TELEF.

1 LINEA-4 INTERNI (sl
OMOLOGATO SIP

=)

TELEFONI

CON RISPONDITORE
KX-T 2385 / 2390
2395 / 2388
VIVAVOCE
MEMORIA
A2 VIE

u=s § BRIPETITORE
¢ AUTOMATICO

GOLDATEX SX 0012

KX-T 2427
KX-T 2429
KX-T 2470
KX-T 2630
KX-T 2634

DISPLAY
TELEFONI CON RISPONDITORE

JETFON V603 - 7 KM

KX F50
TELEFONO - SEGRETERIA - FAX

SL8

MINI-CENTRALINO TELEFONICO
2 LINEE ESTERNE - 6 INTERNI
OMOLOGATO SiP

SL11

MINI-CENTRALINO TELEFONICO
3 LINEE ESTERNE - 8 INTERN!
OMOLOGATO SIP

SISTEMA DI CONTROLLO
TELEFONICO KX-T 30810
E CONSOLE TELEFONICA
KX-T 30830 A 3 LINEE

JETFON |
V803 - 10 K

TELEFONI
A 2 LINEE
KX-T 3122 / 3142
KX-T 3110/ 3120
VIVAVOCE

TELEFONO - SEGRETERIA - FAX

KX F90

DISPLAY - TAGLIO CARTA
T—

PANASONIC
TELECOMUNICAZIONi

E TELEFONI

TELEFONI SENZA FiLI
SEGRETERIE TELEFONICHE
FAX E CENTRARSNI |
TELEFONIC!

QUALITA E ASSORTIMENTO
PER LA CASA E IL LAVORO

CONDIZIONI PARTICOLARI Al RIVENDITORI

PER RICHIESTA CATALOGHI INVIARE L. 10.000 iN FRANCOBOLLI PER SPESE POSTALI
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Che cos’é una radio? Come funziona?
Come e perché & possibile ricevere e
trasmettere da e per ogni parte del
mondo? Preziosa guida pratica dell’e-
lettronica.

novech |

LE A COHING Y 5

In casa, in mare e ovunque il “"barac-
chino’’ segna con la sua presenza uno
strumento di utiliti e svago quasi con
un carattere di indispensabilita.

&
p o]
DAL TRANSISTOR
Al CIRCUITI INTEGRATI

ALIMENTATORI
E STRUMENTAZIONE

Un ricevitore, un'antenna ed ecco che
tutto il mondo dell’azione sulle VHF-
UHF & a portata di mano.

Radioamatore

MANUALE TECNICO OPERATIVO

Una guida sincera, comprensibile e fe-
dele rivolta a tutti coloro che vogliono
intraprendere 1'affascinante viaggio
del pianeta radio.

i

RADIOSURPLUS
IERI E OGGI

i T ol o Y

1l primo vero manuale delle antenne,
Antenne per tutti i tipi di frequenza e
per tutti i gusti.

TOP SECRET

RADIO

| MISTER! DELL’ETERE

Un valido manuale per catturare tra-
smissioni radiofoniche: emozioni e mi-
steri dall'inascoltabile.

IL COMPUTER E FACILE _

PROGRAMMIAMOLO
INSIEME

11 libro “‘sempreverde’’
per chi vuole entrare nel
mondo dei semicondut-
tori.

LUIG) RIVOLA _

Andresti senza tachime-
tro e senza spia della ri-
serva? E allora come fai
se la misura non ce
I’hai?

UMBERTO BIANCHI

L’unica guida delle ap-
parecchiature Surplus
militari dell’ultima guer-
ra (Inglesi, Tedesche,
Americane e [taliane)

GIANNI BECATTINI

11 Computer & facile,
programmiamolo insie-
me... Se mi compro il li-
bro di Becattini, & anco-
ra piu facile: me lo pro-
grammo da solo.

14 - CQ 8/91



Indispensabile guida nella caccia Manuale con centinaia di fre- Guida pratica alla costruzione ¢

1 MISTERI DELLETERE

Pt Mg | MR Pinaai e ey

al DX latino-americano. quenze. alla scelta dell’antenna.

COMPILATE IL MODULO CON LE FORME DI PAGAMENTO PRESCELTE E SPEDITELO
IN BUSTA CHIUSA A EDIZIONI CD VIA AGUCCHI, 104 - 40131 BOLOGNA

Descrizione degli articolt Quantith Pregae i Prezeo Totale
listinoe cad. seontiato 200

L _ < abbonati
ABBONAMENTO CQ ELETTRONICA 12 numeri annui | 7200 . (67.000)
A decorrere dal mese di __ . =& e . S § s
ABBONAMENTO ELECTRONICS 12 numeri annui e M (44.000) .
A decorrere dal mese di e M
ABBONAMENTO CQ ELETTRONICA + ELECTRONICS - (89.000) | Lo
A decorrere dal mese di 1Y ey
ANTENNE teoria e pratica NOVITA 20.000  (16.000) |
QSL ing around the world 17.000 (13.600)
Scanner VHF-UHF confidential bdn)|m 15.000 (12.000)
L’antenna nel mirino __ A 3 . ..16.000 (12.800)
Top Secret Radio B 4 me i) N Sl _16.000 (12.800)
Top Secret Radio 2 = L . S 18.000 (14.400) s
Radioamatore. Manuale tecnico operativo | e — 15.000 (12.000)
Canale 9 CB 15.000 (12.000) -
11 fai da te di radiotecnica : = 16.000 (12.800)
Dal transistor ai circuiti integrati 10.500 (8.400) =9
Alimentatori e strumentazione _ = — ~ 8.500 (6.800)
Radiosurplus ieri e oggi _ _ i . 18.500 (14.800) | "
Il computer & facile programmiamolo insieme _8.000 (6.400) _
Raccoglitori _ == 15000 (12.000)_ .
Totale . = |

Spese di spedizione solo per i libri e raccoglitori L. 5.000 E_

Importo netto da pagare _ Vi

MODALITA DI PAGAMENTO:
assegni personali o circolari, vaglia postali, a mezzo conto corrente postale 343400 intestati a Edizioni CD - BO

FORMA DI PAGAMENTO PRESCELTA: BARRARE LA VOCE CHE INTERESSA
[1 Allego assegno O Allego copia del versamento postale sul c.c. n. 343400 [l Allego copia del vaglia

COGNOME NOME —— == e —— e e

Via = N. =

CITTA e - — CAR _— —== FROV,

i
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Il progetto piu fantasioso é divenuto
realta: un ricevitore con copertura
continua da 100 kHz a 2 GHz senza
interruzioni e capace delle demodula-
zioni maggiormente in uso: LSB,
USB, CW, AM, FM ed FSK. Le
applicazioni avanzate dell'lC-781 si
riflettono pure su questo apparato:
uno schermo (CRT) che, oltre ad
indicare la frequenza operativa,
elenca pure le registrazioni in memo-
ria, la data e l'ora, nonché una
rappresentazione panoramica - nel
dominio della frequenza - dei segnali
in banda entro +100 kHz riferiti alla
frequenza operativa. L'indicazione
panoramica con una dinamica di 60
dB, partendo da 1V, pud essere
usata per molteplici scopi. Lo scher-
mo inoltre, nella sua presentazione
normale, pud essere usato anche
quale monitor per la ricezione dei
segnali RTTY, AMTOR, PACKET le
cui demodulazioni sono effettuate dal
TNC esterno.

Mille () memorie (10 gruppi di 100)
sono a disposizione per registrarvi le
frequenze pit interessanti; ciascuna
memoria puo essere identificata con

una dicitura di 8 lettere max.
L'adozione di un nuovissimo tipo di
sintetizzatore rapido permette di
conseguire una ricezione eccezional-
mente pura, priva di spurie ed altri
prodotti indesiderati. Non sono pure
da sottovalutare le varie possibilita di
ricerca. Le peculiarita sono:

v Alta stabilita in frequenza, pure
ricevendo al GHz +0.25 ppm!
Nelle HF é di +25 Hz
Temperatura operativa:

da -10°C a +60°C

Incrementi di sintonia: 10, 100 Hz;
1,5,9, 10, 12.5, 25, 100 kHz
Frequenze impostabili da tastiera
2 orologi, 2 temporizzatori “Sleep”;
6 temporizzatori programmabili
nell'arco giornaliero per la regi-
strazione automatica delle
emissioni.

Efficiente circuito per la soppres-
sione dei disturbi

Filtro Notch ed IF Shift

Alta sensibilita: 1uV dalle onde
lunghe al GHz!

Selettivita ottimale

Alimentazione a 220V

Tre connettori per antenne diverse

e 0, 5, IR &

b5 5. TR . SR, -

a seconda della banda operativa
(ciscuna da 50Q): HF; VHF/UHF;
1 GHz ed oltre

v Collegabile al calcolatore di
stazione con interfaccia CI-V

v Vasta gamma di accessori
opzionali a disposizione per
estendere ulteriormente le presta-
Zioni

Perché non palparlo un pochino
dal rivenditore ICOM piu vicino?

Mmarcucci:

Show-room:

Via F.lli Bronzetti 37 - Milano

Tel. 02/7386051




ACCESSORI

Tastiera DTMF
per RTX palmari

Il vostro apparato non dispone di una tastiera DTMF2
Ecco come aggiungere con poca spesa questa importante funzione

Nonostante 1I’importanza del
sistema DTMF sia unanime-
mente riconosciuta, non tutti
i ricetrasmettitori portatili di-
spongono di una tastiera in
grado di generare tali fre-
quenze. Con i segnali stan-
dard DTMF (Dual Tone Mul-
ti Frequency) & possibile atti-
vare via radio qualsiasi tipo di
dispositivo elettrico o elettro-
nico con un elevato grado di
sicurezza. A tale scopo ven-
gono utilizzate in ricezione
delle apposite decodifiche o
chiavi digitali, del tipo di
quella presentata sul fascicolo
di gennaio di quest’anno. La
chiave in questione utilizza un
codice di accesso a quattro ci-
fre ed ¢ in grado di pilotare si-
no ad un massimo di otto
uscite, tutte munite di inter-
faccia di potenza a relé. I toni
DTMF vengono anche utiliz-
zati nelle interfacce telefoni-
che via radio per effettuare le
chiamate sulla linea SIP. In
questo caso i1 toni vengono
convertiti nei corrispondenti
impulsi che, chiudendo e
aprendo la linea, consentono
di comporre il numero. In
molti paesi non € necessario
effettuare questa conversione
in quanto la chiamata puo es-
sere effettuata direttamente
con questi segnali. I toni
DTMF possono anche essere
sfruttati per realizzare delle
chiamate selettive affidabili e
molto flessibili. Ma se il no-
stro RTX non ¢ in grado di
generare questi toni tutte le

® di Arsenio Spadoni e

Tastiera DTMEF.

interessanti applicazioni che
abbiamo appena elencato re-
stano nel libro dei sogni. Che
fare, allora? La risposta la
trovate in questo semplicissi-
mo progetto: una tastiera in
grado di generare toni stan-
dard DTMF appositamente
studiata per essere utilizzata
con ricetrasmettitori portatili.
L’uso ¢ molto semplice: basta
collegare I’uscita della nostra
tastiera all’ingresso MIC
esterno dell’RTX. Premendo
un tasto qualsiasi I’apparato
andra automaticamente in
trasmissione e la portante ver-

ra modulata con il tono corri-
spondente a quel tasto: sem-
plice, no? Altrettanto sempli-
ce ¢ lo schema elettrico, per
non parlare del cablaggio.
Tuttavia, prima di occuparci
piu da vicino di questo pro-
getto vogliamo brevemente ri-
cordare quali sono le caratte-
ristiche dei sistemi DTMF.
Questa sigla identifica uno
standard ormai universal-
mente adottato in campo tele-
fonico (tranne che nel nostro
e in pochi altri paesi). Il siste-
ma DTMF prevede I’impiego
di 16 toni; ciascun tono (o,
meglio, bitono) & composto
da due frequenze miscelate
tra loro. I sedici bitoni corri-
spondono ad altrettanti sim-
boli, numeri o lettere come
indicato nell’apposita tabella.
La stessa tabella mette in evi-
denza come i sedici bitoni uti-
lizzino complessivamente ap-
pena otto differenti frequenze
comprese tra un minimo di
697 ad un massimo di 1633
Hertz. Valori di frequenza
COSsl precisi possono essere ot-
tenuti esclusivamente facendo
ricorso ad oscillatori quarza-
ti; anche i circuiti che hanno il
compito di decodificare que-
sti segnali debbono ovvia-
mente fare uso di oscillatori
locali controllati da quarzi o
risuonatori ceramici. Nono-
stante la complessita e le ri-
strette tolleranze dei dispositi-
vi DTMF, i costi dei chip che
svolgono queste funzioni so-
no molto bassi in considera-

CQ 8/91 - 17




TASTIERA DTMF PER RTX PALMARI
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TASTIERA DTMF PER RTX PALMARI
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Corrispondenza tra i simboli ed
i bitoni dello standard DTMF

. Flow Fhigh
Simbolo (Hz) (Hz)
1 697 1.209

2 697 1.336

3 697 1.477
4 770 1.209

5 770 1.336

6 770 1.477

7 852 1.209

8 852 1.336
9 852 1.477
0 941 1.209
3 941 1.336
# 941 1.477
A 697 1.633
B 770 1.633
C 852 1.633
D 941 1.633

ELENCO COMPONENTI

R1:
R2:
R3:
R4.
R5:
Cl:
C2:
C3:
C4:
D1:
D2:
ul:

47 kohm trimmer
22 kohm

150 kohm

22 ohm

150 kohm

47 uF 16 VL

100 nF

10 nF

22 uF 16 VL
TN4002
1M4148

5087 o UM95087

Schema elettrico.

U2: 4093

Q1: Quarzo 3,58 MHz

BZ: Pasticca piezo

S1: Deviatore

Varie: 1 zoccolo 7+7, 1 zoccolo
8+8, 1 tastiera a matrice, 1
contenitore plastico con portapile,
1 basetta cod. B09.

L'integrato UM95087 puo essere
richiesto alla ditta Futura
Elettronica, Via Zaroli 19, 20025
Legnano (MI), tel. 0331/543480.
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TASTIERA DTMF PER RTX PALMARI

zione dell’enorme diffusione
dovuta al particolare impiego
cui sono destinati. Essendo la
“‘tiratura’” di questi integrati
di decine di milioni di pezzi il
costo non pud che essere mol-
to contenuto. Solitamente le
note generate, anche se i di-
spositivi sono completamente
digitali, risultano sinusoidali.
Ovviamente, osservata all’o-
scilloscopio, la sinusoide ri-
sulta formata da un insieme
di decine di gradini. Dopo
questa breve introduzione oc-
cupiamoci ora del nostro di-
spositivo. Il circuito utilizza
uno dei piu noti generatori
DTMF con controllo a tastie-
ra contraddistinto dalla sigla
MKS5087. Questo integrato
viene prodotto da numerose
Case e percid la sigla puo
cambiare leggermente: M5087,
PK5087 o UM95087 come nel
caso del chip da noi utilizzato
prodotta dalla UMC di Tai-
wan. Questo integrato, al
contrario del cugino 5088, ¢é
in grado di generare tutti i 16
toni contemplati dallo stan-

dard DTMF. Il 5088, invece,
¢ in grado di generare esclusi-
vamente i primi 12 toni. Co-
me si vede nello schema elet-
trico, ’integrato necessita di
una tastiera di controllo a
matrice composta da 4 righe
ed altrettante colonne. Volen-
do rinunciare ai toni corri-
spondenti alle lettere (poco
usati) ¢ sufficiente utilizzare
una tastiera a 4 righe e 3 co-
lonne, escludendo la colonna
CA4. Per generare la nota biso-
gna collegare una riga con
una colonna. Cosi, ad esem-
pio, collegando la riga R2 con
la colonna C2, il circuito
emettera un bitono formato
dalle frequenze 770/1336 Hz,
corrispondente al numero 5.
Lo schema interno dell’inte-
grato € piuttosto complesso
essendo formato da piu reti
logiche di controllo, da un
oscillatore, da due contatori
ed altrettanti convertitori
D/A, nonché da vari circuiti
ausiliari. Il segnale audio di
uscita ¢ disponibile sul pin 16.
Tramite il trimmer R1 (che

consente di regolarne 1’am-
piezza) ed il condensatore C2,
il tono viene inviato all’in-
gresso microfonico dell’appa-
rato. Quando ’integrato ¢ at-
tivo, ovvero per tutta la dura-
ta del tono, il pin 10 (mute)
presenta un livello logico al-
to. Questo segnale viene
sfruttato per mandare in tra-
smissione I’apparato e per ge-
nerare una nota acustica di
conferma. Quando il pin 10
passa ad un livello logico al-
to, ’uscita della porta U2b
(qui utilizzata come semplice
inverter) si porta a livello O e,
tramite R2 e D2, provoca
I’entrata in trasmissione del-
I’apparato. Come noto, infat-
ti, per mandare in trasmissio-
ne un ricetrasmettitore porta-
tile tramite la presa microfo-
nica ¢ sufficiente collegare il
lato caldo a massa mediante
una resistenza di valore com-
preso tra 10 ¢ 33 kohm. L’in-
serimento di questa resistenza
non ha alcuna influenza sul
segnale di bassa frequenza.
Al termine della nota, ’RTX
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Aspetto del montaggio.

=g rl

Vista all’interno.

resta in trasmissione per circa
un secondo, in modo da evi-
tare che durante I’invio della
sequenza dei toni ’apparato
passi continuamente in tra-
smissione e ricezione. Questo
piccolo ritardo al rilascio &
stato ottenuto collegando un
condensatore elettrolitico al-
I’ingresso della porta U2a.
Come abbiamo detto in pre-
cedenza, 1’uscita ‘‘mute’’
controlla anche un generatore
sonoro che produce un
‘‘beep’’ tutte le volte che vie-
ne premuto un tasto ed invia-
to un tono. Questo circuito fa
capo alla porta U2c (uno dei
quattro trigger di schmitt
contenuti nell’integrato
4093). La frequenza di oscil-
lazione dipende dai valori di
RS5 e C3. L’oscillatore viene
abilitato quando sul termina-
le d’ingresso 6 € presente un
livello logico alto. La porta
pilota direttamente la pastic-
ca piezo che funge da trasdut-
tore acustico. Completa il cir-
cuito il quarzo a 3,58 MHz
collegato ai pin di clock 7 e 8.
L’integrato Ul pud essere ali-
mentato con una tensione

TASTIERA DTMF PER RTX PALMARt

compresa tra 3,5 e 10 volt; nel
nostro caso abbiamo utilizza-
to una tensione di 9 volt for-
nita da una pila miniatura.

La realizzazione di questo cir-
cuito non presenta alcuna dif-
ficolta. Per il montaggio del
generatore abbiamo appron-
tato una apposita basetta, la
cui traccia rame (in dimensio-
ni reali) € riportata nelle illu-
strazioni unitamente al piano
di cablaggio. In alternativa,
in considerazione della sem-
plicita del circuito, si potra
utilizzare una basetta ‘‘mille-
fori’’. Durante il montaggio
prestate attenzione al corretto
inserimento dei vari compo-
nenti; controllate anche 1’o-
rientamento degli elementi
polarizzati. Per il cablaggio
dei due integrati € consigliabi-
le fare uso degli appositi zoc-
coli. A montaggio ultimato
collegate la tastiera a matrice.
E possibile utilizzare sia ta-
stiere a 16 che a 12 tasti; in
quest’ultimo caso non colle-
gate la linea C4 che fa capo al
pin 9 dell’integrato Ul. Per
verificare il funzionamento
del generatore DTMEF é suffi-
ciente collegare 1’uscita del di-
spositivo a qualsiasi amplifi-
catore di bassa frequenza. Il
dispositivo potra essere allog-
giato all’interno di un conte-
nitore plastico munito di al-
loggiamento per la batteria.
Questa soluzione ¢ stata adot-
tata anche per il nostro proto-
tipo. La tastiera andra ovvia-
mente fissata con delle viti o
incollata al frontalino del
contenitore. Per il collega-
mento al ricetrasmettitore uti-
lizzate uno spezzone di cavo
schermato ed un jack di dia-
metro opportuno (solitamen-
te 2,5 mm). L’unica taratura
da effettuare consiste nella re-
golazione del trimmer R1 che
controlla ’ampiezza dei toni
generati. Fate in modo che il
segnale non saturi l’ingresso
cosl da ottenere una modula-

zione perfetta.
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Standard C168 e C468 aumentano le prestazio-
ni e riducono le dimensioni, i limiti della loro
categoria sono sconvolti. Da oggi, i portatili a
tastiera Standard hanno le dimensioni € il peso
di un microportatile, ma senza rinunciare alle
prestazioni. Infatti, Standard C168 nella banda
VHF e C468 in UHF, sono gli unici portatili a
tastiera con le dimensioni di soli 120 x 47 x
31 mm un peso di 290 g, batterie comprese.
Piccoli, leggeri, ma con prestazioni tali da non
temere confronti con apparati di piu grandi di-
mensioni tant’é che dispongono di una sofisti-
cata logica di controllo nata dall’evoluzione di
quelle collaudatissime del C150 e C528.
Addirittura, con I'unita opzionale a EEPROM,
sono gli unici al mondo a disporre di ben 200
memorie, tutte con programmazione totale.

Standard C168 e C468, di serie, sono dotati del
DTMEF encoder/decoder che puo anche inviare
sequenze di 15 caratteri, questo permette 'uso
come cercapersone, come pager professionali e
consente pure I'accesso alle interfacce telefoni-
che. I 15 caratteri sono memorizzabili su ben
10 memorie dedicate. Con la nuova funzione
“Cloning” si possono trasferire sia i parametri
che le memorie da un apparato all’altro.

Standard C168 e C468, oltre a tutti i passi di
canalizzazione esistenti, possono selezionare
molti incrementi di frequenza: 5-10-12,5-20-25
50-75-100 kHz ¢ 1| MHz.

1l valore numerico della frequenza, dal kHz alle
centinaia di MHz, pué anche essere impostato
direttamente da tastiera permettendo veri salti
da una frequenza all’altra.

Standard C168 e C468 visualizzano chiara-

| portatili con tante prestazioni

mente sul display, con messaggi alfanumerici,
tutte le funzioni particolari e quelle speciali,
quali ad esempio “SET mode” oppure “EX-
TRA mode”

Standard C168 e C468 dispongono di ben 40
memorie, divisibili in 4 banchi da 10, che pos-
sono contenere indipendentemente:

» disinserimento o inserimento, con relativo va-
lore, dello shift del ripetitore.

» disinserimento o inserimento del modo Pa-
ging, per la memorizzazione dell'indirizzo della
stazione da chiamare, oppure del modo CSQ,
per la memorizzazione del codice di apertura

del proprio squelch e di quelli dei corrispondenti.

» modo di ricezione in AM o FM

Se dotati dell'unita opzionale CTN160, le me-
morie possono contenere anche le funzioni di:
» disinserimento o inserimento, con relativo va-
lore, del CTC SS encoder subaudio, solo in TX
come chiave di accesso ai ripetitori

o disinserimento e inserimento, con relativo va-
lore, del tone squelch (encoder + decoder).

Gli squelch degli apparati verranno aperti solo
alla ricezione del tono di valore corretto.

Standard C168 e C468 vantano anche una me-
moria prioritaria CALL ad accesso istantaneo.
Un nuovo tipo di protezione evita la cancella-
zione accidentale delle memorie.

Standard C168 e C468, sono gli unici al mon-
do che, grazie all’'unitd opzionale esterna a
EEPROM modello CMU161, possono disporre
di 200 memorie totalmente programmabili.
C168 e C468 adottano le EEPROM gia sulle
memorie di serie, percié non hanno pile di
back-up al litio e non necessitano della

Novel & I'unico importatore Ufficiale dei prodotti Standard in Italia.
Solo gli apparati importati da Novel sono sicuramente costruiti secondo
le specifiche europee e sono corredati da tutti gli accessori originali.
Il Certificato di Garanzia Novel, che accompagna ogni apparato, & il solo
documento che attesta la regolare importazione e da diritto all’assistenza
gratuita per un anno in tutta Italia. | Centri Assistenza Novel non
potranno garantire la riparazione di apparati che, non costruiti per
I’ltalia, potrebbero adottare componenti diversi.
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Distribuzione, vendita e assistenza tecnica:
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in piu e tanti centimetri in meno

168 e C468

salto di qualita
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loro sostituzione periodica in laboratorio.

Standard C168 e C468 sono gli unici a disporre
di tre diverst criteri di scansione:

® BUSY che riprende solo quando il segnale cessa,
® PAUSE che attende 5 secondi sul segnale,

¢ HOLD che riparte solo con comando manuale.

Standard C168 e C468 dispongono di tre tipi di
scansione sulle memorie: scansione totale, scan-
sione a blocchi di 10 (proprio come uno scan-
ner) opppure scansione solo sulle memorie pre-
determinate. Sul VFO la scansione pud essere
fatta entro | MHz, entro due limiti prefissati
oppure a banda intera. La possibilita di scansio-
ne sui toni subaudio permette I'identificazione
del tono usato dal corrispondente.

Standard C168 e C468 dispongono anche del
Dual Watch che monitorizza una memoria
prioritaria o una serie di memorie a intervalli
regolari. La rapidita di questi intervalli & tanto
elevata da dare la sensazione di monitorizzare
due frequenze simultaneamente.

Standard C168 e C468 hanno sia la scansione
che il Dual Watch selezionabili a velocita nor-
male oppure a quella rapida con cui, addirittu-
ra, possono essere esplorate 5 memorie/passi di
canalizzazione al secondo.

Standard C168 e C468 hanno una potenza d’u-
scita di 5 W che, qualora fosse considerata
esuberante, pud essere commutata a 2,5/2 W
oppure 0,35 W,

Standard C168 e C468 sono gli unici con la
funzione battery save ad alto risparmio e con

tempo programmabile a 10 step da 0,25 a 10
secondi. A 0,25 secondi, che corrisponde alla si-
tuazione meno favorevole, gli assorbimenti in
stand by vengono ridotti da 32 a 12 mA per il
C168 e da 38 a 13 mA per il C468.

Standard C168 e C468 sono gli unici con lo
stadio finale TX ad alto rendimento che, alla
potenza d’uscita di 5 W, abbatte i consumi
al AperilCl68e 1,3 A per il C468.

Standard C168 e C468 hanno la sezione rice-
vente che, nella banda radioamatoriale, garanti-
sce I'alta sensibilita di 0,158 uV/12 dB SINAD.

Standard C168 e C468 possono ricevere, rispet-
tivamente, la banda aeronautica in AM oppure
quella dei telefoni cellulari a 900 MHz.

Standard C168 e C468 hanno I'intermodulazio-
ne di 68 dB e la media frequenza del ricevitore
di ben 30,85 MHz per la miglior riduzione delle
interferenze date dalla frequenza immagine.

Standard C168 e C468 sono dotati della presa
per l'alimentazione esternaa 6 + 16 V e di-
spongono di una vasta gamma di accessori che
aumenta la loro possibilita d’uso.

Standard C168 e C468, di serie, sono dotati di:
portabatterie per cinque pile a stilo, antenna a larga
banda, clip da cintura, cinghia da polso, tappini
antispruzzo e manuale di istruzione in italiano.

Standard, nel costante impegno tendente a mi-
gliorare le prestazioni dei suoi apparati, si riser-
va il diritto di variare le caratteristiche indicate
senza preavviso.




UN PLL

PER FARE PRATICA

Si ricorre allora alla docu-
mentazione disponibile, sfo-
gliando con febbrile interesse
quanto si trova sull’argomen-
to, nella speranza di trovare
una risposta, uno schema, un
suggerimento, insomma un
qualcosa che ci consenta di
procedere con successo nella
nostra impresa.
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Apparso ormai da anni sulla stampa specializzata, il PLL non
€ certo una novita e non sembra nemmeno avere piu segreti.
Volendo tuttavia passare alla fase realizzativa, ci si scontra
inevitabilmente con una serie di imprevisti, spesso deludenti,
e considerazioni da ponderare.

E nell’ottica di tale evenienza
che mi accingo a proporre, a
quel lettori eventualmente in-
teressati, questa mia realizza-
zione di un semplice sintetiz-
zatore digitale di frequenza.

Il PLL, schematizzato in fi-
gura 1 e 2, consiste in un ge-
neratore di frequenza a sintesi
digitale con prescaling, da me

concepito inizialmente come
VFO per un ricevitore (poi
non realizzato), in grado di
funzionare fino a 100 MHz
con passi di 10 kHz, ma che
tuttavia si presta bene come
base per ulteriori sviluppi,
modifiche o... idee.

In breve, il segnale prodotto
da un VCO — nella fattispe-
cie I’integrato SP 1648 (o MC
1648) — viene diviso per dieci
da un prescaler ECL (95H90),
traslato a livello CMOS e
iniettato in un divisore pro-
grammabile a 4 ingressi BCD,
monochip (HEF 4059), al
quale vanno collegati 4 com-
mutatori digitali binari. Il se-
gnale uscente dal pin 23 entra
nel comparatore di fase CD
4046B (attenzione, deve esse-
re il tipo ¢‘B’’) attraverso il
pin 3. Al pin 14 dello stesso
entra il segnale di clock ad 1
kHz, ottenuto dalla divisione
della frequenza di un quarzo
da 4 MHz. All’uscita del
comparatore di fase (pin 13)
avremo la tensione di control-
lo del VCO, opportunamente
filtrata dal filtro d’anello.

COSTRUZIONE

Il tutto pud essere cablato su
una basetta forata, possibil-
mente razionalizzando la po-
sizione del 4059 con riferi-
mento ai pins (vedasi in figu-
ra 3 lo schemino delle connes-
sioni dell’integrato). Una par-
ticolare attenzione deve essere
riservata alla taratura di L1,




UN PLL PER FARE PRATICA
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figura 1
Schema sintetizzatore. | valori non espressi dei cond. sono in xF—L1
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Schema a blocchi: PLL - Digital Synthetizer.
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UN PLL PER FARE PRATICA

in modo che il funzionamento
T .risulti regolare entro la banda
~ MODE interessata. L’uscita del VCO
‘8‘ BCO INPUTS CONTROL ¢ di circa 3-400 mVpp. Per
TR I =y =T ISy T iy e quanto riguarda !’estensione
24 23 77&_114 20 19 18 17 16 15 i 1 della banda ope.:rat.iva, oy
stante quanto indicato nello
schema a blocchi, ritengo che
s~ J&  J7 Js  J9  do I Ji2 Ka per un corretto funzionamen-
o Ko to sia opportuno non supera-
L/PE re una decina di MHz, a me-
~E PR R PR T T ST Y no di non adottare un VCO
l [ multigamma, ovvero un cir-
—{U-—u—u-—ﬁl s ¢ : ; 3 - % m cuito piu lineare. Un ultimo
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- _:é 8C0 INBUTS gcza ] tore, possibilmente separan-
- do (e schermando) il VCO dal
p 3 R
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Ti interessi di telecomunicazioni?
Vuoi diventare radioamatore?

Noi siamo a disposizione per consigliarti nell’acquisto di questi prodotti:

Lafayette
0 pry

apparati CB
base - veicolari - portatili

REVEX
DAIWA

M)

OATONG ELECTRONICS LIVITED

strumenti ed accessori di stazione

C<
@ ANTENNES TONNA

antenne amatoriali VHF UHF SHF,
accoppiatori

2L8COUT

antenne veicolari VHF UHF

IDLAND

precision series

ricetrasmettitori CB in AM FM SSB

INTEK.

marRtoW

cavi coassiali per RF e trasmissione dati

AMPHENOL

connettori e adattatori RF in PL N
BNC LC

F. ARMENGHI 14LCK

APPARATI-ACCESSORI per
RADIOAMATORI - CB e
TELECOMUNICAZIONI

X

O
ICOM

apparati ed accessori per
telecomunicazioni amatoriali
in HF YHF UHF SHF

aressler

preamplificatori gaAsfet
VHF UHF SHF

antenne attive

HF VHF UHF

ricetrasmittenti ed accessori per
impianti completi su tutte
le bande amatoriali
e civili

¢/ STANDARD.

ricetrasmittenti
per tutte le bande
VHF e UHF

KENWOQOD

apparati ed accessori
per telecomunicazioni
amatoriali

_radio
COmmeIlCOtlon s.n.c. Z‘ZZRISPONDENZA

di FRANCO ARMENGHI & C.
(1 [o2 BT 3 40137 BOLOGNA - Via Sigonio, 2- Tel. 051/345697-343923 - Fax. 051-345103

@ ZETAGI

alimentatori ed accessori di stazione

antenne base e veicolari
per CB - VHF - UHF - SHF
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Relais coassiali RF professionali
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L

rotori

antenne HF

iali

((( FRIZEI. T ¢
filari

concessionario PRODOTTI

MARCUCCI

accessori ed apparati
per radiocomunicazioni
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UNICI
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catalogo generale
a richiesta L. 3.000
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il catalogo
generale
Inviando

L. 5.000
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ALL MODE

VHF MOBILE

TWIN BANDER HAND

LLEELETTRONICA..

ELETTRONICA E TELECOMUNICAZIONE

VIA AURELIA, 299
13020 FORNOLA
(LA SPEZIA)

TS 790
144/430/1200 MHz - All mode
Full duptex - 59 memorie - doppio VFO

FT 4700 RH
Versatile ed economico, 10 + 10 memorie
50W VHF/40W UHF

Il bibanda espandibile, possibilita di All mo-
de in VHF - frontale separabile - Hi power

IC 970

1l tribanda compteto, 99 memorie - All mode

Step da 5 kHza 1 MHz

FT 5200

Full duplex - doppio ascoito - ampia scelta
di accessori

™ 731

Full duplex - trasponder - tutte le funzioni sul
display

IC 2410
Il bibanda compatto 140 x 40 x 177 mm.
Doppio ascolto - Full duplex

T™M 702

Il piccolo bibanda dalle grandi prestazioni
136-174/347-469 MHz.

PAEZZ0 SPECIALE !/

Il tribanda veicofare. pannelio frontale separabile
DTMF - 303 memorie - trasponder

IC 3220
45W VHF - 35W UHF - 20 + 1 memorie -
possibilita ¢i funzione pager

C 5600

Il veicolare standard, Mike - telecomando in
dotazione - Hy power - Full duplex

TS 711/811

40 memorie - gamma molto ampia, 25W!!

IC 275
Hi power 100W - 83 memorie - ampio parco
accessori

TR 751
L'All mode veicolare - 25W in tutti i modi
di semplice utilizzo

FT 290
L'All mode rasportabile fornito con acces-
sori - leggero e compatto

FT 212
18+1 memorie - 45W Hi power - ampia
gamma operativa - tone squelch encoder

T™M 241
139 - 174 MHz - 50W - STEP programmabili

IC 229
Super compatio - possibilita di pager - 136-
174 MHz - 50W

DR 110

Alta potenza - basso costo - offset program-
mabile - ampio display

C 520 TH 77

RX 130-174 42 memorie
400-474 SW RF
330-380 Dual watch @
840-880 {rasponder
900-960

trasponder

tono 1750

pager

IC W2

Il pid

compatto

5W RF

30 + 30 memorie

[ull duplex

RX 110-174
326-515
800-980

DJ 500 a

Full duplex
20 memorie
power save
ampio display
6.5W RF
DTMF

DJ 560E W
PREZZO +
PRESTAZIONI

Pager - code squelch
Fuil duplex

136-174

420-480

fornito di

accessori




SPECIALE RADIOAMATORI

KENWOOD

TM-731 E / TM-721 E:

come allargare la banda operativa

La colpa € ancora di Sergio!
Un proverbio molto cono-
sciuto sentenzia di non far
mai sapere al contadino
quant’¢ buono il formaggio
con le pere... I proverbi si sa,
difficilmente sbagliano e si
adattano sempre alle piu sva-
riate situazioni che ci coinvol-
gono quotidianamente; ades-
SO Vi spiego.

Nel mio precedente articolo,
che trattava dell’attivazione
della funzione ‘‘transpon-
der>’ al Kenwood TM-731 E,
vi avevo descritto come ero
stato ‘‘sollecitato’® dal mio
caro amico Sergio a fare la
modifica nel suo apparec-
chio. Fatta I’operazione, pro-
vato il tutto, contento lui,
contenti tutti! Pensavo che la
cosa fosse finita li.

Ma chiaramente mi sbaglia-
vo... perché dopo pochi gior-
ni che avevamo compiuto il
““fattaccio’>, mi arrivdO una
strana telefonata...: ‘‘...non
chiamarmi scocciante, ma
non me ne capita una buonal!
Lo sai che il 731 E di Mario
ha un larghissimo range di
frequenza, mentre il mio la-
vora solo sulle gamme radio-
amatoriali...?”’. Era Sergio
che con molta diplomazia
(...leggi: o lo fai, o lo fai per
forza...!) mi chiedeva di abili-
tare anche il suo TM-731 E,
fuori banda. Dopo aver cer-
cato in tutti i modi di disto-
glierlo dalla pretesa, visto che
non riuscivo a schivare il pro-
blema, allora di santa pazien-

e [8YGZ, Pino Zamboli ®

foto 1
La foto mostra la parte inferiore dell’apparecchio ove si deve
intervenire.

za I’ho dovuto risolvere!

E vero che l’appetito vien
mangiando (con chiaro riferi-
mento al proverbio di cui so-
pra), ma a Sergio non gli pos-
siamo dar torto se facciamo
alcune considerazioni. Oggi-
giorno, la maggior parte degli
apparecchi VHF e UHF, con
delle semplici modifiche, si
possono estendere in frequen-

za, sopra e sotto le bande as-
segnate all’uso radiantistico.
Certamente ricorderete i miei
vecchi articoli dove ho pre-
sentato le modifiche per
estendere la banda ai vari IC
28, IC 228, FT 230 R, FT 211
R, FT 212 R ecc.; all’epoca
arrivare ad ascoltare segnali a
170 MHz era veramente una
cosa favolosa... oggi non spa-
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ventano piu estensioni da 118
a 200 MHz e piu, ma, ampia-
mente ‘‘snobbate’’ dalle aper-
ture in UHF e, ancora piu in
alto fino a 900 MHz (leggi te-
lefoni cellulari...)!

COME SI EFFETTUA
LA MODIFICA

Prima di passare alla descri-
zione di questa modifica, &
bene fare una dovuta precisa-
zione. Dal titolo dell’articolo
avrete certamente notato due
sigle: TM-731 E e TM-721 E;
la ragione ¢ molto semplice,
la modifica che vi descrivero
qui di seguito ¢ valida sia per
il TM-731 E che per il TM-
721 E, che ¢ il modello prece-
dente. La modifica ¢ pratica-
mente la stessa, pero i risulta-
ti sono diversi, come vi preci-
serd di seguito.

Intanto vi dico che I’interven-
to consiste nel tagliare una re-
sistenza che si trova sulla
CONTROL UNIT; per il
TM-731 E, la ‘“R-25’’ mentre
per il modello precedente, il
TM-721 E, la ‘“R-75’’. Per
poter localizzare queste resi-
stenze, dovrete fare le seguen-
ti operazioni: aprire ’appa-
recchio e togliere i due coper-
chi (superiore e inferiore) fa-
cendo attenzione al filo del-
l’altoparlante; girate 1’appa-
recchio sottosopra come si ve-
de nella foto 1. La scheda do-
ve ¢ allocata la R-25 si trova
dietro il pannello frontale,
nella parte posteriore sotto lo
chassis sagomato; piu 0 meno
al centro di questo chassis
(che tiene unito il frontale al
resto dell’apparato) c’é¢ un’a-
pertura rettangolare attraver-
so la quale si intravede la resi-
stenza R-25 nel TM-731 E, la
R-75 nel TM-721 E. Non vi
sara difficile individuarla;
fatto cid, con un tronchesino
a punta fine, tagliate la parte
superiore di questa resistenza
quel tanto da staccarla dal
circuito e, il gioco & fatto!
Nella foto 2 la freccia vi indi-
ca ’apertura rettangolare ove
¢ allocata la resistenza; nella
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foto 2
La freccia indica il rettangolino entro il quale troverete la ‘/R-25"' o la
IIR_75’I'
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foto 3 potete ancora meglio
notare la esatta posizione di
R-25, considerando che le fo-
to dell’articolo si riferiscono
al modello TM-731 E. Nel ca-
so del TM-721 invece di R-25
troverete la R-75. Una volta
che avrete eseguito queste
operazioni, richiudete 1’appa-
recchio rimettendo al loro po-
sto i coperchi e riavvitando le
viti di chiusura.

Potete a questo punto riac-
cendere I’apparato e andando
su e giu sia in VHF che in
UHF potrete vedere di quan-
to ’apparecchio si sia esteso
di frequenza. Nel caso che
questo non fosse avvenuto,
c’¢ bisogno di resettare la
CPU; il sistema € molto sem-
plice, bisogna riaccenderlo,
tenendo premuto contempo-
raneamente il pulsante “‘F’’.
In questo modo si resetta tut-
to quello che era stato prece-
dentemente memorizzato e il
tutto ritorna al suo stato ori-
ginale, perd con la nuova
espansione di frequenza.

ALCUNE
PRECISAZIONI

Oltre alle fotografie, il dise-
gno vi permette di vedere be-
ne in particolare dove e come
si fa questa modifica. Fate
molta attenzione, le resistenze
R-25 o R-75 si trovano nella
parte di sotto dell’apparec-
chio; mi preoccupo per que-
sta precisazione perché anche
nella parte superiore esiste
un’altra ‘‘finestrella’’ rettan-
golare con un’altra resistenza
simile a quella che a noi inte-
ressa. L’altra (che ha un altro
numero, che non vi specifico
per non crearvi confusione)
certamente, se staccata, servi-
ra a qualche altra cosa... non
SO se espansiva o limitativa...,
non mi sono voluto porre il
problema di scoprirlo! La fo-
to 4 vi fa vedere la parte supe-
riore dell’apparecchio ¢ il po-
sto dove ¢ sistemata I’altra re-
sistenza.

Nella foto 5 potete vedere la
massima espansione inferiore
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foto 3 :

La freccia indica I’esatta posizione di ‘'R-25''. Notare che la foto &
stata scattaa sul TM-731 E originalmente gia esteso con la ‘'R-25""'
serigrafata sul circuito e non fisicamente presente.

sia in VHF che in UHF; nella
foto 6 il limite superiore. Ri-
capitolando, dopo questa
modifica il TM-731 E avra
questo nuovo range di fre-

quenza: da 136 a 174 MHz in
VHF e da 400 a S00 MHz in
UHF...

Purtroppo non ¢& la stessa co-
sa per il TM-721 E, ovvero il

foto 4
La foto illustra la parte superiore dell’apparecchio dove non bisogna
fare nessun intervento.




modello precedente: si avra
solo I’estensione in VHF da
136 a 174 MHz, mentre per la
UHF la frequenza restera so-
lamente da 430 a 440 MHz.
Quindi tutti quelli che hanno
il vecchio modello TM-721 E,
non si scervellino a cercare di
aprire di piu il range di fre-
quenza in UHF, perché non si
puo! Allora, o si accontenta-
no di cosi come &, o lo cam-
biano...

Come vi ho detto all’inizio
dell’articolo, Sergio non si
era convinto di avere il suo
apparecchio non esteso di fre-
quenza, mentre quello di Ma-
rio lo era e, caso strano, era-
no stati comprati dallo stesso
rivenditore solo a distanza di
circa un mese. Questo era
proprio l’interrogativo che
tormentava Sergio: perché
quello di Mario sin dal primo
momento che era stato com-
prato, senza nessuna modifi-
ca, era gia esteso di banda (e
lo avevamo aperto noi dal-
I’imballo, quindi non era sta-
to aperto da nessun tecnico
per poter essere modificato)
mentre quello di Sergio fun-
zionava solo sulle frequenze
radioamatoriali!?

Una spiegazione c’era ¢ lo ab-
biamo scoperto nel momento
in cui abbiamo aperto i due
apparecchi: quello di Mario
nel rettangolino aperto pre-
sentava solo la serigrafia sul
circuito stampato della R-25,
quello di Sergio, invece, 1’a-
veva presente ‘‘fisicamente’’
e si doveva tagliare. La spie-
gazione piu plausibile che noi
abbiamo dato & quella che la
KENWOOD ha preparato di-
verse versioni dello stesso mo-
dello a seconda del mercato
ove doveva essere commercia-
lizzato, o I’apparecchio di
Mario & di piu recente costru-
zione e faceva parte di uno
stock acquisito dal rivendito-
re in epoca successiva.
Questo articolo logicamente
sara utile a tutti quelli che si
sono trovati nella stessa situa-
zione di Sergio, perché quelli
che hanno I’apparecchio nella
versione di Mario non si por-

foto 5

KENWOOD TM-731 E/ TM-721 E

La massima espansione inferiore: 136 MHz.

ranno il problema di doverlo
attivare in quanto lo ¢ gia di
fatto. Perd non devono di-
menticare, quei tantissimi ra-
dioamatori che hanno il vec-
chio modello TM-721 E, che
assolutamente devono stacca-
re la R-75 per poterlo allarga-
re, almeno in VHF. A propo-
sito di TM-721 E, anche su
questo apparecchio € possibi-

le attivare la funzione ‘‘tran-
sponder’’ come abbiamo fat-
to sul TM-731 E: il procedi-
mento ¢ esattamente identico
come vi ho descritto nel mio
precedente articolo. E cosi ho
anche dato una risposta di
conferma a tutti quelli che mi
hanno scritto e telefonato per
sapere se e la funzione ‘‘tran-
sponder’’ era possibile farla

foto 6

La massima espansione superiore: 500 MHz.
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anche sul TM-721 E.

ALCUNE
CONSIDERAZIONI

Come ¢ mia abitudine, dopo
aver fatto qualche intervento
sugli apparati esprimo qual-
che mia considerazione perso-
nale. L’estensione di frequen-
za che si ottiene sul TM-731
E, ¢ considerevole... perd de-
vo dire, con molta sincerita,
che i parametri di funziona-
mento non sono apprezzabili.
Mi spiego: il grado di sensibi-
lita non segue una linea curva

¢ APPARECCHIATURE ELETTRONICHE
KENWOOD YAESU ICOM E ALTRE MARCHE
® TELEFONi CELLULARI
* RADIOTELEFONI
® CB - RADIOAMATORI
* COSTRUZIONE
* VENDITA ¢ ASSISTENZA

BORGO GIANNOTTI
VIA DEL BRENNERO, 151

SENSAZIONALE NOVITA
PER

TELEFONI CELLULARI

AMPLIFICATORE PER AUTO
DA 0,65 W
PER TUTTI | TIPI DI TELEFONO
L CELLULARE PALMARE A 900 MHL

dolce, come bisognerebbe che
fosse, creando dei compro-
messi fra la parte centrale
(bande radioamatoriali) e le
altre frequenze, sopra e sotto.
Parlo della sensibilita, perché
la maggior parte di chi ¢ inte-
ressato a questo genere di mo-
difiche & fatta di ‘‘ascoltoni’’
e ‘‘curiosoni’’ di fatti altrui
da 460 MHz a salire... Il pro-
blema della sensibilita si fa
notare in zone dove i segnali
sono deboli, ma questo succe-
de in pochissimi casi, cono-
scendo le varie reti dislocate
sul territorio nazionale. Pero

,—4;
RADIOELETTRONICA

di BARSOCCHIN! & DECANINI s.n.c.

fax 0583/341955
- LUCCA tel. 0583/343539-343612
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c¢’¢é da dire che 1 TM-731 E so-
no praticamente esenti da in-
termodulazione, come pur-
troppo non avviene in altri
apparati simili, che, si, hanno
maggiore sensibilita, pero
nelle grandi citta dove i se-
gnali sono sempre sull’ordine
del fondo scala si ascoltano
anche dove non si dovrebbero
ascoltare per effetto della in-
termodulazione!

A voi la scelta del migliore
compromesso, a seconda del-
le vostre esigenze.

Buon lavoro e, buoni ascolti.

Basetta 160 canali + 5 alfa per
Alan 48 L. 48.000. Basetta 160 can.
L. 38.000 - 120 can. + 5 alfa Lire
38.000. Basetta 120 can. per Alan
34/68/44 /48 L. 25.000. Basetta
di potenza 30 W L. 59.000. Basetta
espansione canali per 77/102 Pre-
sident Herbert Lafayette Texas Ha-
waii L. 39.000.

25C1815 L. 300
25C2078 L. 3.000
28C2166 L. 3.500
25C1969 L. 5.500
25C2314 L. 2.000
25D837 L. 2.000
LC7120 L. 10.000
LC7131 L. 10.000
LC7132 L. 10.000
TC9106 L. 12.000
MC145106 L. 15.000
TA7217AP L. 3.500
TA7205AP L. 3.000
TA7310P L. 4.600
MN3008 L. 25.000
MC3357 L. 4.500
MC3361 L. 4.500
MN3101 L. 4.000
Quarzi 15.810 14.910 14.460

14.605 10.240 15.370: L. 10.000
cad.

Basetta Eco tlpo Colt L. 75.000.
Novita dagli USA: microfono sen-
za fili FM 88-108 contenitore in allu-
minio L. 17.900.

Spedizioni in contrassegno piu Lire
10.000 per spese postali. Per rice-
vere gratis il listino prezzi delle mo-
difiche e ricambi CB telefonateci il
Vs indirizzo.

Laboratori e rivenditori possono ri-
chiedere |l listino con richiesta via
fax.

FRANCOELETTRONICA IK60KN
Viale Piceno, 110 - 61032 FANO (PS)
Tel. e Fax 0721/806487 - 0337/638911




Dal 1975 od oggi, la DB Elettronica S.p.A., ha co-
struito ed instailato oltre 8000 impianti in tutto il
mondo, che testimoniano I'importanza della DB come
leader nel setiore dello teleradioditfusione e ponti
radio.

Tutti i prodotti dello DB Elettronica sono stati realizzafi
applicando le pii avanzate fecnologie ed allo stesso
tempo sono progetiall per essere di facile implego per
gli operator, mo sopraftutto sone fufti realizzati in ba-
se alle pil severe normafive infernozionail.

Lo vosta gomma di prodotti per il broadcast si sviluppa in due
settori:

SETTORE BROADCAST FM: Apparecchiature audio ® Modulatori
FM @ Amplificatori FM valvolari @ Amplificatori FM ailo stato so-

*lido @ Ponti radio @ Antenna per ponli radio ® Accoppiatori @
Filtri posso-posso @ Diplexers @ Filtri n cavitd @ Anfenna tro-
smittenti @ Stabilizzatorl di tensione alternato @ Parti di ricam-
hio ed accessori. t

SETTORE TELEVISIVO: Modulatori televisivi @ Trasmettitori-Con-
vertitori IF/Canale @ Convertitori canale/conale sintelizzati @
Antenne ed Accessori ® Amplificatori allo stafo solido VHF-UHF
@ Amplificatori valvolari in cavita ® Ponli di frasferimento a mi-
croonde.

Su richiesta invieremo una documentazione tecnica di tutta la
nostro produzione e Vi illustreremo cosi in modo piil dettagliato
{'affidabilita, la corrispondenza alle normative internozionali e
la forza delle nostre apparecchiature.
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Via Lisbona, 14 - Zona Industriale Sud
35020 Comin - Padova (italio)
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IL BIAS

Ovvero, come polarizzare correttamente lo stadio finale di
amplificatori di potenza a stato solido

* I8SKG, Giuseppe Balletta ®

Scorrendo numerose riviste
tecniche e di elettronica, ho
potuto rendermi conto di co-
me questo argomento sia sta-
to troppo poco dibattuto o
per nulla trattato dagli OM,
negli articoli che riguardava-
no la costruzione di stadi fi-
nali di amplificatori di poten-
za a transistor.

Per ovviare a quello che po-
trebbe a volte essere un osta-
colo insormontabile, sotto il
profilo tecnico ed estrema-
mente dispendioso, sotto 1’a-
spetto economico (distruzio-
ne di transistor finali del co-
sto di molte klire!), propongo
ai lettori un circuito di bias
realizzato con un integrato re-
golatore di tensione variabile,
che potrebbe prospettarsi co-
me 1I’‘‘uovo di colombo’’ del-
la situazione, date le sue ca-
ratteristiche di economicita e
semplicita, unite alla possibi-
lita di trovare rapidamente il
miglior punto di lavoro e di li-
nearita dei transistor finali di
potenza.

Questo circuito € stato a lun-
go sperimentato da me e con
ottimi risultati, durante la
progettazione e costruzione di
amplificatori a larga banda
per uso televisivo, per cui si
presta magnificamente anche
per le realizzazioni nel campo
dei 50 MHz, la nuova banda
ad uso amatoriale che diverra
certamente il nuovo ‘‘campo
di battaglia’’ degli OM speri-
mentatori € non.

All’uopo, ¢ bene considerare
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foto 1
| componenti sono disposti, con montaggio in aria, sopra una

piastrina di alluminio. Piv in basso é visibile il finale

i potenza, il cui

bias & alimentato mediante |'impedenza a RF {(GBC).

che gli amplificatori di poten-
za a stato solido operano ge-
neralmente in classe C o AB
(autopolarizzazione); classi
che pur consentendo di otte-
nere buoni livelli di potenza,
hanno la tendenza ad alterare
le caratteristiche di linearita
della forma d’onda d’uscita
rispetto a quella d’ingresso.
Orbene, allo scopo di limitare
il degrado della linearita, ¢ in-
dispensabile polarizzare cor-
rettamente il transistor finale
di potenza a RF.

Quando, ad esempio, si opera
in classe C, il bias pud essere
facilmente realizzato median-

| te una resistenza di

valore
adatto, posta tra ’emettitore
del transistor e la massa, an-
che se, generalmente, alcuni
transistor operano senza al-
cun bias.

In classe AB il bias puo, inve-
ce, essere realizzato semplice-
mente con un diodo al silicio
tra base e massa; in questo ca-
so il bias avanzato stabilisce
le condizioni di linearita del-
I’amplificazione, ma non ¢
certo I’optimum per ogni tipo
di transistor.

L’unico veramente valido, in
virtu di quanto sopra esposto,
¢ il bias variabile, come de-




IL BIAS

figura 1 ==
Circuito elettrico.”
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scritto in seguito, che consen-
te di spostare e trovare il mi-
glior punto di lavoro del tran-
sistor finale per una perfetta
linearita d’uscita RF a piena
potenza.

IL CIRCUITO

Lo schema elettrico ¢ mostra-
to in Figura 1.

Il circuito fa uso di un inte-
grato regolatore di tensione
LM 317T nella sua piu classi-
ca configurazione; ’unica va-
riante & che il piedino ADJ
(regolazione) € posto diretta-
mente a massa per avere all’u-
scita (pin OUT) una tensione
fissa di 1,2 volt, che assoluta-
mente non si deve superare
per l’alimentazione di bias,
pena la distruzione immedia-
ta del finale di potenza ¢ la
conseguente ‘‘bruciatura’’ di
diverse klire!!

Niente di tutto questo avver-
ra, in quanto il circuito e, ov-
viamente, l’integrato di cui
esso fa parte, garantiscono
nel modo piu assoluto che la
tensione di uscita a 1,2 volt
non possa mai essere supera-
ta, nemmeno in modo acci-
dentale. Questa uscita a 1,2

volt viene, poi, applicata ad
un capo di un potenziometro
a filo (o a carbone di ottima
qualita), che consentira la va-
riazione di tensione-corrente
necessaria per ottenere la po-
larizzazione ottimale del fi-
nale.

All’uopo, il capo variabile di
detto potenziometro, a mezzo
di impedenza a RF, verra ap-
plicato alla base del transi-
stor, bypassato con un con-
densatore elettrolitico di bas-
so valore (10 uF).

La disposizione dei pochi
componenti, da montare in
aria, senza bisogno di un
adatto circuito stampato, €&
mostrata dalla Foto 1.

TARATURA

La taratura dello stadio finale
di potenza alimentato con il
bias, si effettua nel seguente
modo: 1) regolare in primo
luogo il potenziometro a filo
da 65 Ohm per un’uscita di
circa 0,7 volt; 2) allineare i
compensatori d’ingresso per
il minimo R.O.S. e quelli d’u-
scita per la massima potenza
OUT; 3) regolare il bias mol-
to dolcemente per la massima

potenza d’uscita visualizzata
sul wattmetro (facendo atten-
zione a non incrementare il
bias ulteriormente, in quanto
il livello di potenza OUT co-
mincera a decrescere); 4) infi-
ne, si ritoccheranno di nuovo
i compensatori d’ingresso e
d’uscita, sempre per la massi-
ma lettura in watt.

Come ultima annotazione,
consiglio di collocare il poten-
ziometro del bias sul retro del
pannello dell’amplificatore li-
neare, in posizione facilmente
accessibile, in quanto, sosti-
tuendo I’eccitatore, il bias va
comunque ritoccato, in fun-
zione della potenza d’in-
gresso.

In conclusione, con la sempli-
ce regolazione del potenzio-
metro semifisso a filo da 65
ohm, che potra spaziare da 0
a 1,2 Volt, il finale verra cor-
rettamente polarizzato con la
giusta tensione € corrente, che
coincidera, ovviamente, con
la migliore resa di potenza in
uscita di RF, pari alla massi-
ma lettura sul wattmetro.

cQ
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Lafayette

40 canali
Emissione in AM/FM

Progettato espressamente per I'uso vei- o
colare, incorpora certe funzioni che non
hanno riscontro in altri apparati. Le 5
memorie ad esempio, con la possibilita
di registrarvi i canali pit frequentemente
usati e, similarmente al canale 9, un ac-
cesso molto rapido e semplificato.
Possibilita della ricerca fra i 40 canali
operativi oppure soltanto fra quelli in
memoria; la ricerca si arresta non appe-
na un segnale oltrepassa la soglia di si-
lenziamento; detto arresto dura 5 sec.
Ogni qualvolta si apporta una variazione
di canale si ottiene un "beep" di awviso.
L'apparato pud essere anche usato
guale un amplificatore di bassa frequen-
za (P.A.), bastera installare un altopar-
lante esterno anche sul tetto della vettu-
ra.

ufuyvﬂelxm,\x.\rous

Indianapolis

APPARATO OMOLOGATO
Soppressore dei disturbi impulsivi
Ricevitore molto sensibile
Selettivita ottimale

Indicazioni mediante Led
Visore numerico
Compatto e leggero
5 memorie

Lafayette
marcucci:



Modifiche
HI-LEVEL

Interessanti innovazioni per il CTE 350 SSB

DESCRIZIONE
DEL MONTAGGIO

Non ho realizzato uno stam-
pato in quanto ho preferito,
per mancanza di tempo, di-
sporre i componenti su una
piastrina millefori.

La vista dall’alto del piastrino
¢ visibile in foto 1.

Le cinque sezioni di contraves
sono montate direttamente
sul frontale della scatola e so-
no connesse al piastrino attra-
verso un flat cable che & inte-
stato su di un connettore a
perforazione (tipo BERG o
equivalente) a 14 pins che vie-
ne inserito sullo ZOCCOLO 1
come evidenziato in foto 1.
Cosi pure il cavo di collega-
mento che parte dall’interfac-
cia (ZOCCOLO 2) e va al-
IPRTX terminando con un
connettore femmina a 12 vie
di tipo piatto.

Come resistenze di pull-up ho
utilizzato array resistivi di ti-
po ‘‘in-line’’ contenenti 8 re-
sistenze ciascuno e cablate
con un capo in comune; SO-
no di dimensioni molto ridot-
te e la loro forma ¢ visibile a
lato.

Le due Eprom sono montate
una sull’altra e tutti i pins so-
no saldati insieme eccetto i
due PIN 20 che, come indica-
to nello schema elettrico ge-
nerale, sono connessi uno al-
I’uscita 1 della sezione contra-
ves 5 e I’altro al collettore del
transistor Q1.

Questo montaggio non ¢ cer-

e Franco Balestrazzi ®

27 parte (segue dal numero precedente)

r ——

" CONANETICRE A
PERFCRAZIONE
Tire MReRe !
A 44 UIE

CONTRAVES

20€coLo 2

T

Vee

tamente molto ortodosso, ma
all’epoca della realizzazione
non avevo disponibilita di
Eprom con size maggiore (ti-
po 2764) e, non volendo in-
crementare le dimensioni del-

la scheda, ho pensato di ese-
guire tale accrocchio dal mo-
mento che, come da schema,
le due Eprom erano in paral-
lelo su tutti i PINS ad eccezio-
ne dell’OE (pin 20). Per faci-
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MONTRGGIO
DEL REGOLATORE
DI TENSIORE

foto 2

MON TRGGIC
DELLE MIE
EPROM

200CoL0
EPReM

litare il montaggio, non inse-
rite le Eprom direttamente sul
piastrino, ma attraverso uno
zoccolo da 24 pin sul quale
eseguirete le connessioni.

Il piano di montaggio dei
componenti sulla schedina
millefori & visibile in figura 1.
Le foto 2 ¢ 3 mostrano la
schedina lato componenti €
lato connessioni.

Una volta montato il circuito
non € necessaria alcuna tara-
tura su tale intefaccia; le uni-
che richieste sono all’interno
del CTE 350 SSB su L17 per
fare si che il VCO si agganci

in tutto il campo di frequenza

desiderato e sullo stadio del
trasmettitore in modo che la
potenza di uscita raggiunga il
livellodi3.5 Win AMe 10 W
circa in SSB su tutta la
gamma.

Se si connettono tra loro i due
connettori (maschio e femmi-
na a 12 vie di tipo piatto) in-
terni al’RTX, il funziona-
mento dell’apparecchio sara
completamente normale ed
equivalente a prima.

Nel caso invece che si connet-
tano tra loro il connettore
(femmina) dell’interfaccia e
quello interno del’RTX lato
sintetizzatore (connettore ma-
schio) si vedra il display cana-
li spento e il commutatore ro-
tante sara disattivato; questo
sta a significare che il control-
lo € passato all’interfaccia e la
frequenza sara impostata at-
traverso i contraves.

Il flat cable, che connette I’in-
terfaccia all’apparecchio, vie-
ne fatto passare in uno spazio
di pochi millimetri tra il co-
perchio inferiore e il bordo
posteriore del CTE 350 SSB
prestando attenzione a non
tranciarlo durante la richiusu-
ra dei coperchi.

.~
.
.
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figura 2

TARATURE

L17 & la bobina del VCO la
cui frequenza di oscillazione &
controllata attraverso il Vari-
cap D42 che varia la sua capa-
cita in funzione di una tensio-
ne proporzionale alla diffe-
renza tra la frequenza di rife-
rimento interna al sintetizza-
tore (5/10 kHz) e quella in re-
troazione ottenuta dal VCO
stesso via down - conversion.
Questa tensione deve essere
sempre compresa tra 0.2/0.4
Volt e 4.5 Volt in tutto il cam-
po di impostazione della fre-
quenza (26.065-28.605 MHz).
Il nucleo di L17 va tarato in
modo che la tensione letta sul
Pin 7 del’MC145106 sia 0.4
Volt circa a 26.065 MHz ¢ 4.5
Volt circa a 28.605 MHz (ba-
sta un tester).

A questo punto rimane da ta-

rare lo stadio del trasmettito-
re: valgono le considerazioni
fatte nell’articolo precedente
a proposito della taratura di
tale blocco e sulla sostituzio-
ne della capacita C194 tra le
due bobine 1L.37 e L38.

PROGRAMMAZIONE
EPROM

La programmazione delle
Eprom ¢ forse la parte piu im-
portante e difficoltosa per chi
non possiede un programma-
tore di Eprom (Eprom Pro-
grammer).

In allegato sono presenti le ta-
belle complete per le due ver-
sioni, con due e con una
Eprom. La colonna indirizzo
¢ l’allogazione nella quale va
programmato cio che si trova
nella colonna corrispondente

contenuto. Tutte le allogazio-
ni di memoria che non sono
indirizzate in queste tabelle
devono essere programmate
fisicamente a ‘“‘FF’’ (esadec.).
Chi possiede un Eprom Pro-
grammer su scheda all’inter-
no del proprio Personal Com-
puter non avra certamente
difficolta a realizzare un sem-
plice programma, memorizzi
i dati di tabella correttamente
su Eprom secondo quanto in-
dicato.

Io possiedo un Personal
Computer MSDOS compati-
bile € un Eprom Programmer
stand alone collegti tra loro
via porta seriale RS232C. Ho
realizzato un programma
molto semplice che mi con-
sente di scaricare i dati delle
tabelle sul buffer dell’Eprom
Programmer e poi in un se-
condo tempo eseguirne la co-
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figura 3
Schema elettrico generale
versione con una Eprom 2764,

pia sulla Eprom selezionata.
Coloro che non hanno a di-
sposizione strumenti come
quelli citati possono chiedere
I’ajuto di un amico compia-
cente che ne sia fornito, op-
pure scrivermi per chiedere
chiarimenti in merito o per
fornire loro le/la Eprom gia
programmate(a) ¢ pronte(a)
per essere inserite(a) sullo
zoccolo che si € predisposto
sul piastrino.

ULTERIORI :
INFORMAZIONI

Come detto precedentemente,
la sezione 5 dei contraves puo
essere sostituita tranquilla-
mente da un interruttore ver-
so massa € da una resistenza
di pull-up risparmiandone
I’acquisto.

Ricordo brevemente che il
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funzionamento di una singola
sezione contraves € regolato
dalla tabella 1.

Poiché nella sezione 5 viene
usata solamente [’uscita di pe-
so 1 per realizzare la selezione
delle Eprom e ’uscita PO ver-
so il sintetizzatore di frequen-
za (ricordate la colonna B?),
quando imposto la cifra 5 ot-

tengo sulla uscita di peso 1
uno ‘‘0”’ logico (in quanto
Pinterruttore & chiuso); men-
tre quando imposto la cifra O
ottengo sulla medesima uscita
un ‘‘1”’ logico (interruttore
aperto).

Riassumiamo le configurazio-
ni dell’uscita di peso 1 della
sezione 5 contraves a seconda

CIFRA USCITE

IMPOSTATA  pgso /8" PESO "‘4”  PESO 2"  PESO "1

0 APERTO APERTO APERTO APERTO

1 APERTO APERTO APERTO CHIUSO

2 APERTO APERTO CHIUSO APERTO

3 APERTO APERTO CHIUSO CHIUSO

4 APERTO CHIUSO APERTO APERTO

5 APERTO CHIUSO APERTO CHIUSO

6 APERTO CHIUSO CHIUSO APERTO

7 APERTO CHIUSO CHIUSO CHIUSO

8 CHIUSO APERTO APERTO APERTO

9 CHIUSO APERTO APERTO CHIUSO
tabella 1
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TABELLA DEI CONTENUTI DELLA EPROM 2764
Tutte le locazioni di memoria che non sono indirizzate dalla seguente tabella devono essere
programmate a ‘‘FE'’ in Esadecimale (ovvero 255 Decimale)
Indirizzo Contenuto | Indirizzo Contenuto | Indirizzo Confenuto | Indirizzo Contfenuto | Indirizzo Confenuto
EPROM 1 EPROM 1 EPROM 1 EPROM 1 EPROM 1
Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec.
0746 FE 254 0876 B8 184 08B6 72 114 09B6 2C 44 17C6 E9 233
07A7 FD 253 0877 B7 183 08B7 71 113 0987 2B 43 17C7 B8 232
07A8 FC 252 0878 B6 182 08E8 70 112 09B8 2A 42 17c8 B7 231
07A9 FB 251 0879 B5 181 08E9 6F 111 09B9 29 41 17C9 B6 230
07AA FA 250 087A B4 180 08BA 6E 110 09BA 28 40 17CA B5 229
07AB F9 249 0878 B3 179 O8EB 6D 109 09BB 27 39 17CB B4 228
07AC F8 248 087¢C B2 178 08EC 6C 108 09BC 26 38 17cc B3 227
07AD F7 247 087D Bl 177 08ED 6B 107 09BD 25 37 17CD B2 226
07AE F6 246 087E BO 176 O0BEE 6A 106 09BE 24 36 17CE El 225
O07TAF FS 245 087F AF 175 O8EF 69 105 09BF 23 35 17CF EO 224
07B6 F4 244 0886 AE 174 08F6 68 104 09C6 22 34 17D6 DF 223
0787 F3 243 0887 AD 173 08F7 67 103 09C7 21 33 17D7 DE 222
07B8 F2 242 0888 AC 172 08F8 66 102 09c8 20 32 17D8 DD 221
07B9 Fl 241 0889 AB 171 08F9 65 101 09C9 1F 31 17D9 pC 220
07BA FO 240 088A AA 170 08FA 64 100 09CA 1E 30 17DA DB 219
07BB EF 239 088B A9 169 O8FB 63 99 09CB 1D 29 17DB DA 218
07BC EE 238 osac A8 168 08FC 62 98 09CC 1C 28 17DC D9 217
07BD ED 237 088D A7 167 08FD 61 97 09CD 1B 27 17DD D8 216
07BE EC 236 088E A6 166 08FRB 60 96 09CE 1A 26 17DE D7 215
07BF EB 235 088F A5 165 O8FF SF 95 09CF 19 25 17DF D6 214
07C6 EA 234 0896 A4 164 0966 SE 94 09D6 18 24 17E6 D5 213
07C7 E9 233 0897 A3 163 0967 5D 93 09D7 17 23 17E7 D4 212
07C8 E8 232 0898 A2 162 0968 5C 92 09D8 16 22 17E8 D3 211
07C9 E7 231 0899 Al 161 0969 5B 91 09D9 15 21 17E9 D2 210
07CA E6 230 089A A0 160 096A 5A 90 09DA 14 20 17EA Dl 209
07CB E5 229 0898 9F 159 096B 59 89 09DB 13 19 17EB DO 208
07¢C E4 228 089C 9E 158 096C 58 88 09DC 12 18 17EC CF 207
07CD E3 227 .089D 9D 157 096D 57 87 09DD 11 17 17ED CE 206
07CE E2 226 089E 9C 156 096E 56 86 09DE 10 16 17EE CD 205
07CF El 225 089F 9B 155 096F 55 85 09DF OF 15 17EF CC 204
07D6 EO 224 08A6 9A 154 0976 54 84 09E6 OE 14 17F6 CB 203
07D7 DF 223 08A7 99 153 0977 53 83 09E7 oD 13 17F7 CA 202
07D8 DE 222 08A8 98 152 0978 52 82 09ES8 oc 12 17F8 co9 201
07D9 DD 221 08A9 97 151 0979 51 81 09B9 0B 11 17F9 c8 200
07DA DC 220 08AA 96 150 097A 50 80 09EA 0A 10 17FA c7 199
07DB DB 219 08AB 95 149 097B 4F 79 09EB 09 9 17FB cée 198
07DC DA 218 08AC 94 148 097C 4E 78 09EC 08 8 17FC cs5 197
07DD D9 217 08AD 93 147 097D 4D 77 09ED 07 7 17FD ca 196
07DE D8 216 08AE 92 146 097E 4C 76 09EE 06 6 17FE c3 195
07DF D7 215 08AF 91 145 097F 4B 75 09EF 05 5 17FF c2 194
07B6 D6 214 08B6 90 144 0986 4A 74 09F6 04 4 1866 cl 193
07B7 DS 213 08B7 8F 143 0987 49 73 09F7 03 3 1867 co 192
07B8 D4 212 08B8 8E 142 0988 48 72 09F8 02 2 1868 BF 191
07E9 D3 211 08B9 8D 141 0989 47 71 09F9 0l 1 1869 BE 190
07EA D2 210 08BA 8C 140 098A 46 76 09FA 00 0 186A BD 189
07EB D1 209 08BB 8B 139 098B 45 69 186B BC 188
07EC DO 208 08BC 8A 138 098¢ 44 68 186C BB 187
07BD CF 207 08BD 89 137 098D 43 67 186D BA 186
07EB CE 206 08BE 88 136 098E 42 66 186R B9 185
O7EF cD 205 08BF 87 135 098F 41 65 186F B8 184
07F6 cC 204 08C6 86 134 0996 40 64 17A6 FD 253 1876 B7 183
07F7 CB 203 08C7 85 133 0997 3P 63 17A7 FC 252 1877 B6 182
07F8 CA 202 oscs 84 132 0998 3B 62 17A8 FB 251 1878 BS 181
07F9 c9 201 08C9 83 131 0999 3D 61 1749 FA 250 1879 B4 180
07FA c8 200 08CA 82 130 099A 3c 60 17AA F9 249 187A B3 179
07FB c7?7 199 08CB 8l 129 0998 3B 59 17AB F8 248 1878 B2 178
07FC c6 198 08CC 80 128 099C 3A 58 17AC F7 247 187C Bl 177
07FD c5 197 08CD 7F 127 099D 39 57 17AD F6 246 187D BO 176
07FE c4 196 08CE 7B 126 099E 38 56 17AE F5 245 187B AF 175
07FF c3 195 08CF 7D 125 099F 37 55 17AF F4 244 187F AR 174
0866 c2 194 08D6 7C 124 0946 36 54 17B6 F3 243 1886 AD 173
0867 Cl 193 08D7 7B 123 0947 35 53 1787 F2 242 1887 AC 172
0868 co 192 08D8 TA 122 09A8 34 52 1788 Pl 241 1888 AB 171
0869 BF 191 08D9 79 121 09A9 33 51 1789 FO 240 1889 AA 170
086A BE 190 08DA 78 120 09AA 32 50 17BA BF 239 188A A9 169
086B BD 189 08DB 77 119 09AB 31 49 17BB BE 238 188B A8 168
086C BC 188 08DC 76 118 09AC 30 48 17BC ED 237 188C A7 167
086D BB 187 08DD 75 117 09AD 2F 47 17BD BC 236 188D A6 166
086E BA 186 08DE 74 116 09AE 2E 46 17BB BB 235 188E A5 165
086F B9 185 08DF 73 L5 09AF 2D 45 17BF BA 234 188F A4 164
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segue: Tabella dei contenuti della EPROM 2764

Indirizzo Contenuto | Indirizzo Contenuto | Indirizzo Contenuto | Indirizzo Contenuto | Indirizzo Contenuto
EPROM 1 EPROM 1 EPROM 1 EPROM 1 EPROM 1

Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec. | Esadec. Esad. Dec.

1896 A3 163 18D6 78 123 1976 53 83 1986 2B 43 19F6 03 3

1897 A2 162 18D7 JA L3P 1977 52 82 1987 24 42 19F7 02 2

1898 Al 161 18D8 79 121 1978 51 81 1988 29 41 19F8 01 1

1899 A0 160 1809 78 120 1979 50 80 1989 28 40 19F9 00 0

189a 9F 159 18DA 77 119 197A 4F 79 19BA 27 39 19FA FF 255

1898 9E 158 18DB 76 118 1978 4R 78 19BB 26 38

189C 9D 157 18DC 75 117 197C 4D 77 19BC 25 37

189D 9C 156 18DD 74 116 197D 4C 76 198D 24 36

189E 9B 155 18DE 73 115 1978 4B 75 19BE 23 35

189F 9a 154 18DF 72 114 197F 4A 74 19BF 22 34

1846 99 153 18E6 71 113 1986 49 73 19Ce 21 33

1847 98 152 18E7 70 112 1987 48 72 19C7 20 32

18A8 97 151 18E8 6F 111 1988 47 71 19C8 1F 31

18A9 96 150 18E9 6E 110 1989 46 70 19C9 1E 30

18AA 95 149 18EA 6D 109 1984 45 69 19CA 1D 29

18AB 94 148 18EB 6C 108 198B 44 68 19CB 1c 28

18AC 93 147 1BEC 68 107 198C 43 67 19cC 1B 27

18AD 92 146 18ED 6A 106 198D 42 66 19CD 1A 26

1BAE 91 145 18EE 69 105 198E 41 65 19CE 19 25

18AF 90 144 18EF 68 104 198F 40 64 19CF 18 24

18B6 8F 143 18F6 67 103 1996 3F 63 1906 17 23

18B7 8E 142 18F7 66 102 1997 3B 62 1907 16 22

1888 8D 14l 18F8 65 101 1998 © 3D 61 1908 15 21

18B9 8C 140 18F9 64 100 1999 3c 60 1909 14 20

18BA 8B 139 18FA 63 99 1994 3B 59 19DA 13 19

188B 8A 138 18FB 62 98 1998 3A 58 19DB 12 18

18BC 89 137 18FC 61 97 199¢ 39 57 19DC 11 17

18BD 88 136 18FD 60 96 199D 38 56 19DD 10 16

18BE 87 135 18FE SF 95 1998 37 55 19DE OF 15

18BF 86 134 18FF S5E 94 199F 36 54 19DF OE 14

18C6 85 133 1966 5D 93 1946 35 53 1986 oD 13

18C7 8¢ 132 1967 5C 92 1947 34 52 19E7 oc 12

18c8 83 131 1968 5B 91 1948 33 51 19E8 0B 11

18C9 82 130 1969 54 90 1949 32 50 19E9 0A 10

18CA 81 129 196A 59 89 19AA 31 49 19EA 09 9

18CB 80 128 196B 58 88 19AB 30 48 19EB 08 8

18CC 7 127 196C 57 87 19AC 2F 47 19EC 07 7

18CD TR 126 196D 56 86 19AD 2E 46 19ED 06 6

18CR 7D 125 196E 55 85 19AE 2D 45 19EE 05 5

18CF 7 124 196F 54 84 19AF 2¢C 44 19EF 04 4

della cifra impostata avremo:

Cifra Uscita  Configurazione
impostata peso 17" di uscita
0 APERTO 1
1 CHIUSO 0
2 APERTO 1
3 CHIUSO 0
4 APERTO 1
5 CHIUSO 0
6 APERTO 1
7 CHIUSO 0
8 APERTO 1
9 CHIUSO 0

Come possiamo notare, im-
postando le cifre 1, 3, 5, 7, 9
si ottiene 1. Percido se siamo
per esempio su 27.535 MHz e
vogliamo spostarci su 27.530
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MHz potremo impostare la
cifra O sulla sezione 5 leggen-
do 27.530 sulle cinque sezio-
ni, oppure bastera impostare
4 0 6 leggendo cosi 27.534 (o
27.536).

Viceversa se siamo a 27.530
MHz e vogliamo spostarci su
27.535 MHz potremo impo-
stare S e leggeremo 27.535 op-
pure impostare 1 o 9 (leggen-
do di conseguenza 27.531 o
27.539).

L’utilizzo della sezione 5 per-
mette di avere la completa let-
tura di tutte le cifre che com-
pongono la frequenza impo-
stata, Visto che pero il costo
di una sezione non ¢ di poche
lire, si pud utilizzare un nor-

malissimo microinterruttore
(tipo FEME per esempio) per
ottenere il medesimo funzio-
namento (figura 2).

Oggi si potrebbero sostituire
le due EPROM 2732 con una
sola 2764 e utilizzare 1’uscita
della sezione contraves 5 per
selezionare la linea A1l2 della
EPROM 2764 (in questa ver-
sione utilizzate uno zoccolo
da 28 pin).

Il campo di indirizzabilita di
una Eprom 2764 ¢&:

Decimale Esadecimale
0 000
8191 1FFF
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Come abbiamo visto in prece-
denza, gli indirizzi vanno da
7A6 a 9FA (esadec.). Si puod
utilizzare la linea Al2 per se-
lezionare due diverse aree di
memoria all’interno della
Eprom 2764 invece che com-
mutare due diverse Eprom in
parallelo.

La tabella associata a questa
configurazione risulta la se-
guente:

|ND|R|ZZO CONTENUTO
EPROM 1764
Esadec. Esadec. Decim.
07A6 FE 254
07A7 FD 253
AREA 1 07A8 FC 252
[ - = :
09F9 01 1
09FA 00 0
17A6 FD 253
17A7 FC 252
AREA 2 17A8 FB 251
e - - !
19F9 0 0
19FA FF 255

Lo schema elettrico di questa
versione € rappresentato in fi-
gura 3.
Il piano di montaggio dei
componenti associato a que-
sta versione € il medesimo di
quello precedente. Al posto
delle due Eprom 2732 impila-
te una sull’altra si deve cabla-
re una sola Eprom 2764 (che
pero ha 28 Pins mentre le al-
tre ne avevano 24) (vedi figu-
ra 4).

Spero di avere suscitato inte-
resse per una applicazione che
facilita 1’utilizzo di un appa-
recchio a suo tempo (credo
ancora oggi) molto diffuso.

caQ

MODEM RTTY
CW - AMATOR

alla
ELECTRONICS JUNIOR

via C. Maffi, 32
56127 PISA
Tel. 050/560295

Compatibili RS 232 - TTL pro-
gettati per tutti i computers.

3 modelli premontati o scatolati
a partire da L. 185.000 |V.A.
compresa spedizione postale
ovunque.

Electronics Junior Pisa un
tecnico al Vostro servizio.
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PREZZ0 DI LA(I)\ICIO

NEW AMIGA FAX + RTTY + CW

Interfaccia per ricezione e trasmissione di segnali FAX RTTY CW con il
Computer Amiga, completa di programma e manuale in italiano, di facile
uso.

TNC PER PACKET RADIO VHF GM1

Funzionante con quaisiasi tipo di computer provvisto di porta RS232.
Viene fornito coni cavi di collegamento appropriati per ogni tipo di ricetrans
(specificare il modelio nell'ordinazione) e manuale di istruzioni in itaiiano.
Microprocessore HD 63B@3X ® 32K RAM @ 32K ROM ® 512 Byte EEROM
(Per mantenere permanentemente i parametri operativi) ® MODEM TCM

3105 Bell 202 (1200/2200) ® Protocollo AX25 versione 2 ® Personal BBS

con area messaggi dimensionabile ® Digipeater con NODO @ Mullicon-
nessioni fino a 10 collegamenti ® Collegamento al terminale con R$232
con connettore standard 25 poli (DB25) ® Collegamento aifa radio: PTT,
microfono, uscita audio con connettore DBY ® Led di segnalazione: Power,
PTT, DCD, CON e STA ® Basso consumo: 100 mA circa ® Dimensioni
contenute: 130 mm. x 100 mm.

L’ATV-790 & un accessorio che permette la ricezione e la trasmissione
TV amatoriale attraverso f'utilizzo del famoso transceiver KENWOOD TS-
790 realizzato su specifiche indicazioni tecniche della casa. Non vi sono
collegamenti o modifiche interne da effettuare sul Transceiver, le tarature
effettuate garantiscono un perfetto funzionamento e una ricezione superba
di IMMAGINI A COLORI a scansione veloce oltre ad una trasmissione di
buona potenza circa 7W senza affaticare gli stadi finali. St pu¢ spaziare
su tutta la gamma concessa dei 1200 MHz ma per ovvie ragioni si consiglia
la parte bassa.

DATI TECNICI:
Frequenza portante
Soppressione armoniche
livello d'uscita

287.175 MHz

>35 dB

-27 dBm utili per una
potenza di circa 7W
ampiezza modulata
modulazione di frequenza

segnale video
segnale audio

VOX TEK TWO

Trasforma il vostro ricetrans in «ponte» isofrequenza
con tutti i vantaggi relativi: assenza di cavita, facilita
di spostarne la frequenza operativa (sia Iso che con
Shift), uso di qualunque apparato VHF, UHF o CB.

MAX 50 W.FM
11 40-460 O, 2 DB m
1-108 > 50 DB

NEW MODEL !

Ottimo filtro anti disturbo per ricetrasmettitori 144 e
430 MHz ideale per eliminare fenomeni di interferen-
za con la banda 88/108 potenza massima 50 Watt.

PFILTRO PER RX
d ATTENURZI ONE
38/7108>32 DB
27-70~-120-144
430 MHZ <€9,4

NEW MODEL !

Filtro anti disturbo per ricevitori scanner ideale per
le bande 27-70-120-144-430. Nuovo modello.

sistema colore PAL
consumo 70 mA
DTMF5 Per il vostro portatile!

FUNZIONI LOGICHE:
o Codice di accessoprogrammato su
EPROM: 3 cifre.

@ Autorisposta (il ricetrasmettitore ri- SOLO '
sponde con un tono di 3 s. circa cm. 7 .
quandosiattivaodisattivaunrelay).

@ Funzione disicurezza: il D.DTMFS5,

* incaso ditentativo di intromissione
da parte estranea, siriposiziona co-
me in partenza e richiedera nuo- ANTENNA
vamente il codice di accesso. BIBANDA

@ Funzione direset (diseccitazione di 144+430

tutti i relay).

E NON FINISCE QUI...

144 MHz
cm7

430 MHz
cm 4,8

PRONTA CONSEGNA DELLE MIGLIORI MARCHE DI RICETRASMETTITORI
ICOM - KENWOOD - YAESU - STANDARD E ACCESSORI

KENWOOD

TH-77E
Bibanda
VHF-UHF

Fult Duptex
Doppio
ascolto

| Funzione
trasponder

STANDARD ICOM IC-W2
- VHF 138-174,
OHF Sa0.70,
VHF-UHF 5W - P?ssipilita
estensione

Ful ng::?ié 960 MHz
ascolto 3 pot?né_(la_

i regolabili
trzggg:\%r:; mm54x154x36
Peso 450 g

Accumulatore

BP 83

Sensibilita

0,16 mV

Steep da 5-10-

12,5-15-20-25

30-50-100 kHz

o1 MHz

30 memorie

per banda.

KENWOOD
TM-741E

Ricetrasmettitore VHF/UHF FM Multibanda
Il nuovo Kenwood TM-741E & un ricetrasmettitore FM
multibanda progettato per 'uso veicolare.

Un progetto rivoluzionario che, in un'unica unita oltre
le convenzionali due bande (144 MHz e 430 MHz) ofire
la possibilita di inserime una terza (28 MHz, 50 MHz
0 1,2 GHz).




RTX palmare + mobile base
= RTX base

o [KIICD, Alessandro Gariano ®

Un ricetrasmettitore palmare
rende facile la comunicazione
via etere da qualsiasi luogo.
L’ultima generazione di que-
sti apparati puo essere facil-
mente trasportata e, date le
minuscole dimensioni, tenuta
comodamente in un taschino.
Uno svantaggio, pero, si pud
avere, quando questi apparati
vengono utilizzati in automo-
bile o in stazione fissa, poiché
I’utilizzo di un palmare, in
una di queste situazioni, im-
plica ’impiego di un’alimen-
tazione esterna cosi da poter
risparmiare le batterie ed uti-
lizzarle in un secondo tempo.
Dobbiamo inoltre inserire
I’antenna esterna, perché al-
trimenti le onde radio vengo-
no attenuate dalle schermatu-
re che offrono il metallo della
carrozzeria o il cemento ar-
mato con cui oggi sono co-
struite le case, con conseguen-
te riduzione della portata del
collegamento. L’utilizzo di
questi due optionals, purtrop-
po, implica I’applicazione di
due fili esterni (filo di tensio-
ne + filo d’antenna) ed ecco
che in questi casi ’uso del
palmare si rende antipatico,
dato che i due fili impedisco-
no un agevole movimento.
Per questo motivo si ricorre
all’uso di un apparato diver-
so, il quale viene applicato
comodamente in uno specifi-
co posto, si utilizza cosi solo
il microfono, che con il suo
filo estensibile rende piu co-
| tre apparati con il quale é stato provato |'adattatore. modo 1’uso dello stesso.
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Per utilizzare al meglio il tra-
smettitore palmare ho realiz-
zato questo circuito che rende
flessibile il suo uso in qualsia-
si situazione. Per la realizza-
zione di questo circuito pos-
siamo usare un microfono
che giace inoperoso in qual-
che cassetto; € evidente che,
usare il microfono sostituen-
do semplicemente lo spinotto
di collegamento, non risulta
maneggevole dato che, il cavo
a spirale tende a farlo uscire
dalla propria sede, quando
viene teso. Occorre quindi co-
struire un adattatore dal qua-
le faremo partire i fili che ver-
ranno inseriti nel nostro RTX
con gli appositi spinotti, con
il vantaggio che !’apparato
potra essere messo in una po-
sizione comoda e facile per te-
nere sotto controllo la fre-
quenza sia dalla tastiera che
dai contraves. Il primo proto-
tipo, da me realizzato, contie-
ne un circuito che stabilizza la
tensione di alimentazione, da-
to che I’apparato con il quale
¢é stato utilizzato funziona a 6
V, mentre un secondo proto-
tipo contiene le batterie rica-
ricabili, che possono venir ca-
ricate dall’automobile oltre
che da qualsiasi carica batte-
rie in dotazione. Questo se-
condo adattatore si & reso uti-
le quando I’apparato viene
utilizzato con le sole batterie,
infatti possiamo avere una
doppia sorgente di alimenta-
zione: quella del pacco batte-
rie dell’apparato piu quella di
scorta del nostro adattatore.
E facile capire che, quando il
primo ¢ scarico, possiamo im-
mediatamente utilizzare il se-
condo. In questo modo evite-
remo che il QSO possa avere
brusche interruzioni. Oltre a
questo vantaggio, c’é anche la
possibilita di utilizzare il mi-
crofono esterno, emulando in
questo modo un apparato ba-
se. Se abbiamo a portata di
mano un alimentatore rete,
guesto puo essere inserito nel-
I’apposita spina da dove ¢
possibile caricare le batterie.
In questo modo abbiamo le
batterie in tampone € nel caso
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che per un qualche motivo
dovesse mancare la tensione
di rete, non vi ¢ il pericolo di
lasciare a meta il QSO. C’¢
anche da considerare che, se
le batterie contenute nel no-
stro adattatore vengono mes-
se in parallelo al pacco batte-
rie in dotazione, vi & un au-
mento di corrente, grazie al
fatto che, in un collegamento
di questo tipo la corrente di
una sorgente di tensione si
somma alla seconda e come
risultato si ottiene un aumen-
to di tempo utile che & possi-
bile impiegare in trasmissio-
ne. Per fare un esempio: se
con il nostro pacco batterie
da 0,5 A possiamo trasmette-
re, ipotesi, per un’ora alla
massima potenza, applicando
in parallelo un secondo pacco
batterie, avremo 0,5 + 0,5 =
1 A. In questo modo la dura-
ta della trasmissione si esten-
dera a due ore, occorre perd
tener presente che, se voglia-
mo mettere in parallelo le due
sorgenti, queste dovranno
avere la stessa tensione. Ipo-
tesi: 12 V la prima e 12 V la
seconda; MAI usare un pacco
batterie da 12 V e da 9 V, al-
trimenti il pacco batterie da 9
V assorbira corrente da quel-
lodi 12 V, fino a portarlo alla
sua stessa differenza di poten-
ziale di 9 V scaricando in par-
te il pacco batterie da 12 V.
Per il fissaggio del nostro

Vista dell’adattatore.

Esempio pratico di
installazione su autovettura.

ELENCO COMPONENTI

R1: 470 ohm

R2: 560 ohm

C1: 1000 uF elettrolitico 16 VI
DL1: diodo led

D1: TN4007

Batt.: batteria ricaricabile
Micro: vedi testo.

MICRO T
PTT

Gi el
.||”__|:HT\ 7N bL1
= ,—“|

o

MICRO
RTX

.;W__. "

RTX
—

BATT.

R1

+ -

Schema elettrico.

| )
1 +
! > +

1.




Vista interna dell’adattatore
microfonico.

adattatore, nell’automobile,
come in casa, possiamo utiliz-
zare delle strisce di velcro in-
collandole nel punto a noi piu
comodo; con questo sistema
di applicazione possiamo fa-
cilmente spostare 1’adattatore
che potra essere usato como-
damente in altre situazioni.
Nella foto in apertura d’arti-
colo sono visibili i tre appara-
ti palmari con i quali & stato
collaudato [’adattatore mi-
crofonico. I tre apparati, co-
me Si pud notare, sono di
marca diversa, infatti il col-
laudo ¢ stato eseguito su tre
modelli per controllare se 1’a-
dattatore, cosi come si pre-
senta nello schema elettrico, &
compatibile sui diversi appa-
rati commerciali, senza essere
costretti ad apportare modifi-
che da un apparato all’altro.
L’unica differenza rilevata &
che la modulazione risulta
leggermente diversa, come
timbro di voce, se paragonata
a quella del microfono inter-
no. Nel disegno dove viene
schematizzato un cruscotto
possiamo avere un’idea di co-
me [’adattatore puo essere ap-
plicato in un’automobile. Si
pud notare che, una sistema-
zione di questo tipo rende piu
facile il controllo della fre-
quenza per un eventuale QSY,

Collegamento dell’ adattatore al
ricetrasmettitore.

dato che, i tasti per il cambio
di frequenza vengono ad esse-
re piu a portata di mano. Pri-
ma di iniziare il lavoro, biso-
gna controllare se il microfo-
no in nostro possesso € del ti-
po magnetodinamico, cio si
rende necessario in quanto, se
il microfono & diverso, es. ce-
ramico, a condensatore, o
piezoelettrico, il circiuto che
andremo a realizzare non
funzionerebbe. Il motivo &
molto semplice: se guardiamo
lo schema elettrico del ricetra-
smettitore palmare, vediamo
che, per andare in trasmissio-
ne, si deve premere un pul-
sante, che mette a massa un
terminale del microfono in-
terno. In questo modo si
chiude il circuito, tramite la
bobina che si trova nel micro-
fono, cosi I’apparato passa in
trasmissione. Se al posto di
questo microfono magnetodi-
namico viene inserito un mi-
crofono diverso (come elen-
cato in precedenza) una volta

RTX PALMARE + MOBILE BASE

premuto il tasto PTT non si
ha nessuna commutazione
dato che questi microfoni non
presentano resistenza, quindi
il circuito di commutazione
del RTX non rivela la chiusu-
ra verso massa da parte del
tasto PTT, rimanendo cosi in
ricezione. Per controllare se il
microfono che si intende uti-
lizzare, sia giusto, & sufficien-
te munirsi di un tester, predi-
sporre i puntali sulla lettura
OHM per | e misurare la resi-
stenza sulla capsula microfo-
nica. Se il microfono é ma-
gnetodinamico si vedra la lan-
cetta del tester muoversi, si
dovrebbe leggere sul qua-
drante una resistenza che di
solito si aggira intorno a 600
ohm; se in questa prova la
lancetta del tester rimane fer-
ma vuol dire che il microfono
non ¢ magnetodinamico op-
pure che & difettoso, quindi...
Guardando lo schema elettri-
co dell’adattatore microfoni-
co, si puo vedere che la co-
struzione non presenta diffi-
colta, quindi pud essere rea-
lizzato anche da chi ¢ alle pri-
me esperienze di autocostru-
zione. L’unica attenzione si
dovra prestare alle varie pola-
rizzazioni dei componenti,
ma sopratutto occorre fare
molta attenzione a non inver-
tire la polarita dell’alimenta-
zione esterna, come (uella
delle batterie contenute nel-
I’adattatore, altrimenti si ri-
schia di danneggiare il ricetra-
smettitore. Il diodo D1 ha
una duplice funzione: quella
di proteggere il circuito da
eventuali inversioni di polari-
ta e quella di impedire che le
batterie interne cedano ten-
sione verso la sorgente di ali-
mentazione esterna. Il diodo,
led DL1, ci segnala se siamo
in trasmissione e viene acceso
attraverso un contatto del ta-
sto PTT del microfono; un
secondo contatto mette a
massa un terminale della cap-
sula in modo da poter avere la
ricetrasmissione come spiega-
to precedentemente; il con-
densatore elettrolitico C1 &€ un
componente facoltativo, in-
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fatti se la sorgente di alimen-
tazione & data dalla batteria
dell’automobile, oppure da
un alimentatore con tensione
livellata, questo condensatore
non € necessario mentre se si
tengono le batterie dell’adat-
tatore in tampone, con il cari-
ca batterie in dotazione al
RTX, volendo nello stesso
tempo andare in trasmissio-
ne, il condensatore C1 si ren-

de necessario, dato che questi
carica batterie non hanno un
circuito di livellamento, quin-
di la trasmissione sarebbe ac-
compagnata da ronzio. Le
batterie ricaricabili servono
come tensione di riserva (co-
me spiegato precedentemen-
te), mentre la resistenza R2 ha
il compito di adattare I’impe-
denza del microfono esterno,
dato che, la maggior parte di

questi presenta un’impedenza
di 600 ohm mentre quello che
¢ incorporato nel’RTX di so-
lito ha un’impedenza di 1
kohm; questa resistenza R2
non si rende necessaria se il
microfono che si andra a uti-
lizzare presenta un’impeden-
za di 800 o 1000 ohm.
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ITALSECURITY - SISTEMI E COMPONENTI PER LA SICUREZZA

00142 ROMA - VIA ADOLFO RAVA, 114-116 - TEL. 06/5411038-5408925 - FAX 06/5409258

TS/ Oftiche
Monifor 12” /G 2 9
v!: (-4

Fotocellula

Telecomandi

14 4

=L
Bracci
meccanici
oleodinamici Cenftrali

OFFERTA KIT AUTOMATISMI ’90

ITS/2
2/3" telecamera Custodia

SUPER OFFERTA TVcc '90

N. 1 Telecamera + N. 1 Monitor L. 550.000 | 1 Braccio meccanico L. 250.000 Foto L. 50.000

N. 1 Custodia L. 140.000 | 1 Braccio eleocdinamico L. 450.000 Lamp L. 15.000

N. 1 Ottica 8 mm L. 75.000 | Centrale con sfasamento L. 150.000 TX-RX L. 90.000

New '90: CCD 0.3 Lux Ris>480 linee L. 690.000 | Motore per serranda universale L. 185.000 ed ogni aitro #ipo di motore
IR IRIS ITS 9900 MX 300 ITS 101

ITS 204 K
= —==E==ir

SUPER OFFERTA 90: N. 1 Centrale di comando ITS 4001 500 mA - N. 4 Infrarossi Fresnell ITS 9900 con memoria
90° 15 mA - N. 1 Sirena Autoalimentata ITS 101 130 dB - TOTALE L. 360.000 ;

TELEALLARME | Kit video: TELECAMERA + MONITOR + | SUPERFONE ’
E. ITS TD2/745 | CAVO + STAFFA + OTTICA + MICROFONOE | CT-505HS
S i ALTOPARLANTE L. 440.000
e olc2> %?QO;JT' Inoltre: TELECAMERE CCD - ZOOM - t- 500090
adidl AUTOIRIS - CICLICI - TVCC - DISTRIBUTORI ‘
| e e sintesi | BRANDEGGI / ANTINCENDIO - TELECOMANDI - SUPERFONE
. vocale con VIDEOCITOFONIA - TELEFONIA - !
[Fre=—={g microfono | Automatismi: 2.000 ARTICOLI E COMPONENTI CT-3000
| E== | L.220.000 | PERLASICUREZZA - Teletonia senza filo da 300 . L. 1.300.000
T " mt. a 20 Km. - OCT 100 radiotelefono
‘&_ Bl g 2 NOVITA velcolare, sistema cellulare 900 MHz A——
portatile L. 1.700.00 + IVA
| PREZZ! SI INTENDONO + IVA | W o
K RICHIEDERE NUOVO CATALOGO ‘97 CON L. 70.000 IN FRANCOBOLL ——
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MVT-5000 e MVT-6000

Scanner professionali
da 25 + 550 MHz e
da 800 + 1300 MHz AM-FM

Due ricevitori dalle prestazioni molto interessanti.

Copertura continua da 25 a 550 MHz e da 800 a 1300 MHz in AM e FM.
Passo di canalizzazione selezionabile da 5 a 30 KHz.

100 memorie, con possibilita di memorizzare i canali sulle bande gia
predisposte.

Impedenza d'antenna 50 Q.

Alimentazione 12 V (MVT-6000), 4,8 + 6 Ve 12 V est: (MVT-5000).

melchioni elettronica

Reparto Radiocomunicazioni
Via P.Colletta, 37 - 20135 Milano - Tel. (02) 5794241 - Telex Melkio | 320321-315293 - Telefax (02) 55181914



Un ingegnoso sistema per sostenere e alimentare I‘antenna

B P
con un'unica struttura

© W4UW, Richard A. Genaille ©

Se non avete a portata di
mano alberi o camini adatti a
sostenere antenne filari, do-
vete per forza ricorrere a un
palo. La soluzione presenta-
ta in questo articolo puo ri-
sultare interessante e prati-
ca, in quanto vi consentita di
costruire allo stesso tempo il
sostegno e la linea di ali-
mentazione coassiale per
I'antennal

L’idea nacque alcuni anni
fa, quando realizzai un /loop
alimentato tramite un tubo
all’interno del quale avevo
fatto passare un filo metalli-
co; l'antenna diede risultati
deludenti, ma la constatazio-
ne di avere in pratica co-
struito una linea di alimenta-
zione coassiale mi spinse a
ulteriori esperimenti. Per pri-
ma cosa volli misurare I’'im-
pedenza della linea, che ri-
sulto pari a circa 214 ohm; il
calcolo teorico basato sul
diametro dei conduttori die-
de un valore identico.

Ho pertanto realizzato un di-
polo ripiegato per i 40 metri,
con la tipica struttura a scala
a pioli, usando un palo coas-
siale come sostegno centra-
le e linea di trasmissione.
Dato che l'impedenza della
linea & di 214 ohm, per evita-
re disadattamenti ho impie-
gato un trasformatore 4:1
per passare dai 52 ohm non
bilanciati del cavo coassiale
ai 214 ohm non bilanciati del
palo. Poiché |'impedenza
teorica di ingresso del dipolo
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I costituenti del palo coassiale: il
tubo esterno e il filo interno con i
distanziatori isolanti.

ripiegato € di circa 200 ohm,
ho realizzato anche un balun
1:1 per passare dai 214 ohm
non bilanciati del palo coas-
siale ai 200 ohm bilanciati
dell’antenna. Le piccole ap-
prossimazioni dei valori rien-
trano nei miei limiti di tolle-
ranza, anche se in campo
professionale qualcuno po-
trebbe sollevare obiezioni.
Lo schema del palo coassia-
le & riportato in figura 1.
L’erezione del sostegno, da-
to il suo peso ridotto, e alla
portata di una persona sola,
ma ho preferito farmi aiutare
da mia moglie a fissare le
controventature una volta in-
nalzato il palo in posizione
verticale. Le prime prove del
dipolo hanno evidenziato un
ROS di 1,6:1 sulla frequenza
di risonanza; abbassandone
leggermente le estremita,
portandolo a una configura-
zione simile alla V invertita,
ho abbassato il ROS pratica-
mente a 1:1. Il funzionamen-
to dell’antenna é stato eccel-
lente.

Ma poiché l’articolo non é
dedicato al dipolo ripiegato,
vediamo piu da vicino i det-
tagli sulla realizzazione del
palo coassiale e alcuni suoi
possibili impieghi. E da sot-
tolineare che non & obbliga-
torio costruire un sistema
con impedenza di 214 ohm:
questo ¢ il risultato che io ho
ottenuto con il materiale a
mia disposizione, ma utiliz-
zando tubi e conduttori di-




IL PALO COASSIALE

versi e possibile raggiunge-

: figura 1
Top cap (as required iasi i
p cap (as required) Schema del palo coassiale. Top re qualsiasi valore deside-
SCl;eWS and lugs for . cap: calotta superiore. Screw rato.
Eyebolts 12?::;20?;::13:?'10—‘? l? and IUgs o 1e
1oNns vy =0 . . . .
" W) connection: terminali a vite per
Balun (if f9qUir9d)~s|t—l_[ collegamento dell’antenna. 4 MATERIALE
3" PVC (approx. 14" long)~|F 3 :\l Ely1e=:i9|fs f?_r guy connections: IMPIEGATO
1y elli per fissaggio : P
: b controventature. Balun (se Per prima cosa mi sONo pro-
NN ona— i : necessario). 3L PVC (approx. curato del tubO meta“lCO da
9 9~ 14''): tubo in PVC da 3 pollici, irrigazione da tre pollici (dia-
Spacer (dislectric) 1 !u:_mgo .circa 3§ ecm, Aluminium metro esterno 7,5 centime-
e irrigation tubing: tubo da tri). Dato che era mia inten-

irrigazione in alluminio. Spacer | | zione realizzare un palo da

(dielectric): distanziatore ] ! ;
isolante. Splice pipe section 18 metri con un unico giun-

Splice pipe section ~

(approx. 16") |l | ) s i i -
T Stejia fopprox, 16, sunte InEVC, || 2740 matr; ma, con un .
Atuminum lashing l i flashing: foglio di alluminio. mero maggiore di giunti, &
Qtf : Irrigation tubing joint: possibile usare segmenti pil
,V/,'_. giunzione tra i tubi metallici. corti e quindi pit semplici da

Irrigation tubing joint —7 | | Inner conductor: conduttore trasportare.
L: ! interno. Ground rod: burra”di Prima di iniziare la costru-
Inner conductor —71 | massa. Clamp: fascetta. 3 zione dovete decidere I'im-

PVC (approx. 12''): tubo in

PVC da 3 pollici, lungo circa pedenza del palo in relazio-

|
I
-1-

Ground rod 30 em. Right-angle coax ne al tipo di antenna ga ali-

Clamp connector: bocchettone mentare, ovvero all'impe-

coassiale ad angolo retto (se denza e al bilanciamento o

3" PVC (approx. 12" long) necessario). Coax feedline: non bilanciamento del suo
cavo coassiale. punto di alimentazione.

Potete ottenere praticamen-
te qualsiasi valore necessa-
rio; la formula relativa al cal-
- figura 2 colo dell'impedenza di una

teedline Schema dell’autotrasformatore linea coassiale con dielettri-
L non bilanciato 52:200 ohm co in aria é:

inszrifo alla base del pulo.d
i Undici spire bifilari di filo di =

rame smaltato da 1,6 mm, Zo =138 log D4/D;
avvolte strettamente su nucleo
cilindrico in ferrite Amidon

P = ———— =
- —_—_————

Balun (if required)

Right-angle coax connector
(if required)

in cui Zo € I'impedenza in

. . R-61-050-400 (lunghezza 10 ohm, D, il diametro interno
500 " ¢m, diametro 1,2 ¢m, del conduttore esterno, D il
UihE unbalanceg Permeabilita 125). E possibile diametro esterno del condut-
input output - Usare un normale balun 4:1, tore interno. | due diametri
f purché gli avvolgimenti vanno espressi nella stessa
= = .ven.gano.col.legafi come unita di misura.
indicato in figura. Numerosi manuali sulle an-

tenne riportano diagrammi
che risparmiano i calcoli: dai
grafici si deduce che con un
rapporto D,/D, di 2,38 I'im-
pedenza della linea coassia-
le & 52 ohm, con un rapporto
di 3,21 'impedenza €& di 70
ohm e cosi via. Usando un
dielettrico diverso dall’aria,
I'impedenza della linea sara
ridotta di un fattore propor-
zionale alla costante dielet-
trica del materiale impie-

gato.
L. Per mantenere la giusta di-
foto 2 stanza tra il conduttore cen-
La giunzione tra i due spezzoni di tubo. trale e le pareti interne del
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foto 3
Il trasformatore di impedenza

alla base del palo coassiale.

figura 3

Schema del balun 1:1 da 200
ohm inserito in cima al palo.
Sedici spire trifilari di filo di

A g rame isolato da 2 mm, avvolte
200Q > 200Q strettamente su tubo in PVC
unbalanced palanced <con diametro esterno di 2,2
1 2 cm. La guaina isolante del filo
.

input outpu

o ) edin determina una spaziatura dei
conduttori tale da fornire
approssimativamente la
necessaria impedenza di 200
ohm,

foto 4
Il balun e la calotta protettiva in cima al palo coassiale.
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tubo, allo scopo di ridurre al
minimo le perdite della linea,
ho inserito alcuni distanzia-
tori isolanti in polietilene.
Naturalmente é& possibile
usare altri materiali a bassa
perdita, come ad esempio il
polistirolo.

Come conduttore esterno ho
impiegato tubo da 3 pollici,
con diametro interno di 7,3
centimetri. Come conduttore
interno potreste avvalervi di
tubo metallico con diametro
esterno di 2,8 centimetri: in
questo modo I'impedenza ri-
sultante sarebbe di 56 ohm
e potreste cosi collegarvi al-
la base del palo con un nor-
male coassiale da 52 ohm,
senza bisogno di balun o di
trasformatori di impedenza.
In cima al palo, un balun 1:1
0 4:1 consentira di alimenta-
re antenne bilanciate con
impedenza rispettivamente
di 52 o di 200 ohm.

REALIZZAZIONE
PRATICA

Per la realizzazione pratica
del palo coassiale potete far
riferimento alle fotografie
che corredano questo arti-
colo.

Foto 1. In questa fotografia
potete osservare un’estremi-
ta del tubo da irrigazione
che costituisce I’'involucro
esterno del palo, nonché il
conduttore interno formato
da filo di rame isolato con
diametro di 2 millimetri. No-
tate i distanziatori isolanti in
polietilene. Per inserire il
conduttore centrale nel tu-
bo, potete tirarlo con uno
spago o del filo da pesca. |
distanziatori dovranno avere
un diametro tale da scorrere
agevolmente attraverso il tu-
bo, senza consentire gioco
al filo interno.

Foto 2. Per giuntare i tubi
metallici ho impiegato uno
spezzone di robusto tubo in
PVC da 3 pollici, alle cui
estremita ho ricavato quattro
fessure lunghe 10 centime-
tri, regolarmente spaziate




tra loro. Le estremita dei tubi
devono essere dapprima
carteggiate finemente per
eliminare qualsiasi traccia di
ossidazione; si inserisce poi
il giunto in PVC su uno dei
tubi, si accostano le estremi-
ta dei tubi e si avvolge un gi-
ro di foglio di alluminio sulla
zona di unione per assicura-
re un buon contatto elettrico.
Infine si fa scorrere il PVC
sulla giunzione, prestando
attenzione a non sfilare I’al-
luminio, e si blocca mecca-
nicamente il giunto usando
quattro fascette stringitubo
in acciaio inossidabile. In
questo modo potete collega-
re quanti spezzoni di tubo
vorrete, senza compromet-
tere ia robustezza del palo.
Per non lasciar passare |'u-
midita, sigillate con silicone

foto 7
foto 6 Il palo coassiale eretto al centro del giardine
Il palo coassiale a realizzazione terminata. dell’autore.

"‘!“-'

IL PALO COASSIALE

foto 5
La calotta protettiva fissata alle controventature.
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le estremita del giunto.
Foto 3, 4 e 5. Nelle foto 3 e
4 potete osservare il metodo
di montaggio del balun (de-
scritto in figura 2) e del tra-
sformatore di alimentazione
(descritto in figura 3), rispet-
tivamente all’estremita su-
periore e inferiore del palo
coassiale. In foto 5 si nota il
terminale protettivo in PVC
posto in cima al palo, con i
quattro anelli per il fissaggio
dei tiranti. La calotta in PVC
€ attraversata da due bullon-
cini passanti che collegano il
balun con i terminali dell’an-
tenna. La base dell’antenna
e la calotta superiore sono
bloccate da fascette stringi-
tubo.

Foto 6 e 7. Potete infine am-
mirare il palo terminato e
I'intero sistema d’antenna
innalzato al centro del mio
giardino. Le controventature
sono in nailon. Le estremita
del dipolo ripiegato sono fis-
sate agli alberi circostanti.

ALCUNI
SUGGERIMENTI

Il palo coassiale rappresenta
un sostegno robusto e costi-
tuisce contemporaneamen-
te una linea di alimentazione
a bassa perdita in grado di
sopportare notevoli potenze
di trasmissione.

Potreste impiegarlo come
supporto per un’estremita di
una delta loop alimentata ad
uno degli angoli superiori;
oppure, se diviso in piu seg-
menti, potrebbe rappresen-
tare un utile sostegno per
antenne da trasportare
smontato per la vostra attivi-
ta all’aperto in aree scarsa-
mente alberate. Se usato
con una V invertita, gli stessi
fili dell’antenna possono
fungere da controventature.
Se avete dei vicini sospetto-
si, con questo sistema pote-
te camuffare da grondaia la
vostra linea coassiale. Po-
trebbe essere interessante

inserire un conduttore cen-
trale in un tubo da grondaia
a sezione quadrata per veri-
ficare il valore di impedenza
risultante!

In cima potreste anche mon-
tare un piccolo rotore, con
una direttiva per i 2 metri; se
adeguatamente controven-
tato, il palo non dovrebbe
avere problemi a sostenere
e alimentare questo sistema
di antenna, e se la realizza-
zione & elettricamente cor-
retta la linea coassiale do-
vrebbe essere idonea anche
per le UHF.

Un’importante raccomanda-
zione finale: per protezione
contro i fulmini, il palo va as-
solutamente collegato a
massa. lo ho conficcato due
barre metalliche nel terreno
accanto alla base dell’anten-
na, collegandole poi al tubo
esterno con un robusto filo
di rame di buon diametro.

MAPPE FACSIMILE METEO

i PRI I

FAXPROFESSIONAL j#
¢ Interfaccia e software FP per la
3 gestione di mappe facsimile con
computer IBM compatibili. Rico-
4| noscimento autematicodi START,
STOP, velocita (60,90,120 righe '
§| alminuto)conautoimpaginazione
della mappa Definizione grafica
640x350, 640x480, 800x600.
Impostazione orari da program-
ma per salvataggio e stampa au-
tomatici. Sintonia a monitor per
una perfetta centratura.

Stampa professionale con routine
per 9 e 24 aghi sia a 80 che 136
colonne.
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A FAX1
Interfaccia e software FAX2 per la decodifica amatoriale di segnali facsimile metereologico
e telefoto d'agenzia con computer IBM compatibili.

Campionamento di 2560 punti per riga con uno standard di 120 righe al minuto, shift 400/
150 Hz, possibilita di reverse (positivo/negativo). Definizione grafica CGA, stampa molto

curata, pari al faxprolessnonal
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#| ANTENNA VLF

Espressamente studiata per permettere Ia ricezione delle OL 1a dove non vi sia lo spazio di installare un filare. L'antenna VLF costruita 2
in alluminio anticordal e acciaio inox, ha una ottima resa nell'arco di frequenze comprese tra 20 kHz e 3 MHz e pud essere utilizzata fino

a 15 MHz.
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FONTANA ROBERTO ELETTRONICA Str. Ricchiardo 13 - 10040 Cumiana (TO) - Tel. 011/9058124
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20154 - Milano - Via Procaccini, 41
Tel. 02/313179 - Fax 33105285

RICETRASMITTENTI @ ACCESSORI
FT-26/FT-76 FT-990

RICETRASMETTITORI PORTATILI VHF/UHF
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per il tuo hobby...

RIPETITORE DIGITALE

PER PONTI SIMPLEX

Per realizzare un ponte ripetitore
facendo uso di un normale rice-
trasmettitore anziché di una spe-
cifica apparecchiatura. Il segnale
audio viene digitalizzato su RAM
€ successivamente ritrasmesso.
Tempo di registrazione regolabi-
le, possibilita di espandere il ban-
co di memoria. In kit.

FE110 (kit) Lire 195.000

SCRAMBLER RADIO
CODIFICATO VSB

E la versione codificata (32 com-
binazioni) dello scrambler radio.
Funzionamento half-duplex, ten-
sione di alimentazione 8/15 volt.
Il circuito utilizza la tecnica V.S.B.
{variable split band). Per impostare
il codice viene utilizzato uno dip-
switch da stampato a 5 contati.
FE291K (kit) L. 145,000
FE291M L. 165.000

IDENTIFICATIVO VOCALE

PER PONT! RADIO

Per sostituire I'identificativo in codice
morse con un messaggio vocale me-
morizzato in EPROM. La durata della
frase pud essere compresa tra 2 810
secondi. Il kit non comprende FE-
PROM che deve essere richiesta a
parte 0 approntata mediante un
Eprom Voice Programmer.
Alimentazione 8/18 volt.

FE67 (kit) Lire 45.000

REGISTRATORE DIGITALE
CON RAM DINAMICA
Nuovissimo registratore/ripro-
duttore low cost con RAM di-
namica da 256K. Tempo di re-
gistrazione max 16 sec. Com-
pleto di microfono e altoparian-
te. Tensione di alimentazione
8/15 volt.

Facilmente adattabile come
segreteria o risponditore tele-
fonico.

FE66 (kit) Lire 62.000

SCRAMBLER RADIO

AD INVERSIONE DI BANDA

E il pit piccolo scrambler radio disponibile in
commercio. Le ridotte dimensioni ne consen-
tono un agevole inserimento all'interno di qual-
siasi RTX. |l dispositivo rende assolutamente
incomprensibile la vostra modulazione impe-
dendo a chiunque capti la comunicazione di
ascoltare le vostre comunicazioni. L'apparec-
chio & compatibile con gli scrambler auto SIP.
Dimensioni 26 x 30 mm, Val = 8/15 volt, funzio-
namento full-duplex.

FE290K (kit) L. 45.000 FE290M L. 52.000

DESCRAMBLER
UNIVERSALE

Per decodificare
trasmissioni radio
scramblerate. Il di-
spositivo consente
di rendere intellegi-
bili i segnali manipolati con scrambler ad inversione di banda o con tec-
nica VSB. In quest’ultimo caso il codice viene selezionato rapidamente
mediante un doppio controllo slow/fast. Il dispositivo va coilegato all’u-
scita di BF del ricevitore. Alimentazione dalla rete e ampli BF con AP in-

DESCRAMBLER

corporato. FE296 (kit) Lire 235.000
! TONE SQUELCH
e SUB AUDIO (CTCSS)
L - Codifica/decodifica sub-audio installabile
g« ok ] Su quaisiasi ricetrasmettitore. La selezio-
U ] ne del codice (38 possibilitd) avviene
L= - > mediante un microswitch da stampato.
- g 4 Tensione di alimentazione 5/15 volt.
FE116K (kit) Lire 105.000
o, TERE 9 FE116M (montato) Lire 120.000
‘sl
1
-, CHIAVE DTMF
l L Per attivare o spegnere via radio (o via te-
ﬁ' =] lefono) sino ad 8 carichi. Uscita di poten-

za a reié. Chiave di accesso a 4 cifre
programmabile. Tensione di alimentazio-
ne 5/15 volt. Tre versioni: 2,4 o 8 canali.
FE115/2 (kit) Lire 98.000
FE115/4 (kit) Lire 122.000
FE115/8 (kit) Lire 170.000

Disponiamo inoltre di una vasta gamma di componenti elettronici sia attivi che passivi. Venite a trovarci nel nuovo punto vendita di Legnano: troverete

sempre una risposta ai vostri problemi.

COMBS046 Doppio scrambler ad inversione di banda.
FX224J Scrambler/descrambler VSB a 32 codici. Lire 82.000
FX365J Codifica/decodifica sub audio (CTCSS). Lire 85.000
AM7910 Integrato per modem slandard V21/V23. Lire 22.000
AM7911 Integrato per modem V21/V23 con equalizzatore.Lire 22.000
Lire 39.000
Lire 41.000

Lire 35.000
8870 Decodificatore DTMF con bus di uscita a 4 bit. Lire 14.000
8880 Codificatore/decodificatore DTMF per uP. Lire 28.000
MM53200 Codificatore/decodificatore a 4096 combinazioni. Lire 5.000

Lire 32.000

ZN428 Convertitore analogico/digitale a otto bit.
ZN449 Convertitore digitale/analogico a otto bit.
AD7574 Convertitore anaiogico/digitale a otto bit.

UM91531 Codificatore DTMF con bus di ingresso a 4 bit. Lire 14.000
UM5100 Speech Processor per RAM statiche max. 256Kbit.  Lire 25.000

UM93520A Speech processor per RAM dinamiche max 256Kbit.
Lire 25.000

UM93520B Speech processor per RAM dinamiche max 512Kbit.
Lire 30.000

Lire 30.000
Lire 14.000

AZ801 Integrato per antifurto volumetrico auto.

TDA7250 Doppio driver per ampilificatori bassa frequenza.

NOVITA NOVITA NOVITA

TOLD9211 Diodo Laser 5 mW a luce visibile (rossa).
Richiedere quotazione.

.. questo é solo un piccolo esempio della vasta gamma di dispositivi elettronici da noi prodotti
o commercializzati. Tutte le scatole di montaggio sono accompagnate da chiari schemi di
montaggio che consentono a chiunque di realizzare con successo i nostri circuiti. Per ricevere
ulteriori informazioni sui nostri prodotti e per ordinare quello che ti interessa scrivi o telefona a:
FUTURA ELETTRONICA - Via Zaroli, 19 - 20025 LEGNANO (MI) - Tel. (0331) 54.34.80 - Fax (0331) 59.31.49.
Si effettuano spedizioni contrassegno con spese a carico del destinatario.
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Un problema

Mi sono deciso a ‘‘buttare
giu’>’ queste righe allo scopo
di aiutare tutti gli amici che,
come me, Si possono essere
trovati nelle stesse condizioni
e mi auguro che, con quanto
suggeriro loro, siano in grado
di risolvere il problema nel
migliore dei modi.

Quale sia il problema € presto
detto: legato al surplus, si ri-
ferisce al frequenzimetro BC
221.

Apparecchio favolosamente
noto, ma tornato nuovamen-
te di attualitd per un partico-
lare che, a prima vista, sem-
brava insormontabile, ma
che, con un po’ di ingegno e
di pazienza, &€ andato a buon
fine.

L’argomento € basato sul mo-
dello modulato AL, ma nien-
te toglie che sia valido anche
per altri modelli, in quanto il
procedimento si adatta un po’
su tutti i componenti che vi
descrivero.

Tutti i possessori del frequen-
zimetro saranno a conoscenza
della presenza, sul pannello
frontale, di due commutatori
rotativi, uno in basso a destra
(con le diciture OFF - WARM
UP-ON) che ¢ utilizzato prin-
cipalmente per 1’accensione
dello strumento.

Il secondo commutatore rota-
tivo si trova in basso, verso si-
nistra del pannello ed ¢ a 4
posizioni e consente le ‘‘per-
formances’’ dello strumento
(inserimento quarzo, modula-
zione BF, ecc. ecc.).

)
I"nsolto’’

(sul BC 221...)

¢ Gino Chelazzi ®

Un altro commutatore, a due
posizioni, & sempre sul fron-
tale, a meta sulla destra in al-
to, questo perd non ha mai
creato fastidi, salvo una lu-
brificatina per renderlo un
po’ piu scorrevole.

I1 problema piu grosso ¢ stato
quello che, dopo esperienze
personali, mi ha suggerito di
presentare questa recensione,
ed ¢ dato dai due commutato-
ri in basso appena descritti.
Perché un problema?
Recentemente, si sono trovati
diversi modelli di BC 221,
quindi il discorso non abbrac-
cia solo il modello AL, come
nel mio caso specifico, ma si
estende a tutti gli altri e pud
costituire un discorso valido
per tutti i commutatori rotati-
vi in genere, i quali a causa di
una, probabilmente, lunga
permanenza in luoghi con di-
screto tasso di umidita, si sia-
no ossidati.

Nel mio caso, I’umidita non
aveva, fortunatamente, dete-
riorato il resto dello strumen-
to, dal punto di vista compo-
nenti, in quanto protetto dal-
la laccatura data originaria-
mente per protezione dai fab-
bricanti statunitensi, ma per
quanto riguardava i commu-
tatori, purtroppo, la prote-
zione non era piu valida in
quanto 1’uso che ne era stato
fatto, prima di essere imma-
gazzinati, aveva fatto si che
tale protezione se ne fosse an-
data per i fatti suoi. Per cui,
I’ossido 1’aveva fatta da pa-

drone, non per quanto riguar-
dava i contatti, ma principal-
mente per quanto riguardava
la parte ferrosa: I’armatura,
quella che permette la rota-
zione del commutatore.
L’ossido, accumulandosi e
stabilizzandosi nel corso del
tempo, ha causato un ‘‘in-
chiodamento’’ del commuta-
tore € nonostante i mezzi
(olii, solventi) impiegati, non
¢ stato possibile risolvere que-
sta situazione precaria.

Le maniere ‘‘forti’’ non sono
indicate come, ad esempio,
dopo aver tolto la manopola,
il serraggio dell’albero di co-
mando mediante un morsetto
a ferro nel cercare di ‘‘forza-
re’’ la rotazione, al massimo,
in questo caso, si pud ottene-
re il risultato di fare a pezzi il
wafer di bachelite del com-
mutatore e questo sarebbe de-
leterio nella maggior parte dei
casi.

Questo problema inizialmen-
te sembrava insormontabile e
vane erano state le mie ricer-
che per cercare di reperire dai
vari surplussai, un commuta-
tore simile, prelevandolo ma-
gari dalle rare carcasse in di-
sfacimento.

A questo punto mi sono chie-
sto perché non cercavo, vista
I’impossibilita del reperimen-
to, di rifare i commutatori di
sana pianta, ‘‘tagliando la te-
sta al toro’’.

L’idea di sostituirli con altri,
acquistati, o reperiti nel fa-
moso cassetto delle cianfrusa-
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figura 1
Cursore.

glie, & da scartare, in quanto
la costruzione dei commuta-
tori montati presenta alcune
caratteristiche, specialmente
nel ‘‘disegno’’ dei cursori, per
cui sara impossibile reperire
un cursore identico. A questo
punto, & d’obbligo la rico-
struzione integrale dello
stesso.

Il problema si era presentato
piu volte sul commutatore a
tre posizioni (accensione del-
I’apparato). Questo lo potete
vedere nell’illustrazione dove
vengono indicati con una
freccia i due commutatori in
questione. A questo punto
per toglierli, dopo avere al-
lentato i dadi di fissaggio al
pannello, occorre estrarli da
dietro.

Ora si devono scollegare i fili
ai quali sono attaccati ed ¢
opportuno, per chi pud essere
eventualmente distratto come
me, disegnare su un foglio il
wafer con il cursore ed il colo-
re dei fili, relativamente ai
punti in cui sono collegati; cid
per evitare errori al momento
della risaldatura.

Una volta staccati i collega-
menti, notiamo che si tratta
di un wafer ridotto origina-
riamente per problemi di spa-
zio, come se fosse stato ‘‘ta-
gliato’’ da una parte dove in
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figura 2
Vista dello chassis dal basso.
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figura 3
Pannello frontale del BC 221.
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quel punto ¢ stato collocato il
blocco di fine corsa del com-
mutatore.

Dato che non € piu utilizzabi-
le, dobbiamo aver cura, di
“‘recuperare’’ il cursore origi-
nale interno vedi fig. 1 con
molta delicatezza, in quanto,
se eventualmente si dovesse
rompere, non dico che tutto il
lavoro sarebbe compromesso,
ma si aggraverebbe di compli-
cazioni, in quanto dovremmo
poi ‘‘trasferire’’ i contatti di
quel cursore su uno nuovo
‘““vergine’’, recuperato da un
vecchio commutatore della
famosa cassetta delle cianfru-
saglie. Quindi: meglio trattar-
lo con delicatezza e cercare di
recuperarlo integro!

Giunti felicemente al termine
di questa operazione, si pud
gia dire di essere a meta la-
vOro.

Ora nella cassetta dei commu-
tatori occorre reperirne uno
che abbia tre posizioni, come
quello originale. Se non lo
avete, potrete eventualmente
adattarne uno e, se a maggio-
ri posizioni, procedendo a
questo modo: utilizzare solo
I’armatura del nuovo com-
mutatore (che andra smonta-
to, in quanto il wafer andra
ricostruito), portarlo all’ini-
zio corsa e, a quel punto, con-
siderando che questa ¢ gia
una delle tre posizioni, com-
mutatelo per altri due scatti e,
per maggior sicurezza, torna-
te indietro contando mental-
mente. Vedrete che, general-
mente, il sistema di commuta-
zione viene effettuato, nella
quasi totalita dei casi, da un
paio di sfere di acciaio che
ruotano slittando su una su-
perficie ‘‘ondulata’’, dove
ogni ‘‘avvallamento’’ corri-
sponde ad una posizione del
commutatore.
Parallelamente, vi € un ‘‘den-
te’’ che, ruotando, dopo un
certo numero di scatti prefis-
sato dal costruttore, trova un
““ostacolo’’ che determina il
numero delle posizioni del
commutatore.

Volendo ottenere solo le tre
posizioni richieste, nel caso

queste fossero in numero
maggiore nel nuovo commu-
tatore, ¢ sufficiente praticare
con un trapano, un piccolo
foro nel punto desiderato e,
quindi, introdurre una picco-
la vite con un dadino in modo

da ‘‘costruire’” il nuovo
‘““blocco’’ alla rotazione del
commutatore.

Fatto cid se proveremo nuo-
vamente a ruotarlo, il ‘‘den-
te’’ trovera l’ostacolo costi-
tuito dalla vite che avremo
fissato e rimarra bloccato. In
questo modo, avremo dato le
tre posizioni al nostro com-
mutatore di recupero che, ori-
ginariamente, ne aveva di
piu.

Eseguito questo lavoro, rivol-
geremo la nostra attenzione al
wafer che avremo ‘‘pulito’’
dalle pagliette originali, recu-
perandole possibilmente, in
quanto potranno e€ssere anco-
ra utili per altri lavori.
Come toglierle? Avrete nota-
to che nella maggior parte dei
wafers dei commutatori, que-
ste pagliette sono fissate per
mezzo di ribattini ad occhiel-
lo (dette anche ‘‘suste’’, gene-
ralmente di ottone). Occorre
montare sul trapano una pun-
ta molto affilata di diametro
uguale a quello dell’occhiello
da togliere. Quindi, con il tra-
pano in funzione, accostare
leggermente 1’occhiello alla
punta, in modo che intacchi il
metallo (controllando, via
via, il risultato parziale del la-
voro). Sino a che non vedrete
che la ribattitura dell’occhiel-
lo sia stata ‘‘mangiata’’ dalla
punta del trapano. Una volta
tolta la ribattitura, con una
lama di coltello cercherete di
scalzare delicatamente la pa-
glietta, che va conservata in
quanto servira in seguito. La
parte del ribattino rimasta va
tolta con un tronchesino, ser-
rando la ribattitura ed
estraendo cosi la parte del-
I’occhiello rimasta nel wafer.
Una volta ‘‘pulito’’ il com-
mutatore originale a tre posi-
zioni del BC 221, vi sara faci-
le osservare la disposizione
delle pagliette.

UN PROBLEMA *‘RISOLTO"’

Non disponendo di ribattini,
I’unico mezzo per fissare le
pagliette al wafer, quello puli-
to, € I’utilizzo dello stesso ti-
po di vitine e dadini che avete
impiegato per effettuare il
bloccaggio sull’armatura del
commutatore per ridurre le
posizioni. Con una vitina ed
un dadino fisserete le pagliet-
te (sia quelle di scorrimento,
che quelle di contatto) nella
stessa posizione in cui sono
montate sull’originale, che in
seguito potrete gettare.

Non occorre “‘ridurre’’ il
nuovo wafer nella forma in
cui era quello originale in
quanto, come spazio, entra
benissimo. Magari, fate at-
tenzione che le vitine che fis-
sano le pagliette non siano
troppo lunghe, controllate in
modo che non vadano a “‘toc-
care’> l’armatura metallica
del commutatore, perché, in
questo caso, potreste malau-
guratamente mettere a massa
1 contatti dello stesso. Ades-
so, infilate il cursore nel wa-
fer. Operazione semplice, in
quanto ruoterete il commuta-
tore in una delle posizioni
estreme (la prima o la terza),
quindi, infilerete il cursore
prima sull’albero centrale di
trazione, facendo attenzione
contemporaneamente di ‘‘ab-
boccare’’ le parti metalliche
del cursore nelle pagliette che
avrete messo; quindi, dando
uno scatto al commutatore,
farete entrare definitivamente
le parti metalliche del cursore
nella ‘‘pinza’’ delle pagliette
stesse. Avete, a questo punto,
quasi terminato il lavoro. Per
evitare che, con il tempo, ¢
qualche trazione errata (non
si sa mai!) il cursore si possa
spostare in senso verticale sul-
I’albero di trazione, € consi-
gliabile mettere una goccia di
Attack nel punto in cui il cur-
sore ¢ infilato nell’albero di
trazione, in modo da bloccare
il tutto stabilmente.

A questo punto, il commuta-
tore, di cui controllerete il
funzionamento, ruotandolo a
mano per vedere se i contatti
scattano come devono, ¢
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UN PROBLEMA '‘RISOLTO"

pronto per la installazione.
Lo rifisserete al pannello del
frequenzimetro e, prima di
stringere il dado di bloccag-
gio, controllerete che le posi-
zioni corrispondano esatta-
mente con quelle segnate sul
pannello frontale; quindi,
stringete definitivamente il
dado di bloccaggio e rimettete
la manopola.

Bene, il piu & fatto. Non resta
che risaldare i fili, che avrete
preventivamente segnato, co-
me disposizione. Una volta
terminato tutto proverete a
commutare e vi accorgerete
che ¢ ben un’altra cosa dall’o-
riginale inchiodato che, a
questo punto, potrete gettare
via senza rimpianti.

Un altro discorso, invece, ri-
guarda il secondo commuta-
tore, che ¢ a 4 scatti, ed &
quello delle variazioni di im-
piego dello strumento. Que-
sto commutatore € un po’ piu
complicato del precedente, in
quanto ha un wafer a piu col-
legamenti; quindi, piu fili da
scollegare e maggior attenzio-
ne per il ripristino delle salda-
ture. Questo € un wafer un
po’ piu complicato del prece-
dente che, perO, presenta un
vantaggio: non ¢ un wafer
‘‘sagomato’’. A questo pun-
o, il famoso ‘‘uccellino’’ mi
ha ‘‘fischiato’’ nell’orecchio:
meglio lasciare wafer e curso-
re cosi come stavano, in
quanto il problema era dato
unicamente dalla inchiodatu-
ra dell’armatura. Sarebbe sta-
to sufficiente solo sostituire
I’armatura, lasciando integro

wafer, cursore e collega-
menti.
Quindi, trovare un’altra ar-

matura che avesse 4 scatti e,
nel caso ne avesse avuti di
piu, procedere a fare un pre-
bloccaggio, utilizzando sem-
pre la solita vitina con dadi-
no, forando previamente 1’ar-
matura del commutatore nel
punto prestabilito.

Una volta reperita quest’ulti-
ma, si tratta di allentare il da-
do di bloccaggio del commu-
tatore originale e cercare di
sfilarlo dal dietro del pannel-
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lo frontale. Perd, cosi facen-
do si pud presentare un pro-
blema, che nel modello AL &
abbastanza ‘‘sentito’’. Subito
dietro il commutatore, inter-
namente, ¢ presente il trasfor-
matore d’uscita audio. Un
piccolo componente blindato
che, naturalmente, occupa il
suo spazio. Ed ¢ sistemato in
modo da ostacolare |’estra-
zione posteriore del commu-
tatore.

A questo punto occorre ‘‘spo-
stare’’ leggermente questo
componente. Per cui occorre,
per prima cosa, dissaldare i
due collegamenti al commu-
tatore (magari contrassegnan-
do i punti per poi non fare er-
rori), ed allentare le due viti
di fissaggio, inclinando verso
I’interno il trasformatore. Se
questo fosse restio a muover-
si, appoggiate da una parte,
in alto dello stesso, un caccia-
vite a mo’ di scalpello e date
un colpetto leggero con il pal-
mo della mano per rimuovere
la lacca di protezione che po-
teva averlo ‘‘incollato’’ allo
chassis.

Una volta spostato, riuscirete
agevolmente ad estrarre il
commutatore che poi smonte-
rete completamente, sfilando
I’armatura dal wafer e dal
cursore per poi gettarla una
volta per sempre.

Ora occorre prendere la nuo-
va armatura che avrete prepa-
rato con Ja vitina di blocco
per infilarla al posto di quella
tolta, facendo bene attenzio-
ne alla centratura del cursore.
Fino a quel momento, cio¢ si-
no a quando non avrete infi-
lato la nuova armatura, il wa-
fer e relativo cursore saranno
‘““volanti’’, cio¢ sospesi in aria
tenuti solamente dai collega-
menti.

Appena rimontato completa-
mente il commutatore, lo rin-
filerete nel pannello frontale e
lo ribloccherete con il dado di
fissaggio. Dietro, rifisserete il
trasformatore audio e risalde-
rete i due fili che avevate ini-
zialmente staccato. OK, il la-
voro & cosi ultimato!

Per uno scrupolo, dato che

avete impiegato dei commu-
tatori, vecchi ma buoni, che
avevate nello scatolone delle
cianfrusaglie, cercate di oliar-
li nei punti meccanici dei
commutatori.

A lavoro completato potrete
rimettere tranquillamente il
frequenzimetro nella sua cu-
stodia. Come vedete, questo
era I’unico mezzo per far ‘‘la-
vorare’’ quei due commuta-
tori.

Tutto questo lavoro indub-
biamente, comporta una buo-
ne dose di pazienza e di preci-
sione, ma il risultato ottenuto
ripaga ampiamente 1’atten-
zione dedicata permettendo
cosi, al frequenzimetro di po-
ter tornare a lavorare ‘‘come

nuovo’’!
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MOD. LINCOLN DUAL BANDER CaraHeristiche tecniche:
Ricetrasmittore in 10/11 - 40/45 mt con letura  Alimentazione ..o 11-15 Y
By Patenza uscila AM .. .10 Waitt eff.

digitale della frequenza

NOVITA

Patenza uscita SSB .............
Gamma dj frequenza |
Gamma di frequenza 4

1

200

7795 Walt pep.
2630 Kt
5870 MHs

==} s ajf=—

UAL BANDER

MOD. Cs45

Transverter per 45 metri, permette di trasforma-
re qualsiasi ricelrasmettilore CB che abbia le
bande laterali in un ricetrasmettitore per onde
corte sulla gamma 40-45 melri, si inserisce
all'interno degli opparati.

Caratteristiche tecniche:

Alimentazione ......................... 11-15 Vde.
Potenza di uscila = Walt pep.
frequenza operativa FQ.CB.—20.680 MHz.
Dimensioni ............cccoccveveiiin. 55x125 mm

POWER 30
Scheda di trasformazione di r)olenzo per apparati CB da inserire
all'interno e di semplice installaziane.

Carateristiche tecniche:

MOD. FQ 16/37
letare di frequenza e frequenzimetra da utiliz-
zarsi con o’?porcfi ricetrasmittori che abbiana la
sintesi del PLL a 16 MHz e o 37 MHz.

Permette di visualizzare la frequenza di ricezio-
ne e di trasmissione dello banda CB e dello
banda o 45 metri.

Particolarmente_indicato per ricetrasmettitari o
appara sere PRESIDENT SUPERSTAR.

arafteristiche tecniche:
Alimentaziane ... 1031 5 Vde.

MOD. ECHO K256

Echo digitale ripelilore, can ritardo di eco
regolobi?e che permetie di ripetere anche frasi
intere, questo modello sostituisce il gid famoso
K128 con caratieristiche migliorate’e capacita
di memorio doppia (256 Kb anziché 128 Kb),
che permette di avere una qualita di riproduzio-
ne HI-Fl nonché il comando FREEZE che permel-
te di congelare yna infera frase e farla ripetere
all'infinito. Collegabile a quolsiasi lipo di

ricelrasmettitare o riproduzione voce. Corrente assarbita 00 mA.
Caralleristiche tecniche: Frequenzo max ... .45 MHz
Alimentazione 11-15 Vdc Dimensiani .. 30x4é mm
Ritardo di €a ...cvcvivenene 100 mS - 3 sec. Peso 300 gr
Banda possante .200 Hz - 20 KHz.
Dimensioni .......ccevviievincneen 46x130x135
TR - 300 gr

Disponibili: SCHEDE MODIFICA CANALI per MIDLAND - LAFAYETTE - PRESIDENT - INTEK
SCHEDE di EFFETTO ECHO con BEEP - Timbrica COLT - DAIWA - MAJOR

SI EFFETTUA OGNI TiPO DI MODIFICA SUGLI APPARATI CB
VENDITA PER CORRISPONDENZA - SPEDIZIONI CONTRASSEGNO - RICHIEDETE NOSTRO CATALOGO INVIANDO L. 5.000 IN FRANCOBOLLI
VASTO ASSORTIMENTO DI ARTICOLI IN MAGAZZINO :
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ELECTRONIC SYSTEMS SNC
V.LE G. MARCONI, 13 - 55100 LUCCA
TEL. 0583/955217 - FAX 0583/953382

TR50/28
Transverler monobanda 50 MHz.

Convertitore RX-TX da 28 MHz o 50 MHz.
Caratieristiche tecniche:

Alimentozione . 11-15 Vde.
Pot. out AM-FM .10 Watt eff.
goi. out SSABM-C?:N 25 stll pe >
f. i t - -
MOD. LB1 TRANSVERTER MONOBANDA Pot. input SSB. M Py MOD. LB3 TRANSVERTER
Converlitore RX-TX da banda CB a bonda 45 metri. Aseaib e i, el mg‘ TRIBANDA RX-TX
gﬁ,‘:;'neggszl;gkg Iecnlc < 1115 v Sensibilita 0,25 WV Converlitore da bondo CB a bande 23-45-88 metri.

Corotteristiche tecniche:
Alimentazione .......
Polenza uscita AM .
Polenzo vscita SSB
Potenza input AM
Potenza input SSB
Assorbimenta ...
Sensibilitd .............

Gomma di frequenza

Potenza uscita AM
Potenza uscita SSB
Potenza input AM
Potenza input SSB
Assorbimento ..
Sensibilita .......
Gomma di frequenza .
Ritardo SSB outomotico
Dimensioni ..

oy

1 -40 - 45 melri

65x165x190 mm
1.3K

B 300 HUNTER

Amplificatore larga banda trarisistorizzato od

alta linearitd per Trequenze camprese fra 3-30
MHz.

Corofteristiche tecniche:

P out hight 300 Wait max eff., 400 Walt max
... pep in $SB
100 Walt eHf.
. 200 Wall pep.

Alimentaziane ...
Gamma 3-30 MHz in -
Classe di lavoro AB in PUSH - PULL.
Reiezione armoniche 40 dB su 50 Ohm resistivi.
Raffreddamento aria forzata,

MOD. 12600 e 24800

" MOD. 12600

Dimensioni .................... 110x280x240 mm
| ————— S 8Kg
MOD. 24800

Serie speciale "TRUCK" per autoveicali pesan-

Amplificatore lineare larga banda 3-30 MHz

I
Caratlerisliche lecniche: Amplificatare fineare |orgc1 l:%%ndc 3-30 MHz.

Ingresso 1-25 Walt AM (eff.), INGressa ......c...covovvinnn Watt AM (eff.)
.. 2-50 Wall SSB | er ] TS ", . | . 2-50 Walt SSB {peg].
.25-30 Walt AM ﬁef i, Uscita . 250-600 Walt AM (eﬁ.
.30700WaltSSB fpep). | 0 TS e | ..50-1200 Watt SSB {pep.
AM, FM, SSB, CW. AM, FM, SS8, CW
Alimentaziane ............coccooeen. 11-16 Vdc, -
... 38 Amp max. 6 Amp. max

Raffreddamento ario forzata. Raffreddamento ario forzata
Dimensioni 115x204x290 mm Dimensiani ................... 115x204x290 mm
Peso .l . cvm s T 4kg PO iz b 9. 5 - o DR Y. 4%kg

MOD. 246005 Alimenlazione ...........c..coovern. 20-30 Vec
MOD. 12300 Alimentazione .........c.cccoccccennn.s. 12-15 Vee Amplificatore lineare larga bonda 3-30 MHz ... ... . 20 Amp. mox.
Amplificalore lineore larga banda 3-30 MHz ... 25 Amp. max Caratterisliche tecniche: Corredata di comando per uscita a meta poten-
Carafterisliche tecniche: Corredato di comando per uscita a meta polen- Ingressa ... .. 1-10 Walt AM,  zq.
Ingresso e T O A iz e T e [T s —— .. 2-20 Walt $SB - Classe di lavoro AB in PUSH-PULL.
2-20 Watt S§B  Classe di lavaro AB in PUSH-PULL Uscita

.. 10-250 Wah AM, Reieziane armoniche 40 dB su 50 Ohm resistivi.

20-500
1.5x21.5x10 em
.. 1.25Kg

0-200 Walt AM, Reiezione armoniche 40 dB su 50Ohmresistivi. ...
20-400 Watt SSB  Dimensioni 11.5x20x9 cm
, FM, SSB, CW ... L N T — 1.2 Kg

S| EFFETTUA OGNI TIPO DI MODIFICA SUGLI APPARATI CB
- VENDITA PER CORRISPONDENZA - SPEDIZIONI CONTRASSEGNO - RICHIEDETE NOSTRO CATALOGO INVIANDO L. 5.000 IN FRANCOBOLLI
VASTO ASSORTIMENTO DI ARTICOLI IN MAGAZZINO
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ELECTRONIC SYSTEMS SNC
V.LE G. MARCONI, 13 - 55100 LUCCA
TEL. 0583/955217 - FAX 0583/953382

INTERFACCIA TELEFONICA

DTMF/uPC e SC

L'interfaccia telefonica permette di collegare via radio la linea
tefefonica e pud essere collegata a qualsidsi apparato radio AM a
FM in simplex o du&lex.

Dimensioni 40x 1 80x200 (Pannello out. 45x240 mm),

Funzioni principali:

- Codice di accesso a qualtro o olto cifre.

- Possibilita di funzionamento in simplex, holf o Full duplex.

- Ripelizione automatica deil'ullimo numero formato (max 31 cifre}.
- Possibilita di rispondere alle chiamale telefoniche senzo necessité
di digjtare il coJiDce di accesso.

- Funzione di interfono.

- Inserimento dello scrambler ON-OFF syl madello SC.

| e e o s et sl 1.2kg.

CORNETTA TELEFONICA
AUTOMATICA DTMF/uPC e SC
Ouefslc_gorne!!c telefonica ¢ il complemento dell'interfaccio DTMF
er facilitare I'uso ce{el _SiSfFMI telefonici via radio veico?criA J
e caralleristiche principali

- lashiera luminosa ;

- sedici codici programmabili cé]ucjlro o omi cifre d]e vengono
trcs;}essn «automalicamente quando si solleva il microlelef

di questo cornelfa sono:

NO.
- cogice di spegnimento automolico, che viene Irasmesso og[)osscn-

doi
- pgssib ita di memorizzare fino a 10 numeri e}efonici;
- chiamata seleltivo per uso interfonico o telefonica con awviso
acustico, 3
- memoria di chiamota interfonica,
- possibilita di n-lu hu!enzg
- inserimento della scrambler (ON-OFF sul modello SC
imens 95%x65%230 mm
Peso ... 600 gr.

nLl rotelefono,
i

MOD. B49

Basic amplifier for Ion% range cardless
telephones type SUPERFONE GOLDATEX,
TRAKlSFONE, JAGUAR, EASYFONE.

Technical parliculars:
Power supply ........ :
Maximum input power . 6 Wall
i Typical reception signal ...0.2dB
Transmilter frequency 43-52 MHz 3
RX filter frequency with 0.8 dB loss ..... 6575
’ ' - MHz -
RX-TX filter decoupling ................c.... >30 dB
Power supply oullet (at the back) 13 V, 1 Amp
Dimensions 130x190x230 mm
Weight 5Kg

MO[‘). AV/70 ; v il
Amplificatare veicalare per telefoni senza filo lunga portata tipa
SUPERFONE GOLDATEX, TRANSFONE, JAGUAR EASYFONE.,

Carotteristiche tecniche:
Alimentazione
Potenza massima di ingresso ..
Potenza massima di uscita

Altenuaziane del segnale di ricezione
Frequenza del trasmettitare ..................
Frequenza del filira di RX con perdita 0,8 dB
Disaccappiamento del filtra RXTX ... >
Dimensioni ....
Peso

....4 Walt
35 Watt

MOD. KEYSEL/5
Chiamata_selettiva a cinque bitoni DTMF a
narme CEPT collegabile o qualsiasi apparato

MOD. VS/2 ' o' .
ricetrasmiltente pemelte di chiamare o ricevere

Scrambiler codificatore e decodificatore divoce

lipo analogico digilole invertitore di banda,
rende incomprensibile la conversazione fra due
stazioni da parte di chi & in ascollo sulla stessa
frequenza, dotato di amplificatore di bassa
frequenza.

Caratteristiche tecniche:

Alimentazione

11-15 vdC.
... 30 mV.

Livello di in
Potenzo di gassc frequenza ... 2 Watt.
Dimensioni ... x135 mm

comunicazioni indirizzate selefiivamente o a
gruppi. Segnalazione di evenlo con sblocco
auvtomatico e memoria; uscila per azionamento
clacson.

Caratteristiche tecniche:

Alimentazione ....... 11-15 Vde.
Selezione codici singol .. 90.
Selezione codici Igruppi - et 10.
Impostazione: seleitort o pulsanti.

Dimensioni .. 0. 46x130x135 mm
Peso 300 gr

300 gr

S| EFFETTUA OGNI TIPO DI MODIFICA SUGLI APPARATI CB '
VENDITA PER CORRISPONDENZA - SPEDIZIONI CONTRASSEGNO - RICHIEDETE NOSTRO CATALOGO INVIANDO L. 5.000 IN FRANCOBOLLI
VASTO ASSORTIMENTO Di ARTICOLI IN MAGAZZINO
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ELECTRONIC SYSTEMS SNC
V.LE G. MARCONI, 13 - 55100 LUCCA

TEL. 0583/955217 - FAX 0583/953382

MOD. TOSQ1
Schedo di codifico e decodifico di tono subaudio
secondo lo stondard internazionale e o norme
CEPT do 67 o 250 Hz, la scheda prevede la
possibilita di bloccare lo BF e forla possare solo
can presenza di tono corrispondente oppure la
rivelazione della presenza del tono stesso.
Caratteristiche tecniche:

Alimentazione ..

IBER e

MOD. T2

Telecomando DTMF cingue loni sequenzidli.

IMelecomando prevede I'azionamento di due relé in maniero ciclica {sef reset) o impulsiva
a secondo del codice invialo. Codice di azionamento a cinque cifre di bitoni standard
DTMF a norme CEPT.

Il telecomando pyd onche rispondere dell'ovven?\ilo evento o comunicare lo stalo dei relé
esué eseguire la funzione di ransponder, tutle le funziani sano gestile da microprocessare
68705 e transceiver DTMF a filtrl ottivi 8880.

Caralteristiche tecniche:
Alimentazione ...9-15 Vde 200 mA
Durata del singolo bitano .. ...Z0mS+/-20%
Tempo durata interdigit .. %
[T T e o (S ol Rl

Codici numerici
Selettore codici
Dimensiani

MODEM RTX

MOD. KEYSEL)
Chiamala selelfiva g 255 codici diversi, sele-
zione framite due selettori o sedici posizioni e
acinque cifre DTMF secondo le nuove normative
EPT. Altuozione del relé sulla schedina 10
impulsi di un secondo e accensione del led di
memoria di evento e possibilita di invio del
codice di conferma o cﬁ chiamato.
Caratteristiche tecniche:
Alimentazione ............... 9-15 VdC 200 mA
Codice di chiamata ............cocoeinn. cifre
Tempo del singolo biton: 70 mS +/-20%
Tempo di inferdigit ..... 70 mS +/-20%

Portata relé ............coovocivriiiiiieeiieen 1A
Selettore posizioni . 16x16
Dimensioni *x30 mm

Scheda da collegarsi od un ricevilore e/o Irasmeltilore RTX per ricevere e/o Irasmettere doli

digitali.

Caratteristiche tecniche:
Sensibilita BF ..........
Uscita BF regolobile .
Velocitd .....c......
Alimentazione ...

Ingresso e uscito dati porloseriale RS232 D8Y.

100 mV-1 Volt
......... m

.75-1200 SZUD
10-15 Vde

RPT

Schedo con codici DTMF per telecomondore ponti ripetitori. Permette di accendere |a
trasmissione, di inserire Tone squelch, di uiilizzare anche due Tone squelch diversi per la
trasmissione e la ricezione, e usando pit schede permette di ulilizzare lo stesso ponte do pit
utenti con diversi Tone Squelch.

Caratteristiche tecniche:

Alimeptozione
Assorbimento mox ...
Sedici codici selezionabili o cinque toni DTMF.

ToNi SIANAAIA ...ttt 67250 Hz.

MOD. ES30
Chiamala selettiva o una cifro DTMF
selezionabile iramite ponticelli fra quottro cifre
diverse.

Attuazione di un relé e memoria di evento.
Coralteristiche lecniche:

Alimentazione ...

Memoria ... 10 mA,
Portato relé .1 Amp.
Ritardo di riconoscimento ...0,5 sec.
Dimensioni 85x35 mm

S| EFFETTUA OGNI TIPO DI MODIFICA SUGLI APPARATI CB

VENDITA PER CORRISPONDENZA - SPEDIZIONI CONTRASSEGNO - RICHIEDETE NOSTRO CATALOGO INVIANDO L. 5.000 IN FRANCOBOLLI

VASTO ASSORTIMENTO DI ARTICOLI IN MAGAZZINO
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STRUMENTI & MISURE RADIO

ROSmetro - watimetro
‘"budget’’

Economico, si, ma non per
questo meno affidabile: con
questo semplice strumento,
dal costo limitatissimo, sara
possibile determinare con
precisione la potenza erogata
all’antenna da qualsiasi TX
HF e quanta di questa energia
viene dispersa sotto forma di
onde stazionarie.

Di ROS, ahinoi, si fa spesso
un gran parlare, il piu delle
volte a sproposito o quasi.
Innanzitutto cerchiamo di
comprendere in modo un po’
piu chiaro la natura di questo
‘‘mostro sacro’’ della linea di
trasmissione. Per cominciare:
la sigla ROS ¢é I’acronimo di
Rapporto Onde Stazionarie,
ed equivale all’inglese SWR
(Standing Wave Ratio).

Le onde stazionarie sono ca-
ratteristiche di qualsiasi siste-
ma ondulatorio, sia meccani-
co che elettrico. In certi casi,
¢ possibile osservarle persino
in prossimita della riva del
mare: a seconda della confor-
mazione della battigia, infat-
ti, le ondate che si frangono a
riva vengono parzialmente
““riflesse’’ verso il largo, e
vanno cosi a interferire con
quelle che stanno arrivando.
Se la frequenza del moto on-
doso & costante e, la fase con
cui le onde vengono respinte &
quella giusta, si formano del-
le masse d’acqua, ben visibili,
che appaiono ferme. In real-
ta, ¢ solo I’onda a rimanere
stazionaria, poiché le moleco-

e Fabio Veronese ®

ultimato.

le d’acqua che la formano
continuano a muoversi, pur
mantenendone inalterato 1’a-
spetto. Si possono fare analo-
ghi esperimenti agitando una
corda il cui altro estremo sia
fissato a una parete, o immer-
gendo ritmicamente un corpo
solido dentro una bacinella in
cui si trovi uno strato d’ac-
qua, e che sia opportunamen-
te illuminata da sopra, in mo-
do che si possano vedere le
ombre delle minuscole onde
che si formano.

Nel caso di un trasmettitore,
che genera energia a carattere
ondulatorio e, della linea di
trasmissione (antenna piu di-

=
.
-

Un prototipo di laboratorio del ROSmetro-wattmetro, a montaggio

scesa) che, come la battigia,
riceve tale energia e tende a
propagarla, le onde staziona-
rie non vengono generate da
fattori meccanici, bensi da
fattori elettrici. L’uscita del
trasmettitore & caratterizzata,
per la radiofrequenza, da tre
grandezze: la resistenza ohmi-
ca, la capacita e I’induttanza
che si possono misurare ai ca-
pi dell’uscita stessa. Tali
grandezze, nel loro insieme,
definiscono un’unica gran-
dezza complessa, che si dice
““impedenza’’. Anche la linea
di trasmissione possiede resi-
stenza, capacita e induttanza
proprie, percido ha un valore
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Schema elettrico del ROSmetro-wattmetro.

ELENCO DEl COMPONENTI
(resistori 1/2 W, 5%)

C1, C2: compensatori da 20 pF
max

C3, C4: 330 pF, ceramici a disco
C5, C6: 10 nF, ceramici a disco

R1,R2: 10 @
R3, R4: trimmer verticali miniatura
da 220 Q

R5, Ré: trimmer verticali miniatura
da 4700 Q

D1, D2: diodi al Germanio
(OA95, AATIY ecc.)

J1, J2: impedenze RF a goccia da
47 pH

L: 40 spire filo rame smaltato 0,5
mm su toroide Amidon T50-2,
uniformemente spaziate.

M: microamperometro da 100 uA
fondo-scala.

d’impedenza ben definito.

Per ottenere il massimo tra-
sferimento d’energia dal tra-
smettitore alla linea, € neces-
sario che le due impedenze
siano identiche. Se non lo so-
no, come sempre in misura
pit o meno grande, accade in
pratica che si manifestano
delle perdite d’energia, la piu
importante delle quali deriva,
appunto, dal formarsi di on-
de stazionarie. Il rapporto
numerico tra la potenza inci-
dente, quella erogata dal TX,
e quella riflessa, cio¢ dispersa
in onde stazionarie, ¢ detto
ROS o SWR; ovviamente,
I’efficienza di una linea di tra-
smissione sara tanto maggio-
re gquanto piu basso sara il
ROS, i cui valori ottimali
vanno da 1:1,1 a 1:1,4 circa
(il secondo numero indica
quanti watt devono essere
forniti alla linea per ottenere
I’effettiva irradiazione di 1
W). Valori piu alti, oltre a
compromettere ’efficacia del
sistema trasmittente (che sen-
so ha possedere un TX da 100
W, se poi si riesce a irradiarne
soltanto 10?) possono creare
degli scompensi negli stadi fi-
nali a transistor i quali, lavo-
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rando con carichi inappro-
priati, possono danneggiarsi.
I tubi termoionici per trasmis-
sione risultano relativamente
immuni da piccoli problemi
di ROS e solo in casi estremi,
come il prolungato funziona-
mento senza antenna € con li-
nee completamente disadatta-
te, si possono avere gravi in-
convenienti. La misura del
ROS, utile per dimensionare
le linee di trasmissione, € in
particolare la lunghezza fisica
delle antenne, onde ottenere
la massima resa, ¢ piuttosto
semplice e si basa sullo stesso
principio dei wattmetri RF a
sonda. Anche in questo caso,
una parte della radiofrequen-
za da misurare viene preleva-
ta, rivelata, filtrata e misura-
ta come cc: unico accorgi-
mento, quello di utilizzare lo
strumento... a rovescio, in
modo da rilevare I’energia ri-
flessa lungo la linea € non
quella diretta verso I’antenna.

FUNZIONA €OSIi

Un esempio pratico di quanto
si & appena discusso € rappre-
sentato dal semplice ROSme-
tro-wattmetro schematizzato

in figura 1.

Lo strumento consiste in due
meta perfettamente simmetri-
che, una delle quali ¢ adibita
alla misura della potenza inci-
dente (DIR.) e I’altra a quella
della potenza riflessa (RIFL.).
L’inserimento nella linea di
trasmissione ¢ di tipo passan-
te. La RF da misurare viene
indotta sul toroide L e, in mi-
nima misura, prelevata diret-
tamente dai compensatori C1
e C2. Dalla bobina-sonda, la
RF raggiunge D1 (D2 per I’e-
nergia riflessa) che la rivela. Il
condensatore C3 (C4) elimina
la RF residua insieme all’im-
pedenza J1 (J2), la cc cosi ot-
tenuta subisce un ulteriore fil-
traggio ad opera di C5 (C6).
Tale tensione continua pud
ora venir applicata ad uno
strumento di misura. In prati-
ca, pero, si sono interposti
due trimmer resistivi (R3 ¢ RS
per la DIR, R4 ¢ R6 per la
RIFL) che, oltre a consentire
una piu esatta taratura dello
strumento, ne permettono
I’impiego sia con piccoli tra-
smettitori, in posizione ‘‘low
power’’ (L), che con apparati
piu potenti (posizione ‘‘high
power’’, H).




figura 2
Circuito stampato del ROSmetro-wattmetro, in scala 1:1.

ANIMA RG-59

W, /
™ - /s @ -

—J1 i

figura 3
Piano di montaggio del ROSmetro-wattmetro.

ROSMETRO-WATTMETRO ‘‘BUDGET"'

Lo strumentino p 9 essere sia
un microamperc etro a sé
stante, inseribile ¢ n un com-
mutatore, che un omune te-
ster, i cui punta verranno
opportunamente collegati
mediante 4 boccole applicate
alle uscite del nostro stru-

mento.

IN PRATICA

Per la realizzazione del ROS-
metro wattmetro ¢ d’obbligo
il circuito stampato: la figura
2 ne propone il tracciato, da
riprodursi su vetronite rama-
ta a faccia singola. La basetta
deve essere sagomata nella
forma visibile in figura con
I’aiuto di un seghetto elettri-
co. Le due incisioni laterali
servono a ospitare il corpo dei
bocchettoni PL d’ingresso e
d’uscita, cosi da rendere mi-
nima la lunghezza del filo di
collegamento verso il c.s. e da
permettere la diretta continui-
ta elettrica tra massa del cir-
cuito e bocchettone stesso.
L’incisione centrale consente
invece di applicare il toroide
sul quale ¢ avvolta la bobina-
sonda L direttamente a caval-
cioni di un pezzetto di cavo
RG-59, privato del rivesti-
mento isolante e della calza
esterna. Lo spezzone -di
RG-59, chiaramente visibile
nella foto d’apertura, rappre-
senta il primario di un tra-
sformatore RF il cui seconda-
rio € costituito dalla stessa L.
Il montaggio vero e proprio
non € molto critico. Si puo
cominciare con le due resi-
stenze per poi passare alle im-
pedenze (sostituibili con due
VK200), ai condensatori, ai
diodi (se ne rispetti la polarita
e si eviti di surriscaldarli), ai
compensatori e ai trimmer. Il
toroide si installera da ulti-
mo, dopo aver avvolto la L
secondo le specifiche date nel-
I’elenco dei componenti; tutte
queste operazioni si compi-
ranno tenendo sott’occhio il
piano di montaggio in figura
3 e utilizzando un saldatore
da 25 W, con punta medio-
fine e ben caldo.
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Il montaggio ultimato trovera
posto in un contenitore me-
tallico di dimensioni opportu-
ne, sui cui lati si applicheran-
no i bocchettoni d’ingresso e
d’uscita. La superficie del
contenitore dovra essere col-
legata in piu punti con la mas-
sa del circuito stampato.

LA TARATURA

Per una regolazione prelimi-

nare, si colleghi il trasmettito-
re all’ingresso e un carico fit-
tizio anti-induttivo da 50 ohm
all’uscita. Si regoli R4 per la
minima resistenza inserita e,
collegato M tra questa e mas-
sa, si tari C2 fino a ottenere
una lettura nulla.

Si invertano ora l’ingresso
con l’uscita e viceversa, quin-
di, collegato M tra R3 e mas-
sa, siregoli Cl per una lettura
nulla. Per la taratura dei

trimmer resistivi e quindi per
poter effettuare delle misure
quantitative del ROS e della
potenza d’uscita, occorre far-
si prestare un ROSmetro-
wattmetro sicuramente effi-
ciente e di buona qualita, ed
eseguire una regolazione per

confronto.

componenti elettronici
vendita per corrispondenza

ADB Elettronica

di LUCCHESI FABRIZIO

Via del Cantone, 714
Tel. (0583) 968618 - 55100 ANTRACCOLI (Lucca)

@ 0583/952612

RF POWER MODULES

DA 70 MHz a 1,3 GHz

"ELETTRONICA FRANCO & sanianetto. v

C.so Trapani, 69 - 10139 TORINO - Tel. 011/3854409

~

INTEK GALAXY PLUTO
All mode

INTEK STAR SHIP AM-FM-SSB omol,

NUOVA VERSIONE

INTEK GALAXY SATURN ECHO

PRESIDENT JACKSON
veicolare SSB-AM-FM

INTEK CONNEX 4000-ECHO
All mode - veicolare 12 W SSB

5 3¢0000

INTEK RANGER RC 2950
25 W All mode -

INTEK CONNEX 3600 600 ch. 12 W

PRESIDENT LINCOLN veicolare HF

CONCESSIONARIO: PRESIDENT ¢ MIDLAND e INTEK o ZODIAC o UNIDEM e ALINCO ¢ MICROSET ® MAGNUM e ZETAGI ® BIAS
STANDARD e DIAMOND ¢ LEMM ¢ SIGMA e SIRIO e SIRTEL e CTE » ECO o AVANTI o VIMER

\ Centro assistenza riparazione e modifiche apparati CB - Spedizioni in contrassegno

i
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RUZZI
ERTONCELLI ...

41057 SPILAMBERTO CHIUSO
(Modena) iL

Via del Pilamiglio, 1 .

Telef. (059) 78.30.74 s )

Lo Amtenme defl Bigl

Delta Loop per tutte le frequenze

KLM

KT-34XA
Monobanda
10-15-20-6 elem.
40-2 € 3 elem.
Tribanda

4 elem. 6 elem.

_» b

4x10/3x15/3x20 Guadagno 9,5 dB - larghezza
banda 0.4 MHz - Swr < 1.5 - AR 20,30,35 dB-

HY-GAIN

TH7DX

7 elem. tribanda
Explorer 14

4 elem. tribanda
DX88

verticale

12 bande

APERTO TUTTO IL MESE DI AGOSTO
TNC Packet e Multimode Software originale

AEA MFJ
PK 232 MBX 1278 e Turbo
PK 88

AF 30,40,45 dB - Potenza 3kw - Lunghezza
Boom 710 - RR 510 - Peso 40Kg L. 1.600.000

Offerte del mese

Standard - C160 - C520 - C5600
Kenwood - TS 850 - TM701 - TM741
Yaesu - FT 1000 - rotore G400-G600

lcom - IC 765 - ICR1
e tante altre !

Telefonate !

KANTRONICS
KAM - All mode
KPC?2 - Packet
KPC4 - Dual Port

s ma v n
. - e

100E OAYA ComTiou,
ity

MFJ 1278 With Multigray Level Modem
TNC 9 modi operativi: Packet - Rtty
Amtor - CW - Fax - Navtex - SSTV
Porta seriale RS232 e TTL

TCgave

I (A M
! o -

Ranlronwcs All
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RADIOASCOLTO

GLI EMIRATI DEL GOLFO

Questi felici Paesi, dove per 9
mesi all’anno fa un caldo da
morire e per gli altri mesi fa
un caldo orrendo, sono entra-
ti nelle cronache prima per la
presenza della Marina Italia-
na durante la crisi del Golfo,
poi perché ci hanno mandato
una veloce e disinvolta squa-
dra di calcio ai Mondiali, che
ha perso di buon grado un
po’ con tutti. Questi Paesi,
dove I’insalata e i cetrioli ven-
gono coltivati in serre raf-
freddate anziché riscaldate, e
dove c1 si possono scottare le
mani toccando la ringhiera
del balcone in novembre, gia
alle sette del mattino, erano
una volta romanticamente
abitati da pescatori di perle e
pirati professionisti, tanto
che il nome di U.A.E. (Uni-
ted Arab Emirates) era un po’
diverso: si diceva Costa dei
Pirati o, in modo truce ‘“Tru-
cial States’’, gli ‘‘Stati della
Tregua’’, tregua imposta nel
1853. In quell’anno, I’Ammi-
ragliato Britannico, preoccu-
pato per il consumo di corda
dovuto alle frequenti impic-
cagioni di Pirati che infesta-
vano la costa, impose ai 7
Sceiccati di allora una tregua
che dura, nonostante ’intro-
duzione del football, ancor
oggi. Almeno Abu Dhabi,
Dubai e Sharja sono abba-
stanza noti, si tratta di porti
molto importanti e di citta
commerciali che, naturalmen-
te, dispongono di petrolio e
con esso di un livello di con-
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Un Paese da ascoltare

® Giancarlo Buzio ®

sumo notevole. Sono passati i
tempi in cui le radioline a
transistor venivano bruciate
in piazza e in cui, alla voce
““local time’’, si leggeva sul
WORLD RADIO HAND-
BOOK (ed. 1956): “‘I periodi
di 12 ore incominciano all’al-
ba e al tramonto, con una dif-
ferenza di alcuni minuti ogni
giorno. Percid, ‘“one o’clock”
vuol dire un’ora dopo il sor-
gere del sole, circale 7 a.m.”’.
La radiodiffusione, coerente-
mente con la morale locale
era proibita. Solo le Reali
Forze Aeree Britanniche, di
stanza a Sharjah tenevano in
funzione un trasmettore a
Onde medie da 250 Watt, ro-
ba da far ridere i CB coi linea-
ri da 5§ kW. Ma tanta acqua ¢
passata per gli Stretti. Gli
Sceicchi erano contro la ra-
dio, certo, ma non contro la
TV, con cui del resto arriva
alle ore prescritte la preghiera
dalla Mecca e con cui si pud
far vedere la propria faccia ai
sudditi felici e guardare qual-
che bella donna straniera.
Partita, almeno ufficialmente
anche la R.A.F. inglese, gli
Emirati hanno comperato
una versione addomesticata
del carro armato Leopard, il
Lion, italiano, che monta
motore FIAT anziché Merce-
des ed una torretta diversa.
Comperano anche dall’Italia
ogni ben di Dio: le Signore lo-
cali, girano velate solo per
strada. Nelle zone a loro ri-
servate, nelle ampie abitazio-

ni locali vestono, a volte, se-
condo la moda nostrana,
compresi cosmetici e scarpe,
senza trascurare l’intimo
‘““Made in Italy’’, scelto con
competenza dai mariti, dele-
gati all’acquisto. La popola-
zione € salita, negli ultimi 25
anni, da 150.000 a 2,2 milioni
di abitanti. Oltre che alla pre-
senza di numerosissimi operai
stranieri, questa crescita &
forse dovuta al cambiamento
di metodo nei censimenti.
EMIRATI ARABI UNITI
ORA LOCALE: UTC + 4
STAZIONI: VOICE OF
THE UNITED ARAB EMI-
RATES - Trasmette su diver-
se frequenze ad onde medie,
fra cui molto notevoli sono i
canali 729 e 1314 kHz, dove
opera rispettivamente con 750
e 1000 kW. Su 1314 kHz ope-
ra pero, fra I’altro, anche un
trasmettitore norvegese da
1200 kW: si dovrebbe avere
qualche risultato ascoltando
al mattino presto, in inverno,
essendo gli orari indicativi di
emissione 0200-2130. Ascol-
tabili a qualsiasi ora sono i
trasmettitori ad onde corte da
500 kW, che operano anche
in Francese, Inglese, Bengali
e Urdu. L’Urdu é la lingua.
parlata in Pakistan. Le tra-
smissioni, con orario indicati-
vo 0200-1700, vengono effet-
tuate anche sulla banda dei 10
m (25.590 kHz) ma anche su
diverse frequenze dei 13 m e
dei 16 m: se la stazione ¢ ope-
rativa € la piu forte € si puo ri-




conoscere per la bellissima musica araba e per
le réclame che citano localita degli Emirati.
L’identificazione &: ‘‘Sautu (voce) Emirati-al
arabia (emirati arabi) al mustakeda (uniti)
min (da) e segue la localita dello Stadio che ef-
fettua la trasmissione. Indirizzo: VOICE OF
THE UAE - P.O. BOX 17 ABU DHARI. La
translitterazione DH indica in arabo un suono
diverso dalla D, simile al TH inglese e alla Z.
UAE RADIO - DUBAI. Da DUBALI trasmet-
te anche un’altra stazione, la UAE RADIO
(P.O. BOX 1695 DUBAI), con un trasmetti-
tore da 1500 kW su 1481 kHz (Onde medie),
mentre per le numerose frequenze ad onde
corte, vengono usati trasmettitori da 300 e da
500 kW. I programmi in Inglese sono piu fre-
quenti rispetto alla ‘““VOICE OF THE
U.A.E”’, con cui questa stazione non va con-
fusa. Provare 21.605 kHz, dalle 0615 alle
1500. Stazioni locali ad onde medie, trasmet-
tono anche da altri due Emirati, RAS AL
KHAIMAH (1152 kHz, 50 kW) e UMM da Al

Qawain (846 kHz).
aQ

GLI EMIRATI DEL GOLFO

( (0rS) ITALSECURITY - SISTeMI E COMPONENT PER LA SIC@

00142 ROMA - VIA ADOLFO RAVA, 144-146 - TEL. 06/5411038-5408925 - FAX 06/5409258

CENTRALE VIA RADIO

=

SIRENA
300 MHz

IR 32

CENTRALE VIA RADIO ITS WP7 A MICROPROCESSORE

Composto da ricevitore 0 300 MHz, sirena autoolimentata 120 dB,
infrarosso con doppio piroeletirico (70 x 120 x 14 mit), pid carico botteria
12 Vee, batteria ricaricobile, 2 tfrasmettitari a 17 milioni di combinazioni
con sistema pina, beep ico stoto Impi

A RICHIESTA:

Quanto sopra dlafoga vio radio can i seguenti senson periferici per rifrasmetterii a sireng e
combinaton lefefanici. H tutto gestito da microprocessore.
Sirena autoolimentata supplementare con flash polenza 120 dB
IR via radio 300 MHz (110 x 75 x 15 mt) L. 110.000
TX magnetico con tesfer di prova (300 MHz) L. 37.000
TX per controlli velocl (300 MHz) L. 35.000

Tutti | componenti sono fomiti di batteria incorporato intera durato due anni.

L. 220.000

L. 70.000

COLLINS DRAKE

Apparali valvelari
Tutie le marche
l_liparazioni accuralissime

milagEmreser

'll MI.ICO 10 Ml! MILANO
TEL. 5454-744 / 3518-9075 - FAX 5518-1441

ANTIFURTO AUTO ITS F18
MIGLIORE DEL MONDO

] Anlifurio auioalimentato
‘ con baMterie ricaricabili,
sirena di alla potenza
(125dB - 23 W),
percussore agli urli
regolablle e sensori
volumetyici ol quarzo,
ossorbimento di corrente
(escludibile). Blocco
molare e comendo
pariere ceniralizzote.
Blinker. Dototo di due
radiocomandi cadificati,
coblaggio universaie o
carredo.

L. 197.500

+IVA

Preselettore, attenuatore, preamplificatore d’antenna da
1,5 @ 30 MHz in 4 segmenti, da accoppiare a ricetrans o
ricevitori. Guadagno oltre 18 dB. Escludibile senza staccar-
lo dal cavo di antenna, possibifita di QSK in CW. Potenza
in transisto 2000 W max. E il moitiplicatore di QSO.

AP-HF

iIM-200B

M12-40A

Il salvafinali! Accordatore di antenne per tutte le frequenze
fra 1,5 e 30 MHz. Deviatore inserito-passante, deviatore
antenna A - antenna B. Potenza di lavoro 200 W. Aumenta
il segnale in entrata al ricevitore.

TROVERETE QUESTI E MOLTI ALTRI ARTICOLI NEL CATALOGO GENERALE CHE RICEVERETE INVIANDO L. 1500 IN FRANCOBOLLI

LABORATORIO DI RADIOTECNICA ED ELETTRONICA

viale Cembrano, 19A/12 - 16148 GENOVA -

Minicircuito di transverter per i 40 metri (altre frequenze a
richigsta). Minime dimensioni del ¢. stampato: mm 75x57
per una facile installazione in tutti i ricetrans. Commutazio-
ne R/T senza relé (elettronica). Se installato in apparati mu-
niti di frequenzimetro (Uranus, Lincoln, Galaxy ecc.), il di-
splay indica la frequenza di lavoro in 40 mt. Provvisto di dis-
sipatore ed istruzioni. Non altera la modulazione.

di Ermanno Larné

HETRD W boe W ll
Italy tel. 010/396372

|

|
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PER INFORMAZIONI E ADESIONI:
ENTE AUTONOMO MOSTRE PIACENTINE
Via Emilia Parmense, 17 - 29100 Piacenza - Tel. 0523/60620
Telefax 0523/62383

SETTORI MERCEOLOGICI:
* Materiale radiantistico per radio-amatori e C.B. * Ap-
parecchiature telecomunicazioni Surplus ¢ Elettronica e
Computer ® Antenne per radio-amatori e per ricezione
TV * Apparecchiature HI-FI ¢ Telefonia ® Strumentazione

e Componentistica

ORARIO DI APERTURA:
SABATO: 8.30-12.30, 14.30-19 - DOMENICA: 8.30-17.30 continuato

KT TR
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IL RAPPORTO
D'ASCOLTO

I radioamatori ed i CB che
desiderano avere una prova
tangibile dei loro collegamen-
ti non devono far altro che in-
viarsi a vicenda le proprie
prestampate cartoline QSL.
Piu complesso il compito che
attende il BCL (ascoltatore di
emittenti broadcasting) che,
dopo aver ascoltato il pro-
gramma di una qualsiasi
emittente, sia essa la megapo-
tente BBC di Londra o la
sperduta Ondas del Huallaga
di Huanuco (Peru), desidera
ricevere da essa la cartolina
QSL comprovante la sua rice-
zione.

Il nostro BCL, infatti, deve
cimentarsi nella compilazione
di una vera e propria lettera
contenente tutti gli estremi,
nessuno escluso, atti ad indi-
viduare la veridicita del suo
ascolto. Una lettera di questo
tipo viene chiamato in gergo
‘“‘rapporto d’ascolto’’.

Come gia detto, un rapporto
d’ascolto € la lettera che un
BCL invia ad un’emittente
broadcasting per dimostrare a
questa che ha effettivamente
ascoltato ’emittente e per
chiedere ad essa una cartolina
QSL o una lettera di rispo-
sta confermante [’avvenuto
ascolto del programma tra-
smesso. I dati che un rappor-
to d’ascolto deve necessaria-
mente contenere sono:

a) nome dell’emittente;

b) orario e data di ricezione;
c) frequenza sintonizzata;

d) valutazione della qualita

® Roberto Pavanello ®

del segnale ricevuto;

e) tipo di ricevitore ed anten-
na utilizzati.

f) dettagli del contenuto del
programma ascoltato;

g) richiesta della QSL.
Prendiamo in considerazione,
uno per uno, tutti questi ele-
menti.

a) Nome dell’emittente: ¢ ov-
vio che se ascoltate la BBC di
Londra il rapporto d’ascolto
deve essere indirizzato alla
BBC e non alla Deutsche
Welle di Colonia e viceversa.
Quindi prima di accingervi al-
la compilazione di un rappor-
to d’ascolto accertatevi di es-
sere riusciti con la piu assolu-
ta sicurezza ad identificare
I’emittente ascoltata.

Un rapporto d’ascolto errato,
inviato ad un’emittente ina-
scoltabile, discredita non solo
voi, ma l’intero mondo del
radioascolto italiano che da
anni con sforzi non indiffe-
renti cerca di darsi un’imma-
gine di sempre maggior serie-
ta e affidabilita.

b) Orario e data di ricezione:
¢ prassi usuale nella compila-
zione dei rapporti d’ascolto
indicare come orario della ri-
cezione I’orario GMT (Green-
wich Mean Time) o, come piu
modernamente si dice, orario
UTC (Tempo Universale
Coordinato). I due orari,
GMT e UTC, sono coinciden-
ti e sono pari all’ora solare
italiana —1 e all’ora legale
italiana —2. Ad esempio le
22.00 ora legale italiana corri-

spondono alle 20.00 GMT/
UTC e le 22.00 ora solare ita-
liana corrispondono alle 21.00
GMT/UTC. La data di rice-
zione deve tener conto della
differenza fra 1’ora italiana e
Porario GMT, cosicché un
ascolto effettuato alle ore
01.30 (ora legale italiana) del
23 agosto, nella compilazione
del rapporto d’ascolto va in-
dicato come effettuato il 22
agosto alle ore 23,30 GMT/
URE.

Quando si inviano rapporti
d’ascolto a stazioni locali
sud-americane od africane ¢é
consigliabile, oltre che indica-
re ’orario GMT/UTC, indi-
care anche ’orario locale del-
la stazione ricavandolo con
I’aiuto delle apposite cartine
dei fusi orari.

c) Frequenza d’ascolto: la
maggior parte delle emittenti
broadcasting, specialmente
quelle aventi un servizio inter-
nazionale, operano in paralle-
lo su numerose frequenze di-
verse; € quindi necessario che
nel rapporto d’ascolto indi-
chiate su che frequenza avete
effettuato 1’ascolto. Se il vo-
stro ricevitore dispone di un
frequenzimetro digitale non
avrete alcuna difficolta ad in-
dividuare questo parametro
ed indicarlo nel rapporto d’a-
scolto. Piu complessa la cosa
nel caso non disponiate di un
frequenzimetro. Il consiglio
che possiamo darvi in questi
casi ¢ di prestare particolare
attenzione ai programmi allo
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O RECEIVING LOG FOR RADIO KOREA
RoP  RADIO PORTUGAL INTERNATIONAL Date | Time (U.T.C) F’::';:”’ Remarks L
bt s|i|N|P|O
Dear Sirs,
1 had the pieasure of listening to your station
Date and time:
Frequency:
Receiver:
Antenna:
Reception quality:
SINPO:
Source of interference:
Programme details: e $
get Name: Mr.
Antenna Mrs.
Miss.
Please write your comments on the programs or other:
S-QsA I-QRM N-QRN F-ass O-QRK
Iy’ - i mosuii i ahtazi 3
B v By e 12" 0t} segmale feistfeien2sy Romni imosiuric fading [ Evasescenza ) |Tabtaziame tamlessiva
5| Keeellente fully Hessumy LD Fesoliente ~
4] Butny Bethie Bedole Bebole Buim i
3| decettatile Medincie Metiocre Medioere feoatiadile
2| Bebole forie Tite faits Conprensidile =
With best wishes, 1] Wl fetaie Mol tante Holle forte Molls toite Teonpieasibile

scadere dell’ora o della mez-
Z’ora: ¢ infatti in questi perio-
di di tempo che vengono tra-
smessi gli annunci di identifi-
cazione e l’elenco delle fre-
quenze su cui la stazione sta
operando. Nel caso proprio
non riusciate a decifrare I’e-
satta frequenza su cui state
effettuando 1’ascolto, nella
compilazione del rapporto
d’ascolto indicatela pure in
modo approssimativo leggen-
dola sulla scala del ricevitore,
ma indicate che la frequenza

mata.

d) Valutazione della qualita
del segnale ricevuto: € questo
il parametro che piu interessa
alla stazione che si serve dei
rapporti d’ascolto proprio
per conoscere la qualita dei
suoi segnali nelle diverse parti
del mondo. Generalmente la
valutazione della qualita del
segnale ricevuto viene espres-
sa tramite un codice denomi-
nato codice SINFO. Il codice
SINFO €& un codice numerico
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da voi indicata & approssi--

le cui lettere indicano rispetti-
vamente 1’intensita del segna-
le (S), I’intensita delle interfe-
renze (I), ’intensita dei rumo-
ri atmosferici di sottofondo
(N-Noise), l’intensita delle
evanescenze (F-Fading) ¢ la
qualita in generale del segnale
(O-Overall Merit). Per ognu-
no di questi parametri che
contribuiscono a determinare
la qualita del segnale ricevuto
va indicata una cifra variabile
da un minimo di 1 ad un mas-
simo di 5, secondo lo schema
sopra riportato.

Vediamo alcuni esempi:

un segnale fortissimo, privo
di interferenze, rumori ed
evanescenze, avra un SINFO
di 55555; un segnale fortissi-
mo con leggere interferenze,
privo di rumori ed evanescen-
ze, avra un SINFO di 54554 (&
infatti buona norma che il va-
lore della O non sia mai supe-
riore al piu basso valore indi-
cato per uno degli altri 4 pa-
rametri); un segnale accetta-

bilmente forte, con deboli in-

terferenze e rumori atmosfe-
rici di sottofondo e forti eva-
nescenze, avra un SINFO di
34422.

e) Tipo di ricevitore ed an-
tenne utilizzate: sono questi
due elementi che ogni rappor-
to d’ascolto deve contenere,
perché permettono ai tecnici
dell’emittente di meglio valu-
tare il codice SINFO da voi
indicato. Se il vostro ricevito-
re non ¢ fra quelli piu diffusi
sul mercato, e quindi fra i piu
noti, sarebbe utile, se ne siete
a conoscenza, indicare anche
il numero di valvole o di tran-
sistor di cui & dotato, sempre
con lo scopo di permettere ai
tecnici che leggeranno il vo-
stro rapporto di meglio cono-
scere le vostre reali condizioni
di ricezione.

f) Dettagli del contenuto del
programma ascoltato: ¢ que-
sto l’aspetto che piu rende
differente il rapporto d’ascol-
to per un’emittente broadca-
sting da uno per una stazione
radioamatoriale. Un rappor-




to d’ascolto per una stazione
broadcasting deve assoluta-
mente contenere dei dettagli
del contenuto del programma
ascoltato. E vero che a volte
si ascoltano dei programmi in
lingue incomprensibili, ma in
questi casi occorre almeno in-
dicare se si trattava di un pro-
gramma di tipo musicale o di
conversazione, se le canzoni e
le conversazioni ascoltate era-
no eseguite o lette da una vo-
ce maschile o femminile; indi-
cate almeno quante canzoni
sono state eseguite nell’inter-
vallo di tempo da voi rappor-
tato, indicate se ci sono state
o meno sigle di identificazio-
ni. Insomma indicate tutto
quanto vi & possibile per di-
mostrare che avete effettiva-
mente ascoltato la stazione,
ricordando che oltre al fatto
che non ¢& corretto inviare un
rapporto d’ascolto senza det-
tagli del programma, questo
non avra nessuna probabilita
di venire confermato, ma il
suo destino sara quello del ce-
stino della carta straccia. Nei
casi di lingue incomprensibili
¢ anche possibile allegare al
rapporto d’ascolto una cas-
setta con la registrazione di

quanto ascoltato.

g) Richiesta della QSL: ¢&
sempre utile scrivere nel rap-
porto d’ascolto una frase che
chieda espressamente 1’invio
della cartolina QSL. Non si sa
mai, il vostro rapporto po-
trebbe anche finire in mano a
qualche segretaria ai primi
giorni di lavoro presso 1’emit-
tente.

Viste quali sono le cose che
necessariamente un corretto
rapporto d’ascolto deve con-
tenere, vediamo qual ¢ il mo-
do migliore per ‘‘confezio-
narlo’’ in modo che possa ri-
sultare utile e gradito alle
emittenti e che quindi abbia
un maggior numero di proba-
bilita di venir confermato con
I’agognata cartolina QSL. Il
primo problema da affronta-
re € quello della lingua in cui
scriverlo: un’ottima norma ¢
quella di scrivere il rapporto
d’ascolto della stessa lingua
utilizzata per la trasmissione
a cui esso si riferisce. Non ci
sono problemi per le trasmis-
sioni in lingua italiana e quasi
per le trasmissioni in lingua
francese ed inglese, lingue che
la quasi totalita dei BCL, be-
ne o male, ha studiato nei

| CO.RAD. = COORDINAMENTO DEL RADIOASCOLTO

RECEPTION REPORT

STATION:

DATE:

WAVELENGTH: _____m.
RECEIVER :

S.I.N.F.O.

LANGUAGE:

TIME UTC:

FREQUENCY : KHz

ANTENNA:

INTERFERENCE :

Programme details:

Name and if this report is correct, | ho-
address pe to receive your QSL card.
(signature )
§-QSA I1-QRM | N-QRN | F-QSB [0-QRK
Signal strength| Interference | Noise Fading Overall merit
very strong nil nil nil excellent
strong slight slight slight good
K fair moderate moderate moderate fair
2] weak severe severe severe poor
1l very weak exireme extreme extreme unusable

IL RAPPORTO D’ASCOLTO

suoi trascorsi scolastici. Qual-
che problema potrebbe sorge-
re per le trasmissioni in lingua
spagnola o portoghese delle
emittenti latino-americane.
Sono queste lingue per noi
italiani facili da comprende-
re, ma molto meno facili
quando si tratta di scriverle.
Vedremo piu avanti come fa-
re con queste due lingue. Pro-
blemi insormontabili nascono
con le lingue orientali tipo ci-
nese o indonesiano ed in que-
sto caso non ¢’¢ che adattarsi
a scrivere il nostro rapporto
in lingua inglese.

Raccolti tutti i dati necessari e
stabilita la lingua da utilizzare
nella compilazione del rap-
porto si tratta ora di vedere
con che ‘‘stile’” impostarlo. A
questo scopo ¢ utile suddivi-
dere le emittenti broadcasting
in due grandi categorie: le
grandi emittenti internaziona-
li tipo le gia menzionate BBC
o Deutsche Welle e le piccole
stazioni locali latino-america-
ne o africane. Le grandi emit-
tenti internazionali rivolgono
i loro programmi al di fuori
dei propri confini nazionali e
sono quindi le piu interessate
a ricevere rapporti d’ascolto
dai loro ascoltatori per poter
conoscere la qualita della ri-
cezione dei loro segnali in
ogni parte del mondo; per es-
se & percid possibile stilare un
rapporto molto tecnico, al li-
mite anche la semplice elenca-
zione dei dati relativi all’a-
scolto sara sufficiente farvi
ottenere la cartolina QSL. Al-
cune addirittura inviano ai lo-
ro ascoltatori piu assidui dei
moduli denominati ‘‘report
form’’ che devono soltanto
essere compilati dall’ascolta-
tore e ritornati all’emittente.
Tali moduli possono essere
ottenuti anche presso i club di
radioascolto operanti in Ita-
lia.

Diverso & invece il discorso
per le piccole emittenti latino-
americane o africane ascolta-
bili sulle onde medie o nelle
bande tropicali. Queste emit-
tenti si rivolgono ad un pub-
blico essenzialmente locale e
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sono poco O per niente inte-
ressate a ricevere rapporti
d’ascolto da localita al di fuo-
ri del loro normale bacino
d’utenza. Ecco quindi che
non ¢ piu sufficiente stilare
un rapporto molto tecnico o
utilizzare un report form. E
infatti meglio stimolare I’inte-
resse di chi, magari non tecni-
co, leggera il vostro rapporto
d’ascolto personalizzandolo
al massimo: dovrete parlare
di voi, del vostro hobby, del
perché della vostra lettera.
Forse questo non & semplice
perché non si tratta piu sol-
tanto di stendere un elenco di
dati tecnici, ma si tratta di
scrivere una vera € propria
lettera in lingue, quali lo spa-

gnolo o il portoghese, per noi
non molto usuali. Il nostro
consiglio, se non conoscete

tali lingue molto bene, & quel-
lo ri rivolgervi a qualche asso-
ciazione o bollettino di ra-
dioascolto che senz’altro sa-
pranno darvi una traccia di
compilazione di queste lettere
personali; a volte questi bol-
lettini pubblicano anche, die-
tro richiesta di qualche socio,
alcune di queste lettere.

Tenete anche presente che ¢
buona norma, quando si scri-
ve ad una di queste piccole
stazioni locali, aggiungere al
rapporto d’ascolto qualche
piccolo souvenir quali franco-
bolli commemorativi, adesivi,
ecc. E inoltre indispensabile,

per sgravare ’emittente dalle
spese postali, aggiungere due
IRC, vale a dire due Buoni di
Risposta Internazionale che
potete comperare qui in Italia
negli uffici postali e che la se-
greteria dell’emittente potra
cambiare nell’ufficio postale
della sua citta con i franco-
bolli necessari all’invio della
vostra risposta. Occorrono
due IRC perché uno corri-
sponde ad una risposta via su-
perficie; ergo se volete una ri-
sposta via aerea occorre in-
viare 2 IRC.

Per concludere, in bocca al

lupo e buone QSLs!

SUL PROSSIMO NUMERO
IL NUOVO INSERTO MELCHIONI

[@2e k) NOVITA® GIUGNO '91

RS 284 rivelatore passivo
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batterie

KS 286 monitor per
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VIA L. GALDA 33/2 - 16153 GENOVA SESTRI P. 07
TELEFONO 010/603679 - 6511964 - TELEFAX 010/602262

ELETTRONICA SESTRESE srl

Le scatole di montaggio ELSE KIT si trovano
presso i migliori ne9021 di materiale elettronico, elettrico,
grandi magazzini (reparto bricolage) e fai da te.

Per ricevere il catalogo generale utilizzare I'apposito taghanda

G 91

I
I
I
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L
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Inoltre disponiamo di: VASTA GAMMA DI ACCESSORI. ANTENNE,

QUARZI DI SINTESI - COPPIE QUARZI - QUARZI PER MODIFICHE - TRANSISTORS
GIAPPONESI - INTEGRATI GIAPPONESI - TUTTI | RICAMBI MIDLAND

Per ulteriori informazioni telefonateci, il nostro personale tecnico é a vostra
disposizione.

Effettuiamo spedizioni in tutta ltalia in ¢/assegno postale.

‘w ELETTRONICA snc
! i Via Jacopo da Mandra 28A-B - 42100 Reggio Emilia - Tel. 0522-516627




MAREL ELETTRONICA . votccott: 5 - 15062 condeio 6 1ot o5/255607

FR7A RICEVITORE PROGRAMMABILE - Passi da 10 KHz, copertura da 87 a 108 MHz, altre frequenze a richiesta.
Sui commutatori di programmazione compare la frequenza di ricezione. Uscita per strumenti di livello R.F. e di

centro. In unione a FG 7A oppure FG 7B costituisce un ponte radio dalle caratteristiche esclusive. Alimentazione
12,5 V protetta.

FS7A SINTETIZZATORE - Per ricevitore in passi da 10 KHz. Alimentazione 12,5 V protetta.

FG 7A ECCITATORE FM - Passi da 10 KHz, copertura da 87 a 108 MHz, altre frequenze a richiesta. Durante Ia stabiliz-
zazione della frequenza, spegnimento della portante e relativo LED di segnalazione. Uscita con filtro passa basso
da 100 mW regolabili. Alimentazione protetta 12,5 V, 0,8 A.

FG7B ECCITATORE FM - Economico. Passi da 10 KHz, copertura da 87 a 108 MHz, altre frequenze a richiesta. LED
di segnalazione durante la stabilizzazione della frequenza. Alimentazione protetta 12,5 V, 0,6 A.

FE7A CODIFICATORE STEREOFONICO QUARZATO - Banda passante delimitata da filtri attivi. Uscite per strumen-
ti di livello. Alimentazione protetta 12,5 V, 0,15 A.

FA15 W AMPLIFICATORE LARGA BANDA - Ingresso 100 mW, uscita max. 15 W, regolabili. Alimentazione 12,5 V,
2,5 A Filtro passa basso in uscita.

FA30 W AMPLIFICATORE LARGA BANDA - Ingresso 100 mW, uscita max. 30 W, regolabili. Alimentazione 12,5 V,
5 A. Filtro passa basso in uscita.

FASOW AMPLIFICATORE LARGA BANDA - Ingresso 12 W, uscita max. 80 W, regolabili. Alimentazione 28 V, 5 A. Filtro

passa basso in uscita.

FA 150 W AMPLIFICATORE LARGA BANDA - Ingresso 25 W